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தொகுத்தேதோர்: 

ர. கார்மேகக்கோனார் அவர்கள், 

தலைமைக் தமிழாசிரியர், 

அமெரிக்சன் சாலேஜ், 

மதுரை, 

613 

மதுரை புத்தக வியாபாரம், 

இ, மா. கோபாலகிருஷ்்ணக் கோன், 

வெளியிட்டது, க 

  

காபிரைட்] 1928, [விலை அணு Bi



க்கம் ஐந். 

The Excelsior Press, 

Madura,
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அழிவுநால் திரட்டு” முதற் புத்தகமாயெ இ௮, பக்த 
நால், நீதிநால், இதிகாசம், புராணம், பிரபந்தங்கள், 

சங்க நூல்கள் முதலியவற்றிலிருந் gs "எடுத்துத் இரட்டிய 

இனிய செம்பாகமான பாடல்களைத் = SOTO SS KI 

கொண்டு வெளிவர்துளஅ. இதனைக் கற்கும் மாணவர் 

கள் தமிழ்மொழி ஞானம், மாந்தர்க்குரிய நீதி, ஈல்லொழுக் 

கம் முதலியவற்றுள் சிறந்து விளங்குவார்கள் என்பதனை 

இதனைக் கண்ணுறும் அறிஞர்களே ஈன்கறிவாராதலின், 

இதபற்றி விரித்துரைப்பது மிகையேயாகும். இப்புத்த. 

கம் பொருள்விளக்கக் துறியிட்டுகளுடன் பதிப்பு முறை 

யும் இறந்திருக்கற௮. இப்புத்தகம் (12% School 
form classes) உயர்தரகலாசாலை மாணவர்களது செய் 

யட்பாடத்துக்குப் பெரிதும் பயன்படுவ தாகும், கலாசாலை 

ஆரியர்கள் Qa gid Bare ௮பிமானித்து என்னை ஊக்கு 

வார்களென்று நம்புகிறேன், 

அமெரிக்கன் காலேஜ், இற்களனம், 

மதுரை, ன கு 
9.3. 97. ) ஆ. கார்மேகக் கோன்,
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4. திருக்குறள் ௪ sees ao@ 11) 

சரிதைப்பகு தி:-- 

1. நளவெண்பா 

2. த... தம் eee | ௩௧௯ 

8. அரிச்சந்திர புராணம் ves 

இன்சுவைப் பகுதி:-- 

இடையனும், தத் அவசாஸ்திரியும் 

குசேலர் வறுமை ase 0 

ஸ்ரீ ராமனது பிதுர்வாக்கிய பரிபாலனம் 

சூர்ப்பணகை புலம்பல் ood ego 

பக்கம். 
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v1 உள்ளுறை. 

7. பிரபந்தப் பகுதி:-- 

1 மீனாட்சியம்மை குறம் ace 
9,  நரல்வர் சான்மணிமாலை 

3, திருவள்ளுவமாலை 

&, சடகோபர் அந்தாதி ... 
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1. தயிலெடை 
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9. புலவர் வாழ்க்கை , 
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3. இரரமச்சந்இரக்கவிராயர் பாடல் 
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கடவுள் வணக்கம், 

வேகமும் வேகம் வீளம்புமெய்ப் பொருளும் 

அப்பொருள் விதங்களும் பஞ்சு 

பூதம் புலலும் புலன்களின் பயலும் 

அப்பயன் பொலிவுற அகரும் 

ஞா.தமூம் உலகம் படைத்தளிச் தறித்து 

...... ஞானமாய் அலைழு கிறைவுழ்(௮) 
ஆதியும் நடுவும் முடிவுமாய் நின்ற 

ஆூயோன் அடியிணை பணிலசம், 

| வில்லிபுத்தூர் ரர், 

l. தோத்திரப் பகு5, 

1. நாமகள் தோத்திரம், 

அடியில் வரும்பாடல்சள் சசலகலரவல்விமாலையைச் சேரீச்த 

பாடல்களாகும். இசனை இயற்றியவர்) குமாதரபாசுவாமிகள் என் 

பார். இவர் ஒப்புயர்வற்ற இப்பியப் புலமையாளர், இவா பிறப் 

89ம் திருசெல்வேவியையடுத்த - ஸ்ரீவைகுண்டம்... தர்சையார்; 

சண்ரு£கசிசாமணிக் கவிராயர், தாயார் இவகாமிசுர்தரி யம்மையார்? 

குலம், வேளாளர், மதம், சைவம், சைட்டிசப்பிரமசாரிடசாலம் 800 

வருடங்களுச்குமுன், (16-ம் அம்முண்டின் கடைப்பகுஇி,)



அறிவுநால் திரட்டூ 

(கலித்துறை ) 
தாக்கும் பனுவல் pon pe rss கல்வியும் 

சொற்குவைதேோரய் 

வாக்கும் பெருசப் பணித்தருள் வாய்வட 

ST pat gyn | 
சேக்கும் செமுநக்தமிழ்ச் செல்வமும் சொண்டர்செச் 

நாவினின்று 

கரக்கும் கருணைக் கடலே ௪கல 

கலாவவலியே, I, 

பர்ட்டும் பொருளும் பொருளாம் பொருர்தும் 

பயனும் என்பாற் 

கூட்டும் படிரின் கடைக்கண்நல் காயுளம் 

கொண்டுசொண்டா 

தீட்டும் கலைத்தமிழ்ச் தீம்பால் ௮மு.கம் 

தெளிக்கும்வண்ணம் 

காட்டும்வெள் ளசோதிமப் பேடே சகல் 

கலாவல்லியே. ap 

சொல்விற் பனமும் ௮வதான முங்கல்வி 

சொல்லவல்ல 

நீல்வித்சை யம்சர் தடிமைகொள் வாய்களி 

னாசனஞ்சேோ 

செல்விச் கரிதென்(௮ு) ஒருகால முஞ்சதை 

பாமைகல்கும் 

கல்விப் பெருஞ்செல்வப் பேறே gan 

சலாவல்லியே; 2,



தோத்திரப் பகு தி, 9 

மண்சண்ட வெண்குடைக் ழோக மேற்பட்ட 

மன்னருமென் 

பண்சண் டளவில்  பணியச்செய் வாய்படைப் 

போன்றா தலாம் 

விண்சண்ட தெய்வம்பல் கோடியுண் டேனும் 

விளம்பிலுன்போற் 

சண்கண்ட தெய்வ மூளதோ சகல 

கலாவல்லியே, 4 

2, தமிழ்த் தேய்வம்; 

அடியில் வரறும்பாடல் மனோன்மணீய சாடகச்துப் பாயிரச் 

தைச் சேர்ச்தது. இச்சாடகச்தை இயற்றியோரு இருவகர்சபுரம் 

ராவ்பஹதார் சுந்தாம் பிள்ளே ந, &. என்பார், இவர் தமிழ் 

மொழிப் புலமையும் ௮ங்கலெமொழிப் புலமையும் நிரம்பியவர். BE 

வார்தபுர மஹாராஜாவின் கல்லூரி சத் துவசாஸ்இர ஆூிரியாக 

விளங்கயெவர், இற்றைச்கு 2௦ வருடங்களுச்கு மூன்னிருர், தவர், 

(தரவு) 
பல்லுயிரும் பலவுலகும் படைத்தளிதீ துத் அடைக்கினும்தர் 

எல்லையறு பரம்பொருள் முன் இருந்தபடி இருப்பதுபோல் 

கன்னடமும் களிதெலுங்கும் கவின்பலையா ளும் துளுவும் 

உன்னுசாச் துதித்தெழுக்தே ஒன்றுபல அயிடி னும் 

ஆரியம்போல் உலகவழக் கழிர்சொழிர்து சிதையாவுன 

சீரிளமைத் இறம்வியங்து செயல்மறச்து வாழ்த்துதுமே, 

(தாழிசை) 
சடல்குடி.த்த குடமுனியுன் கரைகாணக் குருகாடில் 

தொடுகடலை உனக்குவமை சொல்லுவதும் புசகழாமே 

ஒருபிழைக்கா அரனார்முன் உரையிழக்த விழிப்பாசேல் 
அரிய துன திலக்கணமென் மறைவதும்௮ற் புகமாமே,.



  

‘ அறிவுநூல் திரட்டு 

௪துமறை௮ ரியம்வருமூன் சசமுழுதும் கின தாயின் 

மூதமொழிரீ ௮னாதியென மொழிகுவதும் வியப்பரமே 

லேகலஇக் கெதிரேற விட்டதொரு சிற்றேடு 

காலகஇ நினைக்கரவாக் காணத்்இன் அறிகுறியே, 

கடையூழி வருர். தனிமை கழிக்கவன்றோ அம்பலத்துள் 

உடையாருன் வாசகத்தில் ஒருபிரதி கருதினசே, 

தக்கவழி விரிஈ்திலகுஞ் சங்கத்தார் ச.றுபலகை 

மிக்கசலம் சிறச்சவுன்றன் மெய்ச்சரித வியஞ்சனமே. 

வடமொழிதென் மொ ழியெனவே வர்.தஇரு விழியவற்.றுள் 

கெடுவழக்குத் தொடர்பவரே கழக்கொடுமேற் குணராசே 

வி.றுடைய கலைமகட்கு விழியிரண்டு மொழியானால் 

கூறுவட மொழிலலமாக் கொள்வர்குண இசையறியார் 

கலைமகள் தன் பூர்வதிசை காணுங்கால் ௮வள்விழியுள் 

வலதுவிழி தென்மொழியா மதியாசோ மதியுடையார் 

பத்துப்பாட் டாஇமனம் பற்றினார் பற்றுவரோ 
எத்துணையும் பொருட்சசையும் இலகச்கணமில் கற்பனையே 

வள்ளுவர்செய் இருக்குறசை மறுவறகன் குணர்க்தோர்கள் 

உள்ளுவசோ மறவாத ஒருகுலதீதுக் கொரு தி, 

மனங்கரைத்து மலங்கெடுக்கும் லாசசச்தின் மாண்டோர்கள் 

சனஞ்சடையென் அுறாவேற்றிச் சண்மூடிக் சதறுவசோ; 9 

3. திருவாசகம், 

இதனை அருளிச்செய்கவர் சைவசமய குரவர் சால்வருள் 
ஒருவராகிய மாணிக்கவாசக சுவாமீகள். மதுசைச்குச் இழகச்குத் 
இசையில் தஇருவாதவூரில் அ௮மாத்தியப் பிராமணகுலச்தில் பிறர் 
sar இளம்பருவச்திலேவே உலக அறிவும், நாலறிவும் நிரந்து 
பாண்டியனுக்கு மச்தஇரியாயிருக்தவர்.. பாண்டியனுக்குக் குதிரை 

வாங்கச்சென்ற இவரைச் சிவபெருமான் இருப்பெருந்துறை Quer



  

தோத்தீ 

னும் தலத்தில் குருகூர்ச்தியாய்ச் காட்டு தரு ஆண்டருளினார். 

குரை லாங்சக் சொண்டு சென்ற பொருளையெல்லாம் இவர் . 

சிவாலயத் தஇருப்பணிக்கும்; இலனடி.யார்ககும் செலவிட்டனர்? 

Fru பகுதி, ° 

பாண்டி௰ன்) GGemar armsrmuse Qamr ages, சிவபெரு 

மான் இவர்பொருட்டு ஈரிகளைப் ufisarréBye, பரிகளை நரிச 

ளாக்இயும், வைசையில் வெள்ளம் வரச்செய்து மண் சுமச்றும் 

இவரது செய்வத்தன்மையைப் பாண்டியன் முதவியோர்க்கு 

கெளிப்படுச்தியருளிஞா்... இவரது காலம் இரண்டாம் வாகுண 

பாண்டியன் காலமாகும்; ஒன்பதாம் நூற்றாண்டின் பிற்பகுதி. இவ 

ரது இருப்பாடல்களின் சுவை ௮றுபவித்தே அறியச்சச்சன 

அடியில் வருவன இருவாசசப் பாடல்களுள் சிலவாகும் 

நாடகத்தால் உன்னடியார் போனடித்து நரன்னடுவே 

வீடகத்தே பு.குந்திடுவான் மிகப்பெரிதும் Renae ox G meer; 

Yi seei மணிக்குன்றே! இடையறா அன்புனச்சென் 

ஊடகத்தே கின்றுருகத் தந்தருள், எம் முடையானே.! 0 

யானேழும் பிறப்பஞ்சேன் இறப்பகனுக கென்க.டவேன்?ீ 

வானேயும் பெறில்,வேண்டேன்; மண்ணாள்வான் மதத் தும்இரேன் ; 

தேனேயும் மலர்க்கொன்றைச் சிவனே! எம் பெருமான்.எம் 

மானே/உன் அருள்பெறுமாள் என்றென்றே வருக்தூவனே- 

ஆமாறுன் இருவடிக்சே அகங்குழையேன் அன்புருகேன் 

பூமாலை புனைச்தேத்தேன், புகழ்ச் துரையேண்; us@C sont 

கோமான்! நின் தருச்சோயில் தாகேன்; மெழுசேன்; கூத்சாடேன் 

சாமாறே விரைஏன்றேன் ௪துராலே சா.ர்வானே..! 8 

வானா? மண்ணாகி வளியாக. ஒனியா௫ 

ஊனா உயிராக உண்மையுமாய் இன்மையுமாய்க் 

கோனாக யானெனதென் ஐவரவரைக். கூத்தாட்டு 

வானாகி Bes ap ents என்சொல்லி. வாழ்த். துவனே? 9



அறிவுநூல் திரட்டு 

வாழ்த்துவதும் வானவர்கள் 

தாம்வாழ்வான்; மனநின்பால் 

விழ்தீதுவதும் சரம் உயாந்து 

தம்மைஎல்லாம் சொழுவேண்டிச், 

சூழ்தீதும.து கரம்மூரலும் 

தாசோயை! நரயடியேன் 

பாழ்த்தபிறப் பறுத்திடுவான் 

யானுமுன்னைப் பரவுவனே;, 10 

உற்றாரை யான் வேண்டேன்; 

ஊரவேண்டேன், போவேண்டேன், 

கற்றாரை யான்வேண்டேன், 

கற்பனவும் இணியமையும் 

குற்றூலத் தமர்ச்துறையுங் 
. கூத்தா! உன் கூரைகழற்கே 

கற்முவின் மனம்போலச் 

SRé CHS வேண்டுவனே. | 1] 

அம்மையே? அப்பா! ஒப்பிலா மணியே. 

அன்பினில் விளைக்த.ஆர் ௮முதே! 

பொய்ம்மையே பெருகப் பொழு தனைச் சுருக்கும் 

புழுத், தலைப் புலைனேன் றனக்குச் 

செம்மையே ஆய சிவபதம் ௮ஸித்த 
செல்வ?ம சிவபெரு மானே! 

இம்மையே உனைச் சிச்செனப் பிடி த்தேன் 

எங்கெழுச் தருளுவ தினியே! 12



-]
 தோத்திரப் பகுதி, 

பரனேபொய், என்கெஞ்சம்பொய் என் அன்பும்பொய், 

ஆனால்வினையேன் அழுதால் உன்னைப் பெறலாமே? 

சேனே,; ௮மதே, கரும்பின் தெளிவே, இத்இிக்கும் 

மானே, அருளாய் அடியேன் உனைவர் துறும், 18 

என்னை அப்பா அஞ்சல் என்பவர் 
இன்.றிரநின்று எய்த கலைந்தேன் 

மின்னை ஒப்பரமய் விட்டிடுதி சண்டாய் 
உவமிக்கின் மெய்யே 

உன்னை ஒப்பாய் மன்லும் உத்தர 
கோசமங்கைக் காசே! 

அன்னை ஒப்பாய் எனக்கு அதீதன் | 

ஒப்பாய் என் ௮ரும்பொருளே, 14 

  

-&,  பேரியதிருமோழி, 
இது: வைண்வர்ச்குதி தமிழ்வேதமாயெ சாலாயிரத் Baw 

பிரபந்தத்தில் இரண்டாமாயிரமாக உள்ள ஒரு பகுதி, இதனை 
அருளிச்செய்சவர் ஆழ்வார்கள் பன்னிருவருள் ஒருவராகயே தீரு 
மங்கையாழ்வார். இவர் சோழசாட்டில் ஒரு பகுதியான திரு 
மங்கை சாட்டிலுள்ள இருச்குறையலூரில் கள்ளர் குலச்கில் ௮வ 
தரித்தவர், இவரதியற்பெயர் நீலன் என்பது. இவரது தர்தை 
யார் சோழனிடச்துச் சேனாபதியாயிருர்சவர். இவரும் ௮,த்தொழி 
லையுடையவராயிருச் சு பின் இருமங்கை நாட்டிற்குச் ற்ற சராகவும் 
விளங்கெெலர். இவர் பாசலச சைங்கரியத்திற்கு வழிப்பறி செய்து 
நிற்கும் சமயத்தில் சாராயணஷூர்த்தி பிராட்டியடன் மணவாளக் 
கோலத்துடன் வர்து தமத அபரணங்களையும் அவர்பால் பறி 
கொடுத்துச் தமது கால்விரன் மோதிரத்தை அழ்வார் பல்லாற் 
கடித்து வாங்குகையில் தச்துவஞானச்சைச் இரறுவடி. வழியரய் 
அவர்ச்குப் yeep . ௮ஷ்டாகூரர மர்இரச்தை உபதேசித் தச் 
சேவ சாதித்சார். அதுமுதல் இவர் ஆசு, மதுரம்) வித்சரரம், இத் 

Ala என்னும் சாழ்கவிதைகளையும் பாடவல்லாராய்த் இல்ப தேச 

யாச்திசை சென்ன மங்களாசாசனம் செய்து திநுமங்கையர்ழ்வார் 
எனப் போழ்றப்பெற்றார். இவா. சாலம் 100) வழுடங்களுக்கு மூன்
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ஆழ்வாரது அஷ்டாகஷர அநுபவம், 

வெள் நியே வேண்டி விழ்பொருட் இரக்க 

வேற்கணுர் பிரியமே கருதி 

நின் றவா நில்லா செஞ்சனை யுடையேன் 
என்செய்கேன் நெடுவிசும் பணவும் 

ve Aur sem pg urea Sort. 

பாழியான் அழியான் அருளே 

நன் றுரான் உய்ய மான்கண்டு கொண்டேன் 

நாராயணா வென்னும் நாமம், 18 

கள்வனேன் நானேன் படிற௮ுசெய் இருப்பேன்) 

. கண்டவா இரிசந்தே னேனும், 

செசெள்ளியேன் ஆனேன் செல்கஇக் கமைர்தேன்) 

சிக்கெனத் இருவருள் பெய்றேன்) 

உள்ளெலாம் உருகச் சூரல்கமுதீ தொ ழி ர்சேன்; 

உடம்பெலாம் கண்ணகீர் சோர, 

தள்ளிருள் ௮ளவும் பகலும் நான் அழைப்பேன், 

காசாயணா வென்னும் நாமம், 16 

எம்பிரான்! எர்தை என்னுடைச் ச.ற்றம் 
எனக்காசு என்னுடை வாழ்காள் 

அம்பினால் அரக்கா வெருக்கொள தெருக் 

அவருயிர் செகுத்சவெம் ௮ண்ணல் 

வம்புலாம் சோலை மாமதில் தஞ்சை. . 

மாமணிக் சோயிலே வணல்ூ 

கம்பிசகாள் உய்ய நான்௧கண்டு கொண்டேன் 

சாராயணா வென்லும் தர மஞ்் 4G



தோத்திரப் பகுதி, 9. 

குல%தரும் செல்வம் தர்திடும் அடியார் 

| படுதுயர் ஆயின வெல்லாம். 

நில் தாஞ் செய்யம் € ar ell su பருளும் 

அருளொடு பெருகிலம் அளிக்கும் 

வலந்தரும் மற்றும் தர்இடும் பெற்ற 

தாயினும் ஆயின செய்யும் 

நலச்தரும் சொல்லை கான்கண்டு கொண்டேன் 

| நாராயணா வென்னும் காமம், 18 

மஞ்சலாம் சோலை வண்டறை மாகிர் 

.. மங்கையார் வாள்கலி கன்றி 

செஞ்சொலால் எடுக்௪ செய்வசகல் மாலை 

இவை கொண்டு இக்கெனத் தொண்டிர்” 

துஞ்சம்போ(த) அழைமின் அயர்வரில் நினைமின் 

துயரிலீர் சொல்லினும் ஈன்றும் 

கஞ்சுசான் கண்டீர் நம்முடை. வினைக்கு 

சாசாயணா வென்னும் காமம், 19 

  

5, தாயுமானவர் பாடல், 

தாயுமானவர் தஞ்சாஜூர் ஜில்லா வேதாரணியம் ஏன்னும் 

பதியில் பிதச் சவர். வேளாண் மரபினர். இலர் தச்தை இமிரரபுரத்து 

அரசரான வீஜயால்க சொச்சலிங்க நாயச்கரிடம் பெரிய  சம்பிரதி 

உத்தியோகச்திலிறார்ச கேடிலி௰ப்பபிள்னே . என்பவர், இவரும். 

பின்னர். தந்தையின் உசர்தியோகத்சைச் எலான். ஒ.ற்றிருந் தவர், 

தமக்கு ஐர் மசன் பிறச்ச. பின்னர் மூற்றத்துறந்து. தலயாத்திரை 

பக்கம் பத்இர்சம் கணியம். பாடல்கள் பாடியும் சாளைக்கழித்த 

.. இராமகாதபுசத்துக் சருதொள்ள evens புரம். என்னும். இடச் 

ae இலர் தி, மி, 1742-ம் எருடம் விதேசமுத்தியடைர்சார்_இப் 

2
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போதும் அவ்விடத்தில் இவா ஜ சமாதி உளது, இலாது மசம் ச தீ 

தாத்துவித சத்சார் ச சைவம், 

இவாது பாடலில் வடமொழியும், வழக்குச் சொற்களும் 

௮திசமாசப் பயின்றிருச்சன்றன; பச்இரசம் மலிர் இருச்சும், 

ஆசைக்கோர் அளவில்லை; ௮௫ிலம்எல் லாம்கட்டி. 

அளினும் கடல்மீதிலே 
ணைசெல வேநினைவர், ௮ளகசேசன் பிசாச 

௮ம்பொன்மிச வைத்தபேரும் 

நேத்து ரசவாத வித்சைக் கலைச் இடுவர்; 

நெடுகாள் இருச்தபேரும் 

நிலையாச வேஇனும் காயகற் பம்தேடி 

'இெஞ்சுபுண் ணாவர்/ எல்லாம் 

Cun Pa Gur Cada, WAG, ects gta 

உறங்குவது மாகழமுடியும் 

உள்ளசே போதும்கான் நான்எனக் குழறியே 

ஒன்றைவிட் டொன்றுபற்றிப் 

பாசக் கடற்குளே விழாமல், மனதற்ற 

பரிசுத்த நிலையை அருள்வாய், 

பார்க்கும்இடம் எல்கும்ஒரு Cae LD PmpSerp 

பரிபூச ணுனச்தமே, 20 

ஆம். அழி சரையின்.றி நிற்கஇலை யோச்கொடிய 
ஆலம் ௮மூ காகஇலையோ? : 

அச்ச௩லின் மீறுவட ௮னல்நிற்க இல் யோ? 

அர்கா தலகோடி 

தாழாமல் நிலைகிற்க இல்லையோ மேருவும் 
தீ.ன்வாச வளைய இலையோ?



தோத்திரப் பகுதி. WL 

சத்தமே கற்களும் வச்தரன் அணையிற் 

சஞ்சரித் இட இல்லையோ? 

வாழாது வாழவே இசாமன்றுடி, யால்சிலையும் 

மடமங்கை ௮கஇலையோசீ 

மணிமச்தீரம் ஆதியால் வேண்டுசிதீ தஇகளஉலக 

மார்ச்சத்தில் வைக்கவிலையோ? 

பாழான என்மனம் குவியஒரு கஈஇரம் 

பண்ணுவ அனக்கருமையோசீ 

பார்க்குமிடம் எங்குமொரு நீச்கம்௮ற நிறைகின்ற 

பரிபூர ணானந்தமே. 21 

கர்துக மதக்கரியை வசமாய் ஈடத்தலரம்7 

- காடிலெம் புலிவாயையும் 

- சட்டலாம்; ஒருங்க முதுகன்மேற் கொள்ளலாம்) 

கட்செவி ஏடுதீ காட்டலாம்; 

வெர்தழலின் இரதம்வைச்(து) ஐந் தலேர குத்தையும் 

Cabs gi விற்றுண்ணலாம்/ 

வேறொருவர் காணாமல் உலகச் துலாவலாம் 

விண்ணவரை எவல்கொளலரம்; 

சர்.ச,சமும் இளமையோ டி ருக்கலாம்; மற்றொரு 

சரீர.த்திஷம் புகு. தலாம்; 
சலமேல் ஈடக்கலாம்: கனல்மே லிருக்கலாம்) 

தன்னிகரில் சத்திபெறலாம்; 

Bison Bonu அடக்கியே சும்மா இருக்கின்ற 

இறம்௮ரி.ஐ சத் சாகஎன் 

இிச்சமிசை சூடிகொண்ட அறிவான தெய்வமே 

தேசோ டியானக்தமே, 2௮



வண
ி 

ஸ்
 spayed Fog 

0, இராமலிங்கசுவாமிகள் பாடல், 
படமுடியா(த) இனித்தயரம் படமுடியா(௪) அரசே! 

பட்டதெல்லாம் போதும்இர்ரட் பயச்தீர்ச்திப் பொழுதென் 

உடலுயிர்௮ தியவெல்லாம் கீ எடுத்துக் சொண்டுன் 

உடலுயிர் ௮ தஇயவெல்லாம் உவரந்செனக்கே அளிப்பாய், 

வடைலூர்ச்சிற் றம்பலத்தே வாழ்வாய்/என் சண் ணுண் 

மணியே/யென் குருமணியே மாணிச்சக மணியே 

கனிகா மணியே/யென் ஈவமணியே!ஞான 

நன்மணியே/ பொன்மணியே ஈடசாஜ. மணியே? 98 

கோடையிலே இவப்பாற்றிக் கொள்ளும்வகை கிடைத்த 

குளிர் சருவே! தருகிழலே நிழல்கணிச் க கனியே! 

ஓடையிலே ஊறுன்ற இஞ்சுவைச்தண் ணீரே! 

உகந்ததண்ணீர் இடைமலாச் ௪ சுகக் சமண மலரே! 

மேடையிலே விசுனெ௦ மெல்லியபூல் காத்தே! 

மென்காற்றில் விளஈகமே! ௬கத்தில்உறும் பயனே 

அடையிலே எனைமணக்ச மணவாளா. பொதுவில் 

ஆடுகின்ற ௮ரசே.என் ௮லங்கல் ௮ணிக் தருளே. 24 

தனித்தனிமுக் சனிபிழிகது, வடி க்சொன்றாக் கூட்டிச் 

சர்க்கரையும் கற்கண்டின் பொடியுமிகக் கலர்சே, 

தனித்சசறுர் தேன்பெய்து, பசும்பால்இன் தெங்கின் 

தனிப்பாலும் சேர்த்தொருதிம் பருப்்(ப)இடியும் விரவி 

இணித்சகறும் கெய்அளைக்தே இளஞ்சூட்டின் இறக்க 

ஏடுத்தசுவைக் கட்டியினும் இணிச்சிடுதெள் arap@ a! 

அனித்தம் அறச் தருப்போதுவில் விளங்கும்கடச் காசே! 

அடிமலர்ச்சென் சொல்லணியாம் அலங்கல் ஐணிச் தருளே; 

 



  

1, நாலடியார். 
இது பதினெண் $ழ்ச்சணக்கு நால்களில் ஒன்றாகும், பல 

ஜைன முணிவர்கள் பாடிய வெண்பாக்களினின்அும் செரிச்தெடுச்ச 

strong லெண்பாக்சளைக்சொண்ட ஒரு நீதிநூல், அரசனால் இது 

காலடி. 5m EOI என்றும் பெயர் வழங்கும். இர்நாலுக்குத் இரு£குறள் 

போல் பால் இயல் ௮இகாரப் பர௫ுப்புமுறை செய்து உரையும் செய், 

லர் பதுமனார் என்னும் ஜைனப்புலர்.$அலும்வேலும் பல்லுச்குறு இ; 

சாலும் இரண்டும் சொல்லுக்குறுதி” என்று வழங்கும் பழமொழியே 

இர்தூற்பெருமையை விளக்கும். இர் நரவிற்கூறப்படும் நீதிகள். எல்லா 

மதத் இனர்ச்சகும் ஜாஇயார்க்கும் ஓ.ச்சன, இச்நூல் வரலாற்று விரிலை 

அறிவுநால் திரட்டு இரண்டாம் 'பாகத்திழ் காணலாம், 

நல்லோர் உறவால் நலமிகப் பெரிதாம்; 

ஊர்ழ௮ங் கணடர் உாவுநீர்ச் சேர்ந்தக்கால் 

பேரும் பிறிசாகச் திர்த்தமாம்--ஒரும் 

குலமாட்டு யில்லாரும் குன்றுபோல் நிற்பர் 

நலமாட்டசி நல்லாரைச் சார்ந்து... 1 

போறுமையே போற்றுவார் பேரியோர் என்றும், 
wig gets கெளலிச் கொளக்சண்டும், சம்வரயால் 

பேர்த்துசாய் கெளவினார் ஈங்லல்லை-நீர்த்தன்.றிக் 
இழ்மக்கள் கீழாய சொல்லியக்கால் சொல்பவோ? 

மேன்மக்கள் தம்வாயால் மீட்டு, eS 

பெரியோர் கேண்மை பிறைபோல் வளரும். 

பெரியவர் கேண்மை பிறையபோல காளும் 

வரிசை வரிசையா நந்தும்--லரிசையால் 

வாலூர் மதியம்போல் வைகலும் ே தயுமே 

தானே சிறியார் தொடர்பு, 0



14 அறிவுநூல் திரட்டு 

தோழரோடும் ஏழைமை பேசேல், 

காலாத இண்றுன்பிம் கண்ணன்னூா கண்ணும் 

இசசை௮ வாழ்வசாம் வரழ்க்கை;-.. இரவினை 

உள்ளுங்கால் உள்ளம் உருளனுமால் என்சொலோசீ 

கொளளுங்கால் கொளவார் சூறிப்பு, 

- அறிவிலான், அவையை அணுகுதல் இழிலாம், 

கல்லாது நீண்ட ஒருவன் உலகதீது 

கல்லறி வாளர் இடைப்புக்கு,--மெல்ல 

இருப்பினும் நாய் இருச் BDC p இரா௮( 2) 

உரைப்பிலும் நாய்குரைக் தற்று, 

அறிவோர், கயவரை அடையலினும் நீறியார். 

வேம்பின் இலையுள சனியினும் வாழை கன் 

திஞ்சுவை யாறும் இரியாதாம்.- ஆங்கே 

இனம்தீ தெனிலும் இயல்புடைவாார் கேண்மை 

மனம்இதாம் பக்கம் அரிது. 

-பணமிலான் உலகில் பிணமே யாவன். 

அ௮தீதிட்ட கூறை அ௮ரைச்சுற்றி வாழினும் 

பத்தெட்டடு) உடைமை பலருளளாம் பாடெய்லம் 

ஒத்த குடிப்பிறக்கக் கண்ணுிமான் Hadar srt 

செக்க பிணத்இற் கடை. 

வறுமையானால் பேருமைகள் மாயும், 

பிறந்த குலம்மாயும் பேராண்மை மாயும் 

இறந்ததும் கல்வீயும் மாயும்--ச.றங்கருவி 

கன்மேம் கமூஉம் சகணமலை eer en! 

இன்மை தழுவப்பட் டார்க்னு,



"நீதிப்பகுதி, 15 

உயரிய சேய்கை உடைமையே நற்குலம். 
ஈல்ல குலமென்றுச் தீய குலமென்றும் 

சொல்லள வல்லாற் பொருளில்லை. -தொக்கசிறப்பின் 

ஒண்பொருள் ஒன்றோ? தவம்கல்வி ஆள்வினை 

என் றிவற்ரான் ஆகும் ருலம். 9 

அறிவிலார்க் கில்லை அடக்கம் என்றும், 
கற்றறிந்த சாவினார் சொல்லார்தம் சோர்வஞ்ட 
மற்றைய சாவார் பகரவர்-பனையின்மேல் 

வற்றிய தலை சலகலகளாம் எஞ்ஞான்றும் 

பச்சோலைக் இல்லை ஒலி, 10 

2. நீதிநெறி விளக்கம், 
இதனை இமயற்தியவர் குமாகுருபார், (இவர் வரலாற்றுச் குறிப்பு 

மூன்னர்க்காண்க ) நீதிமார்ச்சங்களை விஎச்குதற்குக் கருவியா 

Agius இச்நூல் இப்பெயர் பெற்றது, இதனை மதுரை அரசர் 

இருமலைநாயச்சர் வேண்டுசோளால் இவ்வாசிரியர் செய்தார் என்ப, 

'இருக்குறளிற் போலவே இர௫்.நாலில், கல்வி, gre, அமைச்சு 

மூயற்சி மூதலியலற்றை விளங்க உரைத்து முடிவில் துறவும் 

மோகஷசாசனமும் கூறப்பெற்றுள்ளன, ஒவ்வொரு மெண்பாவும் 

உரைக்கும் பொருளை ச் இட்பமாசவும், நுட்பமாகவும் உரைக்கின் 

pore ஸ்டோச்ல் என்ற அங்கிலேயர் இதனை ஆங்லெத்இல் 

மொழிபயெயர்த ள்ளார். 

அர்த்தமும் புகழும் அளிப்பது கல்வி. 
றம் பொருள் இன்பகூமம் விடும் பயக்கும் 

புறங்கடை சல்லிசையும் சாட்டும்.-௨ றுங்கவல் ஒன் ரு 

உற்.றுமியும் கைகொடுக்றாம் கல்வியின் ஊய்சல்லைச் 

திற்.௮ுயிர்க் குற்ற துணை AF
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கற்றதை உளத்தில் போற்புடன் அமைக்க, 

வருச்தித்தாம் கற்றன ஓம்பாது wp pw 

பரிர்துசல கற்பான் தொடங்கல். கரும் கனம் 

சைத்தலச்ச உய்த்தச் சொரிர்திட்டடு) அரிப்பரித்தாங்கு 

எய்ச் ஐப் பொருள்செய் இடல், 12 

சிந்தை நிறைவு சேல்வத்திலேயாம். 

தம்மின் மெலியாரை கோக்க & சமதடைமை 

அம்மா பெரிதென் (ற) அகம்மகழ்க--தம்மிலும் 

கற்றாரை கோக்க கருக்தழிக கற்றதெல்லாம் 

எற்மே இவர்ககுநாம் ஏன்று, 12 

பிறர் சீரேசோலத் தன்சீர் பெருகும். 

பிறராற் பெருஞ்சுட்டு வேண்டுவான் யாண்டும் 

மறவாமே கோற்பதொன் அுண்டு-..-பிறர்பிறர் 

சீடுசல்லாம் தூற்றிச் சிறுமை புறமங்காதிலு 

யார் யார்க்கும் தாழ்ச்சி சொலல், ப 14 

திருவுடைமன்னன் தேவய்மே யாகும். 

குலமகட்குச் செய்வம் கொழுகனே மன்ற 

பு.தல்வர்க்குதி த்தையும். தாயம்... ௮அறவோர்க(கு) 

அடிகளே தெய்வம் ௮னைவோர்க்கும் தெய்வம் 

இலைமுகப் பைம்பூண் இறை 15 

இறுதிவரையும் இயற்றுக முயற்சியை, 

உறுதி பயப்பக் சடையபோகா வேனும் 

இறுவரை காறும் நூயல்ப....இறும்உயிர்க்கும். 

ஆயுள் மருர்தொழுக்கல் தீதன்றால் ௮ல்லனபோல் 

அவனவும் உண்டு சல. 16 
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முயன்றால் உலகில் முடியாததில்லை, 

உலையா முயத்கி களைகணா ஊழின் 

வலிசிக்தும் வன்மையும் உண்டே --உலகறியப் 

பான்ருளை இன்று மறலி உயிர்குடித்த 

கான்முளையே போலும் கரி; 17 

திரிகரணசுத்தியே சிறந்தசன் மார்க்கம், 

பொய்குதளை வன்சொல் பயனிலவென் ஒிர்கான்கும் 

எய்தாமை; சொல்லின் வழுக்க. ஐ--மெய்யில் 

LAUDS gD காத்து மனமா (௪) அகற்றும் 

சலம் ௮ன்மே ஈல்லா ஜெனல், 18 

கருமம் உடையார் கருதார் எவையும், 

மெய்வருத்தம் பாரார் ப௫கோசக்கார் கண் தஞ்சார் 

எவ் எவர் இமையும் மேற்கொள்ளார்-. செவ்வி 

அருமையும் பாரார் mew Bay கொள்ளார் 

கருமமே கண்ணாபி ஞர். 19 

தேய்வம் மறைத்த தீவினை யில்லை, 

வஞ்சித் தொழுகும் மதியிலிகாள்! யாவரையும் 

வஞ்சித்கோம் என்று மகிழன்மின்;--வஞ்சித்த 

எங்கும் உளன் ஒருவன் காணுங்கொல் என்றஞ்ட 
அங்கம் கலைவ அறிவு: 20 

  

8. நன்னேறி, 

இது சாற்பது பாட்டுச்சளடங்யெ ஒரு சிறு FB sia, இர் 

ser ஒவ்வொரு செய்யும் மக்கள். யாவர்க்கும். - லேண்டி௰ 

சன்மார்ச்சங்களைச் இற். உவமைசளோடு விளங்க உரைக்கன் 

per இசனை இயந்றியவர் சிவப்பிரகாச சுவாமிகள், இவர் காஞூ 
தது
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புரத்திலிருர் ௪ குமாரசுவாமிதேசிசர் என்பாரனு புத்திரா, இவரு 

டன் பிறர்தலர்சளான வேலாயுசர் சருணைப்பிரகாசட் ஞானாம் 

பிகை என்னும் மூவரும் இவரைப்போலவே தமிழ்ப்புலமை சான்று 

விளங்யெவர்சள், இவரியற்றி.ப நூல்சள் பிரபுலிங்கலீலை, வெங் 

சைச்சோவை, .வெங்கையுலா முதவிய பலவாகும். இவர் பாடிய 

தூல்களை இவரது பிரபர்தத் திரட்டிற் காண்க இவாது பாடல் 

சஞள் பழைய தமிழ்ப்புலவர் எவறுவ் கூறு நவசவமான கற்பனை 

களையும் சாணலாம். இவரது பாடல்கள் இன்னோசையும், பொருள 

மைதியும் பொருர்தியலை இவரது மதம் வீரசைவம். காலம் 

இதற்கு 280- வருடங்களுக்கு முன், சஈல்--செறி--சன்னெறி, 

நெறி--வழி. 

புகழ்ச்சி விரும்பாக் கோடையே கோடையாம். 

என்றும் முகமன் இயம்பா தவர்கண்ணும் 

சென்று பொருள்கொடுப்பர் திதற்மோர்..- அன் றுசுவை 
பூவிற் பொவீகுழலாய்/ பூங்கை seam 

BID GSa wo gr 21 

பிரிந்துபின்கூடீல் சிறந்தநண்பாகா, 

நீக்கம் ௮றுமிருவர் மங்கிப் புணார் தாலும் 

கோகன் ௮வர்பெருமை கொய்தாகும்--பூக்குழலாய். 

செல்லின் உமிசிறித 8ீங்கப் பழமையோல் 

புல்லினும் இண்மைநிலை போம். 29 

இல்லறம் இருவரும் ஒருவராய் இயற்றல், 

சரதன் மனையாளும் காதலனும் மாறின்றித் 

தீதில் ஒருகருமம் செய்பவே..-ஓ.துகலை 

எண்ணிரண்டும் ஒன்றுமதி என்மாகத்தாய்! கோக்சல்தான் 

கண்ணிரண்டும் ஒன்றையே சாண் 23
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கல்விச்சேருக்கு அல்லலுள் ஆழ்த்தும், 

சடலே யனையம்யாம் கல்வியால் என்னும் 

அடல்ஏ றனையசெருக் காழ்த்இி.--விடலே) 

முணிக்கரசு கையான் முகக்து முழங்கும் 

பணிக்கடலும் உண்ணப் படும், 24 

கோடைநற் பிறவிக் குணமே யாகும், 

எந்தைகல் கூர்ந்தான் இரப்பார்க்சே தென்(அ)) அவன் 

மைந்தர்தம் ஈகை மறுப்பரோச.ஃபைந்தொடி? 

நின்று பயனு சவி நில்லா ௮சம்பையின்£ழ்க் 

கன்றும் உதவும் கணி; 20 

இன்சோல் மகிழ்ச்சி எவர்க்கும் அளிக்கும், 

இன்சொலால் அன்றி இருகீர் வியன் உலகம் 

வன்சொலால் என்றும் மழொதே,- பொன்செய் 

Bi argon ws! பொக்கா(:) அழதற்கதிசால் தண்ணென் 

| கதாவாவாற் பொக்கும் கடல், | 26 

இளமையில் 'அறமே எமன்பமம் நீக்கும், 

கொள்ளும் கொடுக்கூற்றம் கொல்வான் குறுகுதன்முன் 

உள்ளம் கனி/ஈ(து) ௮றம்செய் துய்கவே--வெள்ளம் 

வருவதற்கு முன்னர் அ௮ணைகோலி வையார் 

பெருகுதற்கண் என்செய்வார் பேசு, ர. 

கற்றோர் தம்மைக் கற்றோர் விழைவர், 

கற்ற ௮றிவினரைக் காழுறுவர் மேன்மக்கள் 

மற்றையர்தாம் என்றும் மதியாரே;--வெற்றிகெடு 

வேல்வேண்டும் வாள்விழியாய் வேண்டா புளிங்காடி ; 

பால்வேண்டும், வாழைப் பழம், 23
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பெரியோர் பிறர்கோய் தமதேனப் பேணுவர், 

பெரியவர் தம் கோய்போத் பிறர்சோய்கண்டு) உளளம் 

எரியின் இழுதாவர் என்க--தெரியிழாய். 

மண்டு பிணியால் வருந்து பிறஉ றுப்பைகி 

கண்டு கலுழுமே சண், ன ரர 29 

  

&, திருக்குறள். 

இதனை அருளிய பெரியார், நிருவள்ளுவநாயனுர் என்பவர், 

இவர் ௮லதரித்த குலம் வன்ளுலச்குடி. adur Cag Rear (இப் 

பெயர் குடி. பற்றி லர்சதன்று; இவர்ச்சு இது வண்மை பற்றி வர்த.து” 

என்பர், பிறர், பிறவாறுங் கூறுவர். ஆகலே இலாது குலம், மதம் 

இதுவெளச் தணிர் துரைச்குமாறில்லை இருச்குறள் என்னும் அரிய 

பெரிய நால், குறள் மெண்பாச்சளாழ் செய்யப்பெற்றமையின் gt 

பெயர் பெற்றது. அன்றியும் வாமனனது குறளாருவினுள் உலசளர்ச 

இரிவிச்செொமனத செடிய உறும் மரைந்திஞர்சமைமயே போலக் 

குறுயெ பாட்டினுள் பெருகயெ பொருள் அடங்கயிறுச்கின்றமையான் 

குறள் என்னும் பெயர் பெற்றதெனவும் கூறுவர், (இருவள்ளுவமாலை- 

62) இரு.ஏிறப்புப் பொருள்தரும் உரிச்சொல். 

  

இருச்குறள் ௮றம், பொருள், இன்பம், வீடு என்னும் புருடார்த் 

திம் சான்சனுள் முன்னைய மூன்றையும் அறச் அப்பால், பொருட் 

பால், சாமச் அப்பால் என்னும். மூன்று பிரிவால் விளச்குவது, இது 

சங்கமமுவீிய நூல்களாகிய பதினெண் ழ்ச்சணச்கில் ஒன்றாகும். 

இது ஒப்பது மிக்க துமில்லாச் Boda பநுகலாகும். இது தமிழர்க் 

@# றச்ச கேசமாகச் கருதப்படுவது. இர்தாலில் கூறப்பெறும் 

விஷயங்கள்; பல சேசச்தாறாம் பல மதத்தாரும் போற்றிச்சொள்ளற் 

குரியனலாச இருச்தலான், இர்.நால் பல அச்நிய மொழிகளிலுல் 

மொழி பெயர்ச்கப்பெற்றிருச்றெ.த. . இருச்குறள். மணம் மணவரத 

இ.கிழ்ப் பழநால்களும் உரைசளாமில்௯கை மென்றே.சொல்லலாம்;



நீதிப் பகுதி. 

. கடவுள். 

கற்றகனா லாய பயன் என்கொல் வரலறிவன் 

ஈற்றாள் சொழாஅர் எனின், 

நீத்தார். 

குணமென்னும் குன்றேறி நின்ளூர் லெகுளி 

கணமேயும் காத்தல் அரிது, 

கட்பு, 

உட்கசை இழந்சகவன் கையோல ஆங்கே 

இடுக்கண் களைவதாம் நட்டு; 

நட்பாராய்தல். 

ஆய்ந்தாய்க்து கொள்ளாகான் நட்பு கடைமுறை 

தான்சாம் துயரம் தரும், 

அடக்கமுடைமை, 

அடக்கம் அமரருள் உய்க்கும் Hf le BT COLD 

அசிருள் உய்த்து விடும், 

ஒழுக்கம், 

ஒழுக்கம் விழுப்பம்-கரலான் ஒழுக்கம் 

உயிரினும் ஒம்பப் படும், 

அழுக்காறாமை, 

கொடுப்ப(த) அழுக்கறுப்பான் சுற்றம் உடுப்பதூஉம். 

உண்ப தூஉம் இன்றிக் கெடும், 

- இன்சொல், 

இனிய உளவாக இன்னாத கூறல் 
_ கனியிருப்பக் காய்கவர்ர் தற்று; 
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அறிவுநூல் தீரட்டூ 

பயனிலசோல், 

பல்லார் முனியப் பயனில சொல்லுவான் 

எல்லாரும் ஏளளப் படும், 

வாய்மை, 

புறச் தூய்மை நீரான் அமையும் அகர் தூய்மை 

வாய்மையாற் காணப் படும், . 

தன்கெஞ் சறிவது பொய்யற்க பொய்தீதபின் 

சன்னெஞ்சே தன்னைச் சுடும், | ப 

கள்ளாமை, 

உள்ளத்,சால் உள்ளலும் தேத பிறன்பொருள் 

கள்ளத்சாற் கள்வேம் எனல், 

கல்வி. 

கற்க, கசடறக் கற்பவை கற்றபின் 

நிற்க HEDGE BS 

சண்ணுடையர் என்பவர் கற்றோர் முகத்திரண்டு 

புண்ணுடையர் கல்லா அவர், 

யாதானும் காடரமால் ஊராமரல் என்னொருவன் 

சாரீ துணையும் கல்லாத வாறு, 

38 

39 

40 

41 

44 

அருட்செல்வம் செல்வத்துட். செல்வம் பொருட்செல் 

வம், பூரியார் கண்ணு மூள; 

புறங்கூறாமை. 

புறக்கூறிப் பொய்கதயிர் வாழ்சலின் சாதல் 

oA DES. iin ஆக்கம் தீரும், 

49 

40



'சரிதைப்.பகுதி.. 23. 

மகன். 
மகன்தந்தைக் காற்றும் உதவி இவன் த்தை 

என்னோற்றான் கொல்லெனும் சொல்... ரீ 

தந்தை, 

தீர்தை மகற்காற்றும் ஈன்றி அவையத்து 

முக்தி யிருப்பச் செயல். 46 
புகழ். 

தோன்றிற் புகழொடு சோன்றுக ௮ஃ இலார் | 

தோன்றலிம் ஜோரன்ராமை ஈன்று. 9 

  

Ul. சரிதைப் பகுதி, 
1 நளவேண்பா. 

இத வெண்பாச்சளாலாயெ ஒரு இறு காப்பியம் இப்பெயர் 

நூலுக்குச் சருவியாகுபெயர், சளனைப்பற்றிய வெண்பா; இரண்ட 

னுருபும் பயனும் தொச்சசொகசை, னகர ஒற்றுச் கெட்டது; விசா 

சம். இதனை இயற்றியவர் புகழேந்திப் புலவர், இவர், “புலவர்க்கு 

வெண்பா, புலி' என்று இறப்பித்துச். கூறும் வெண்பா யாப்பை 

அனித்த பொருளும் இனிச் ச சொல்லும் செறியப் பாடுவதில் வல் 
guerra, 'ெண்பாவிற் புகழேந்தி” என்று பாராட்டப்பட்டவர், 

இவர். பிறப்பிடம்; செங்கற்பட்டை அடுத்த பொன்விளைர் சகளத் 

அர், லம் :தளுவவேளாளர் என்பர். மதம், வைணவம், காலம்: 

இரண்டாம். குலோத்துங்கன் காலமாகிய 13ம். தூற்றாண்டின் 

இடைப்பகுஇ.. இவர், சோழசாட்டைச் சேர்ச்த மள்ளுல ராட்டுச் 

இற்றரசனாகிய சந்திரன்ச்வர்க்கி என்பவனால் சாலவும் அபிமரனிச் 

கப்பட்டவாட அலமு பேண்டுசோளாலேயே இச்நூலைப் புலவர். 

இயத்தி.பிருச்சவேண்டும் என்று சருசப்படுறெ.த. அல்லரசனை 

Bar இர்.தலில் உலமான் மாச்திரத்இில் இடையிடையே webs ge
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கூறியுள்ளார். இப்புகழேச்இயார்க்கும்,; ஒட்டக்கூத்தர் என்னும் 

புலவர்ச்கும் மிச்ச பசை ஜாண்டிருச்சசென்று பலவிச லாலாறு 

வழங்க வருசன்றன? வழங்குமாறு இருவர்ச்கும் பகைமை யிருச் 

இிருச்சலாம்; அனால் பசைமைகச்குச் காரணமாசக் கூறும் வரலாற 

சன், ஆராயின் போருச்துவனலல்ல, இர்நால் வரலாற்று விரிவை 
௮றிவுநால் திரட்டு இரண்டாம் பததியிற் காண்க, | 

நளனைக் கலி தோடர்தல். 

sinus By தேவர்கள் அரசர்சள் கூடியிருச்ச சுயம்வரத்தில் 

ரளனையே தனக்குக் சணவனாக வரித்தாள். பின்பு சேவர் aged 

யோர் சத்தம் இருப்பிடங்களுக்குச் சென்றனர். இர்திரன் மூத 

லிய சேவர்களை இடைவழியிற் சச்தித்த கலிபுருஷன். சமயர்தி 

தேவர்சளில் ஒருவ மணமாலை சூட்டாததை ௮றிச்து கோபன் 

கொண்டு, *₹சமயக்தியையம் ஈளனையும் ஒரு௨ரை யொருவர் விட் 

டுப் பிரியுமாறு செய்து அ௮வர்சம் இன்பத்றைக் கெடுச்சின் றேன்; 

அன்பச்சைச் சொடுக்ன்றேன்”” என்று சபசம் செய்தான். carer 

soutGau மணந்து அவளுடன் தன்னசாரம் சென்று இன்புற்று 

லாழ்ச்திருச்சான்.. சபதஞ்செய்த சலி ஈளணிடம் எப்போது 

பாலச்செய்சை தோன்றும், அப் போது அவனைப் பிடித்து வருதிதலா 

மென்௮ 14 வருடங்கள் சாச்திருர் சான், 

ஆண்டிரண்டா றெல்லை அளவும் இரிச்தேயும் 

காண்டகைய வெக்கலியும் காண்லொன்,--8ீண்டபுகழ்ச் 

செர்கெறியால் பார்காச்ச செங்கோல் கிலவேர்தன் 

தன்னெறியால் வேறோர் சவறு, lL 

சர்திசெயக் சாள்விளக்கத் சானில்மறுத் கான்கண்டு 

புந்தி மகிழப் புகும் துகலி-...சிர்ையெல்லாம் 

SHAG. BES Swi ga. ahs si a 

பொன்ன சல மார்பன் புகைந்து. J



சரிதைப் பகுதி, 25 

சாராய) ணாய ஈமலென் றவனடியில் 

சேராரை வெந்துயரம் சேர்தாற்போல்--பாராளும. 

கொற்றவனைப் பாச்மடச்தை கோமானை வாய்மைகெறி 

BD Darter & சேர்ந சான் கலி. 3 

கவி Carli Far B தாயாதியான புட்சாணிடஞ் சென்று 

“கன்னெறியில் @ 508 serine களவியற்றித் 

தன்னாசு. வாக்கில் தருகின்றேன் மன்னவனே.” 

போதுவாய் என்னுடனே ”' எனறான், புலைாரகுக் 

கேதுவாய் நின்றருள் எடுத்து, டக. 

அதுசேட்டுப் புட்சான் உடன்பட்டு ஓர் Magushe aga Gary. 

பிடித்து ஈளனிடம் போனான், 

“அடல்கதிர்வேல் மன்னன் அவன் ஏற்றின் முன்போய் 
எடுத்தகொடி என்னகொடி?'' என்ன,--*மிடற்ளுது 

வெல்லும் கொடி! என் முன், வெங்கலியால் _நல்கவன்மேல் 

செல்லும் கொடியான் தெரிர்து- 8 

ஏன்றோம் இதுவாயின் மெய்ம்மையே எம்மோடு” 

வான்றோய் மடல்தெங்கெ வான்தேறல்-.. தான் தேக்கி 

Bb srg. alae af Db IPB AW உன்னுடன் 

5 501." என்றான் ஓுணிக்து. . 6. 

அப்போது மச்இரிமார்கள் உரைச்சத் தொடங்கஇஞர்கள், 

£அ.உத்தைவேர் கல்லும்: HHS BH சேர்க்கும்? 

இற த்தையே கொண்டருளைதீ தேய்க்கும். மறத்தையே. 

பூண்டுவிசோ தம்செய்யும்: பொய்ச்சூதை மிக்கோர்கள் 

திண்டுவரோ”' moe Qsdign
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1உருவழிக்கும்: உண்மை உயர்வழிக்கும்: வண்மைதி 

திருவழிக்கும். மானம் சிதைக்கும். மருவும் 

ஒருவரோ உன்பழிக்காம்;. ஒன்றல்ல; சூது 

பொருவரோ தக்கோர் புரிக?” 8 

மச்திரிமார் உரைத்த 8தியைச் கேட்டு | 

தீது வருக, ஈலம்வருக சிர்தையால் 

சூது பெசாவிசைக்து சொல்லினோம்/--யாதும் 

விலக்கலிர்நீர்'” என்றான்) வரால்ஏற மேதி 

ச்லக்கலை£ர் காடன் கனன்று, 9 

பின் ஈஎன் இரத்தினமாலையைப் பர்தயமாக வவைத்தான். புட்கரன் 

தான் ஏறிவந்த காளையைப் பணையமாக வைத்தான். கவிபுருஷன் 

புட்சானோடு கூடிச்சொண்டு, பாச்சிசையாய் அவன் கூறிய விருச் 

தமாகலே புரண்டான் அசனைச். தோற்றுப் பின்னமும் korea 

கோடிச்சணச்சான நிதியங்களையும்) சதுரங்க சேனைகளையும், சாடு 

ந௫௪ரங்களையும் ஒன்றன்பின் ஒன்றுக வைத்துச் சோழ்றான். இங் 

நனம் எல்லாவற்றையும் ஈளன் தோற்றபின் புட்கரன் . கூலுவான்:- 

மனைக்குரியார் அன்றே வரும் அயரம் தர்ப்பார் 

சனைச்சம்கன் வெண் தலையைச் தேனால்--ஈனைகனும் 

குவளைப் பணைப்பைக்தாள் குண்டுநீர் சாடா! 

இவளைப் பணையந்தா இன்று”, 10 

வுட்கானது இரச லார்த்சையைச் கேட்டு; 

*இனிச்சூ தொழிக்கோம். இனவண்டு இண்டிக் 

கனிச்சூச வார்பொழிலின் கண்ணே....பனிச்சூலப் 

தூம்போ( த) அவிழ்க்கும் புனல்காடன் பொன்மமனே! 

சாம்போதும்” என்முன் ஈளன;, Li



சரிதைப் பகுதி, a7 

நளன் நகர் நீங்குதல், 

மென்கால் றை௮ன்னம் விற்றிருக் 2 மென்மலரைப் 

புன்காகம் கொள்ளத்தான் போஞம்போல்---தன்கால் 

பொடியாடச் சேவியொடும் போயினான், ௮ன்றே 

கொடியாலனுக்(கு) ௮ப்பார் கொடுத்து, 42 
அச்சமயம் ஈசரத்து ஜனங்கள்:-- 

71 அருயிரின் தாயே/ அறத்தின் பெருக் தவமே! 

பேரருளின் கண்ணே! பெருமானே! -பாமிடச்தை 

யார்சாக்கப் போவதுநீ யரல்(கு)''என்றார், தம்சண்ணின் 

நீர்வார்கிலுக் கால்கமுவா நின்னு, 18 

ச்ள்ன் ௮ 

**வேலை கரைஇழச்தால், வேதம் கெறிபிறழ்க்தால், 

ஞால மூழுதும் நடுவிழக் தாஷ்--€லம்' 

ஒழிவரோ: செம்மை உரைஇழம்பாச் செய்கை 
௮ழிவசோசீ செல்கோ லவர்” 14 

என்று கூறலும் ssran@acr இன்்றிருச் சாயினும் சாளையத்தினம் 
எழுர்தருள்க என்று பாதத்தில் வீழ் ழ்ச் தனர், உளன் தமய்ச்தியை 
சோக்கி இவர்கள் விருப்மீன்படி இன்று இங்கு இருப்போமா” என் 
Gor ௮ர்சச்சமயத்தில் புட்கான், (யாரேனும் நளனை இம்சசரில் 
அதரிப்பின் அவர்சட்ணனுச் சொலைச்சண்டனை' என்று பறையறை 
வித்சான், அவ்வளவில் ஈளன் ஈசரை விட்டு நீங்கினான். அப்போது 
நளன் பிரிவால் சச.ரத்தில் வீடுசள்தோறும் குழவியும் பாலுண் 
ஞு வருக இன வென்றால் மேற்கூறுவது என்? ஈளன் மனைவிமக் 
களோடு றி. தாரம் ஈட் ச அளவில் குழர்சைசள் இருவரும் 

ச$தச் IPOS மரையும் சதங்கையணி 

பைர்சளிரும் சோவப் பசைத்தரு&,--எக்.காய்/ 

வடக்தோய் களிற்ரய்/ வழியான தெல்லாம் 

கடர்தோமோ? என்றார் கலுழ்ச் து. 15



  

wise இல்விதம் கூறச்சேட்ட சளன் துச்சுமேலிட்டு ஒன்றும் 

தோன்றாமல் இத்திரம்போல் நின்றான். அப்பால் ௮லண் தழியச் 

Bau Cara, 

தாசல் இருவரையும் கொண்டு கடுஞ்சுரம் போக்(கு) 

எதம் உடைத்திவரைக் கொண்டு£---மா.தரசய்/ 

வீமன் இருககர்க்சே மீள்” 'ஏன்றான், விண்ணவ/?முன் 

தாமம் புனைவாளைத் தான், : 16 

அதுகேட்டு சளனளைப்பிரிய மனமில்லாத தமயச்தி, 

(குற்றமில் காட்டிக் குதலைவாய் மைந்தரையும் 

பெற்றுக் கொளலாம்; பெறலா Gur?—Qar pparden! 

கோக்கா தலனைக் குலமகளு£5'' கென்றுரைக்காள், 

கோச்சால் மழைபொழியா கொர்று. i? 

அதற்கு நளன் கூறுதல்;-- 

பகைதவம்தான் நீக் கருகஇற் சசையகற்றிச் 

செய்தவம்தான் எதீதனையும் செய்தாலும்--மைதீர். 

மகப்பெரு மானிடர்கள் வானவர்தம் ஊர்ச்குப் 

புகப்பெருர் மாதராய்! Cours gp.” 18 

“பொன்னுடைய சேனலும் புகழுடைய சேனுமற்(ற) 

என்னுடைய ரேனும் உடையசோச-.- இன்னடி இல் 

புக்களையும் தாமரைக்கைப் பூகாறும் செய்யவாய் 

மக்களைஇல் இல்லாத வர்.” 10 

“சொன்ன கலையின் துறையனைத்தும் கோய்ர்தாலும், 

என்ன பயனுடைத்தசம்? இன்மூக ௪௮--- முன்னம் 

குறுகுதலைக் ்டுணிச்கால் கோமக்கள் பால்வாய்ச் 

சிறுகுதலை கேளரச் செவி,” 20



  

சளன் இவ்வாறு சொன்னவற்றைச் கேட்டதும் தமயர்தி 

ராம் நாடு ரசரஙாளைத் சோற்று வேற்றாசர் அறியா திருச்தற்கு 

எமத சர்தையின் புஇிக்குச் செல்லலாம் வருக” என்று சொன்னாள். 

HE LEG COLE mms 

£இினக்கஇர்லேற். சண் மடலாய்/! செல்வர்பால் சென் தி 

எனக்கென்லும் இம்மாற்றம் கண்டாய்,--சனக்குரிய 

கானம் துடைத்துத் தருமச்சை வெர்பறித்து 

மானம் தடைப்பதோர் வாள்:" 21 

நளன் மக்களை மாமனிடம் அனுப்பல், 

அன்றியும் ௮ரசராய் இருச்தவர் வேற்றாசரை அடைச்து உண்டு 

வாழ்வது பித்சர் செய்கை” என்று எடுத். துச்சொன்னான்... அதன் 

பின் சமயக்தி அரசரே! உமது கருத்து இதுவாயின், ஈம்மச்களையா 

வ என் சர்தையிடம் அனுப்புக”? என்றாள். . சளன் இசைந்து ஒரு 

பிராமணனை அழைச் :*இப்பிள்ளைகளை ச் குண்டினபு£ம் சொண்டு 

சென்று தமயச்இயின் தந்ைத வீடீராசணிடம் சேர்ச்ச”” என்று 

கண்ணீர்விட்டுக சட்டளையிட்டான். மக்கள் கேட்டி 

தந்தை இருமுகத்தை கோக்கச் தமைப்பயந்தாள் 

இந்து முகத்தை எதிர்கோக்கு.-4ஏக் தம்மை 

வேருஃப் போக்குதிரோ?'' என்றார் விழிவழியே 

ஆரூகக் கண்ணீர் அமுது, 22 

அப்போது தமயந்தி சோகம், 

அ௮ஞ்சனம்கதோய் கண்ணில் அருவிகீர் இங்கவர்க்கு 

மஞ்சனநீ ராக வழிர்கோட--கெஞ்சர௬௫), 

வல்லிவிடா மெல்இடையாள் மக்களைத்தன் மராபோடும் 

Lye of ato Blew ay a புலர்ச் த. 29 

அப்போது,



80 அறிவுநூல் திரட்ட 

இருவர் உயிரும் ஒருகையால் aur a 

ஒருவன்கொண் டேறனாவான் ஓ.க் த, வருமறையோன், 
கோமைக் க னோடிமாய கோதையைக்கொண் டேகினான் 
விமன் நகர்க்கே விரைந்து. 24 

  

நளன் சோகம், 

காத லவர்மேலே சண்ணேடை, விண்ணோடும் 
ஊதை எனின் அுயிர்ப்போட,- யாலும் 
உசையாரடா ஐன்ளம் ஒடங்கிளுன், வண்டு 
விரையா£டும் தாரான் விரைந்து. 25 

பின்னர் ஈளன் தேவியோடு சன் சாட்டையும் சசனையுங்சடம்ு 

சென்று ஒரு பாலை ௮ன ச்சை அடை.ச் சான். அப்போது அவன் மூன் 

பாக சலிபுருஷன் ஒரு. பொன்பறலை வடிலமாகவந்து உட்கார்ச் 

இரர்தான்; guupemacsul Wie g oa தரும்படி, sus §) war eer 

.. வேண்டினாள்; சஎலும் பிடிச்ச முயன்றான்; றை கைச்காள் அகப். 
படுவதுபோற் சாட்டிப் பறரச்து தயவில் உட்சார்ச்சது; சளனும் Fw 

we Buy. ஓசே ஆடையைச்சட்டிச்சொண்டு சனது ஆடையால் சஎன் 
பொற்புள்ளை வளைத்தான்; பறவை ஆடையை உடன்கொண்டு பற 

bg அஆசாயத்தில் நின்று சளனைநோக்கி, 4௮ரசனே! நானே உன் 

சாட்டைச் தோற்பிச்சேன்”' என்று கூறிற்று, 

காவிபோல் கண்ணிச்கும் கண்ணியச்சோள் காளைக்கும் 
ஆவியோல் ஆடையும் ஒன் முனசே.--பூவிரியக் 

களவேட்டு வண்டுமலும் கானத் தஇடைக்கனசப் 

புள்வேட்டை. ஆதரிக்ச போது 26 

தமயந்தி கலியைச் சபித்தல், 

**அறம்பிழைத்தார் பொய்ச்கார் அருள்சிதைக்கார் மானத் 
. இறம்பிழைத்தார் செப்லம் இகம்ச்சாச்-- புறக்கடையில் 

- சென்றார் புகசாசம் சேர்வாய்கொல்” oer oar ன 

நின்றாள், விதியை நினைந்து... 97



சரிதைப் பகுதி, 51 

அப்பால் இருவரும் அவ்விடம்விட்டு ௮சன்றனர்; பொழுது 

மறைச் த எங்கும் இருள் மூடிக்கொண்டது, 

ஏங்காம் புகலிடம் என் மெண்ணி இருள்வழிபோய் 

வெங்கான கம்திரியும் வேலை சனில்,--அ௮.ங்கேஜர் 

பாழ்மண் டபம்கண்டான் பால்வெண் Hem. BoE pp 

வாழ்மண் ௨பம்கண்டான் வர்து, 26 

நிச்திரை செய்தற்கு சளன் தமயந்தியை அம்மண்டபச் துக்கு 

- அழைச்துப்போனான்; மண்டபத்தை அடைச்சதும் அப்பாம்மண்ட 

பத்இன் நிலைமையைச் Fou சண்டு, 

“லையம் உடையான் மசாயாழ் கேட்டருளும் . 

தெய்வச் செவிகொதகன் இல்பாடல்--- இவவிரவில் 
92 கேட்டவா”' என்றமுதாள், கெண்டையங்கண் நீர்சோரதி 

கோட்டவார் கோசையாள் Cerri gn | 29 

நளன் தேற்றுதல், 

பண்டை விளைப்பயனைப் பாரி & Ba அர்கடப்பார்சீ 

கொண்டல் நிழலில் குமைதடவும்--கெண்டை 

லழியல்கீர்'” என்னுன்; “மன *நடுல்கி வெய்தற்று) 

அழியல்6”” என்றான் ௮ரச- 80 
இவ்வாறு தேற்றிச் சமயச்இியைத் அயிலும்படி சொன்னான். 

பின்பும் இருவரும் ஒருவர் துன்பச்தைச்சண்டு ஒருவர் அக்கச்சனர்; 

சிறிதுசேோத்தில் தமயச்தி அயர்ச்த நித்திரை போய்விட்டாள்... ge 

௪மயத்இல் கலிபுருஷன் ஈளன் மனத்இல் ஒரு விகற்பத்தை உண்டு 

பண்ணினான்; அதனால் ஈளன் சமயர்தியைவிட்டுப் பிரிதற்கு சனை 

ந்து இருவரும் கட்டியிருக்கும் ௮வ் ஓேே ஆடையை அரிவதற்க 

நினைச் சான், அதற்கு ௮ர௩லமாச கலி ஒரு அரிவாள் வடிவுடன் 
அங்குவர்,து கடர். சான், ஈளன் ௮சனை எடுச்து;



92 அறிவுநூல் திரட்டூ 

ஒற்றைத் தூலும் உயிரும் இரண்டாக : 

மூற்றும்தன் ௮ன்பை மூசலோடும்-- பற்றி 

௮ரிக்சான்; அரிக் த. டவள்கிலைமை கெஞ்சில் 

தெரிர்சான் இருர்சான் திகைத்து, 21 

நளன் நிலைமை, 

போய்ஒருகால் மீளும்; புகுந்தொருகால் மீண்டேகும் 

ஆயர் கொணர்க்,5 அடுபாலின்--தோயல் 

கடைவார் தம் கைபோலும் ஆயிற்றே; காலன் 

வடிவாய வேலான் மனம். ன 32 

SPITS GOT CT BI மனம் பிரிலதற்குச் துணிர்த து 

திக்கா னகத்துறையும் தெய்வக்காள். விமன் சன் 

கோக்கா தலியைக் குறிக்கொண்மின்--நீக்காத 

கா.தலன்பு மிக்காளைக் காரிருளில் சைவிட்டின் (று) 

ஏ திலன்போல் போ௫ன்றேன் யான்.” 29 

சளன் போனபின் சமயச்தி விழித் அச்சொண்டு (வேர்தே எங் 

இருக்கிறாய்” என்னு சையை நீட்டிப்பார்ச்க சளனைச்சாணாது 

புண்டு புலம்பினாள்; 

வெய்ய தரையென்னும் மெல்.௮மஸி யைச்தடவிக் . 

கையரிக்கொண் டெவ்கிடத்தும் காணாமல், ஐயகோ! 

என்னப்போய் விழ்ர்தாள், இனமேத மென்கரும்பைத் 

இன்னப்போம் காடன் இரு, 34 

தையல் தயர்க்குத் தரியாது sR psd 

கையால் வயிறலைத்துக் காரிருள்வாய்--வெய்யோனை 

வாவுபரித் தேரேறி வாஎன் றழைப்பனபோல் 

கூவினவே கோழிச் குலம்: C
H
 

ன
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2, நைடதம். 

கைடசம் வடமொழியிலுள்ள பஞ்ச காவ்யங்களுள் er Ls 
வடமொழியில் இதனை யியற்றியவர் ஸ்ரீ ஹர்ஷதேவன் என்னும் 
சவி அரசர், நிஷதசேசத்சாசனான நளனது சரிச்திரச்சைச் 
கூறுதலால் இஃது இப்பெயர் பெற்றது; தத்்இதாரச்ச காமம், 

சைஷதம் என்னும் வடமொழிப் பெயர் தமிழில் நைடதம் என 
ஆயிற்று, வடமொழி கைடதச்தையும் சமிழிலுள்ள ஈளவெண்பா 
வையும் மு.சஞூலாசச் கொண்டு. இச்நூலை இப்பெயரோடு செய்த 
வர் அுதிவிரராமபாண்டியன் என்னும் இயற்பெயர் வாய்ச்த பாண். 
டிய மன்ன.ராவர், இவர்ச்குச் சீலலன்; வரராமன் என்றபெயர்களும் 
வழங்கும், இவர் தென்காசியில் இருர்து ௮ரசு செய்தவர், இவர் 
முடிசூடிய காலம் இ-பி-1502-என்லு சாசனங்களால் அறியப்படுகி 
Ps. இலா௫ பாடல்களால் இவர் மதம் சைவம் என்பது தெளிவு, 

இவர் இயற்றி.ப எனைய தமிழ் நூல்கள் இலிங்சபுராணம், கூர்ம 

புராணம்) காசிசாண்டம) நறுந்தொகை, கருவை அர்தாஇகள் 

முதலியன... இவரது தமையன் வர்துஙகராமபாண்டியன் என் 
பாரும் சிறச்த தமிழ்ப்புலமை வாய்க் இரறுக்் சவர், அவர் பாடியது; 

9ரமோத்திர காண்டம்; கருவையக்தாஇகளையும் அவே பாடினர் 

என்பது லாது கொள்கை, 

அதிவீரராமபாண்டிய௰ன் வாக்கு; வெண்மையும் . வன்மைய 

மின்றிக் செம்பாகமான2, ஒரு பொருளுக்கு அடைமொழிசளை 

அ௮ணி௮ணியாய் அடுச்சம் கூறுவது இவரியல்பு, ஏர் சாமணி, கம்ப 

ர்£மாயணம் முதலிய காவ்யங்களினின்௮ும் சங்ச தூல்களிணின்றும் 

சயமான ல தொடர்களையும் கருத்துக்களையும் சம்முடைய பாடல். 

களில் அங்கங்கே அமைத்துச் 'சொள்வர், தமிழ் இலக்கிய அறிவு 

பெற விரும்புவோர் இர்.நூலை மூதற்சண் விரும்பிக்சற்றல் மாபு, 

இச்.நூவில் காவ்யரஎம் மலிர்திறாக்கன்றன. *சைடிதம் புலவர்க். 

கெளடதம்”” என்ற டழமொழியால் இச்.நாலின் பெறாமை விளங்கும். 

அடியில் வரும் பகு,கள் சைடதச்இல் பிரிவுறு படல மதல் அம 

சாட்டப் படலம் இ: தியாக ஆலு படலங்களின் சுறுச்சமாகும். இது 
மேற் பதிப்பிச்துள்ள ஈளவெண்பாவின் சதைத் தொடர்ச்சியாம்;
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தமயந்தி புலம்பல், 

நேரலார் பேோரேறே! கநிடதத்சார் கோமானே! 

அச வமைமார்பா! ௮ளியேன் உயிர்க்குயிரே!' 

கார்இருள்வாய் யான்புலம்பக் கானகத்து விட்டகளன்றும் 

சாசலையால் இன்னும் இதுவோகின் தண்ணிய? 96 

  

*இநஞ்சம் மெலிவேன் நினது தடர்சகோளும் 

கஞ்ச மலர்முகமும் காணாது கண்பனிப்ப, 

மஞ்சதவழ் வெற்பெறிர்த வச்சரத்கோன் ௮ன்றளித்த 

விஞ்சை பயின்று விளையாட் டயருதியோசீ 3/ 

“ஞாலத் திருள்கடப்ப, சாட்கமலம் வாய்கெழெ, 

வேலைச் இரைமுகட்டில் வெய்யோன் எழுக தனனால், 

மாலைக் கதஇர்வடிவேல் மன்னர் பெருமானே] 

காலைக் கடவ கடன்கழிக்க வாராயோசீ 66 

வாவும் இளமான்காள்.! மயில்காள்.' மடப்பிடி கான்! 

கூவும் கரிய குயில்கான்!மன் புள்ளினங்காள். 

அவியென மேவி ௮கலேம் எனஅ௮கன்ற 

காவலன்ருன் போன வழியெனக்குக் காட்டீமே!””. 39 

என்று இங்கனமெல்லாம் புலம்பிக் சண்ணீர்வீட்டு அழுது செல் 
பலள், களன அடித்தடம் கண்டு அலறி விழுச் து மூர்சச் தாள். 

அச்சமயத்தில் ௮வளை ஒரு பெரும்பாம்பு விழுங்கலுற்றது; அசன் 
வாய்ப்பட்ட, போது 

ஈதநெய்த்தோரின் மூழ் கிணம்பருனாம் வைவேலோய்/ 

பைத்சோர் கொடுச் தறுசண் பார்கள் விழுக்கியதால் 

orl! SC Ser உயிர்க்காத்தற் கெய்தாய்'” எனஅமுதாள் 

மைத்சதோய் குவளை மதச்நெடுள்கண் வாணுதலே. 40 

இவ்வாறு அவள். அழுத குரலைக் சேட்ட வேடன் ஒருவன் வச்து 

அப்பாம்பைல் சொன்று ௮வளை் அசன் வாயினின்றும் மீட்டான்.
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பின் அமன் அவள் அழசைக் சண்டு அவளை விரும்பித் தன் தீய 
எண்ணதலைா ஒரு வசையாகக் குறிப்பித்சான்ஃ சமயர்தி பெருஞ் 
சற்றங்கொண்டு நீராய் கிலச்து விழு” என்று சபித்தாள். Career 
சாம்பராம் எரிர்தான்... அப்பால் ௮வள் முணிவர்சள் அச்சிரமத்தை 

அடைச்தாள்.. அவர்கள், அவன் வாலாறு றிர்து நீ சின்னாளில் 
உன் சணவனைச்சண்டு பண்டுபோல் சுகமூழுவாய்"” என்று வாழ்ச் 
இத் தேற்றி அனுப்பினர். 

அதன்மேல் அவள், வழியில் ஓர் வணிகனைத் துணைச்சொண்டு 

மெல்ல மெல்லச் சேஇிரசாச்தை அடைச்தாள்.. அவளது அலக் 

“கோலச்தைச்சண்ட சேதிராசன் தாய், அழைத்து ஊர் பேர் 

வினஷ அவன் “ரான் சமயர்தியின் தோழி; caro tabu தமீயர் 

இயைச் தேடிச் திரிடன்றேன்”” என்றாள். அரசன் தாய் 6நீ சமயர் 

இயைச் சாணும் அளவும் இங்கருப்பாய்” என்றனள். அவளும் 

அதற்கு உடன்பட்டு அங்ஒறுர்சாள். இஃது இங்கனமாச, Bor eit 

சமயர் தியை விட்டுப் பிரிச்துபோகையில் காட்டுச்தீயில் அகப் 

பட்டு வருந்திய சாகம் ஒன்று ₹*ஐ தரசனே,; என்னைக் கரப்பாற்று"" 

என்றது, ஈன் அஞ்சல்” என்று சொல்லி ௮), மூன் ௮ச்சிணி 

சொடுச்ச வாபலச்தால் தீயினுள் சென்று, பாம்பை எடுத்துவந்து 

கெளி.பில் விட்டான். உடனே சாகம் நளனைச் கடிச்சு; ஈன் 

விஷதச்இன் கொடுமையால் வேற்றுரு அடைச்தான்- 

நாகம் கூறுவது, 

கருணை செய்தெனைப் புரக்தநிற் கடித்தது முன்னை 

உருவு சண்ணுறில் ஒன்னலர் செகுப்பர்என் பதனால், 

பொருவி லோய்இனி வாகுகன் எலும்பெயர் புனையா 

இருது பன்னன்வாம் அயோத்இமா ஈகரின் ஏ குதியால், 44 

ஏந்தல்! ஏ௫ம் மன்னவன் சூகனாய் அமைந்து, 

கூந்தன் மாவுளம். Csi SH விஞ்சைகீ கொடுக்இன், 

ஆய்ர்ச சூதவெல் வீஞ்சைகின் பால்௮வன் அளிக்கும் 

சாக்த மார்பினள் தமயக்தி தன்னொடும் சார்வாய், 42



ரட்ட: 

  

90 அறிவுநூல் தீ 

பின்னர் மன்ன/நின் பெருகிலக் இழமையு 3 பெறு இ. 

முன்னை மாண்உரு எளஸிதினிற் பெற்றி. ( ௦ன்னின், 

இன்ன பூகஅ௫ல் புனை இ: என்(று) இரு.௪ SA 9015 OS 

தன்னு ருக்கொடு போயது தழல்விழிப் ட ?க,சள். 43 

  

அதன் பின் சாகசம் கூறியலாறே ஈளன், மயேடத்தீமை அடைக்று 

  

இருதுபன்ன ராஜிடம் தேர்ப்பாகளாய் gui PGs sare 

SO FG BV. 

காடு சென்ற த.மயச் இயையும்; உளனையும் தேடும்படி. ௪மயச்இ 

Stes விமாஜன் சல பிராமணர்களை சாற்றிசைக்கும் அனுப்பி 

ears Bey இவளது முகத்திலுள்ள மதுவின் ஏறியால் தெரிச்அ; 

சேஇயரசன் தாயிடம் உணர்த்த, அவளும் சான் சமயச்இச்சுச். 

ன்:  அவர்சளாள் ச௬ுவேதன் என்பவன் sus Soows சேதி 

சிற்றன்னை. என்பசை விளச்இத் சடீயச்தியின் துயறுச்சரங்கினாள்.. 

அப்பால் தமயச்இி) தன் மக்களைப் போய்ப் பார்ச்ச வேண்டு 

மென்று வீடைசேட்ச, அரசியும் அவளைச் சிவிகையிலேற்றிக் 

குண்டினபுச்துச்சனுப்பினாள்.. லீமன் தன் குமாரச்.இயைக் 

சண்டு மஇழ்ச்து சவேசனுச்குச் இறர்,ச பரிசில் சொடுத் தான். 

மச்சளைப் பார்த்து நெஞ்சம் செக்குரு&! வாடுகின்ற தமயர் 

இயைச் சண்டு பொருமல், அவளது சாய், ஈனணைச் சேடி அறி 

யுமாஜு பல தாதர்களை அனுப்ப aS co irre: oor வேண்டினாள். 

௮லனும் அப்படியே அனுப்ப, தாதர்சளில் ஒருவன் மீண்டுவர. 

பயோத்தியில் மனைவியைப் பிரிச்சு வருந்திப் புலம்பும் ஒருவ 
ச் எண்டேன்; அலன் இருஅபன்ன மன்னனிடம் சேர்ப்பாக 

ஞயிருக்இன்றான்; அவன் செருப்பில்லாமலே சோறு சமைக்ன் 

ரான்; ௮வன் பெயர் வாகுகனாம்'” என்று சமயச்இியிடம் தெரி 

வித்தான்.  தமயச்தி கேட்டுப் பிராமணனைப் பார்த்து மீண்டும் நீ 

இருதுபன்னணிடம் போய்)
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சாட் ம் மூன்றுடை நாயகன் வாச்இினால் கங்கை 

மீட்டும் கன்னிகை ஆயினள்) சுயவரம் விழைச்தாள்; 

சேட்டு மாகிலக் இழவரும் அவலழி இறுத்தார்; 

பூட்டு வார்சிலை மன்ன$, போஇயேல் போவாய், 44 

glen ஈன்மணம் புணர்வது நிடதரா டளிக்கும் 

சாளை அருயிர் உளன்கொலோ? கழி சனன் கொல்லோ? 

அளி மொய்ம்பினாய் என்று£ அறை''கென அறைந்தாள், 

வாளை வென்றரி பாக்துமை தோய்க் தகண் மடவாள்... 45 

பிராமணன் போய் அவ்விதமே இருதுபன்னனுச்குத் செரிவிச்ச 

அவன் லாகுசணனை அழைச்சு, (*ராளைப் பொழுதில் தம௰ச்தி சமம் 

வரமாம், ௮ங்கு சாம் செல்ல நீவிரைவாசத் சேர்செலுச்ச€ண்டும்” 

என்று கட்டளையிட்டான். | 

கேட்ட வாகுகன் *இளியென மிழற்றுதில் களவி, 

காட்டில் நீத்தது நினைக்கன ளாயினும், கற்பு 

நாட்டு இன்றவள் இத்திறம் புரியுமோ? நம்மைக் 

கூட்டுதற்ஃ இழைத்தன ளாம்” எனக் குறித்தான். 46 

வாகுசன் தேரைச் தத்தம் பண்ணி விரைவாசச் செலுச்தினன்; 

அத்திறச்சைச்சண்டு, 

*கூக்தல் மாவுளம் ௮றிசலின் சாலிகோச் இரனோ? 

- ஆய்ச் சு கேள்வியின் மாதலி யோ? ௮ன். றி களனாம் 

ஏச்தல் வேற்றுரு எடுத்தன னோ?” என எண்ணி 

வேந்தர் வேர்சலும் மணிமுடி அளக்கினன் வியக்தான்; Ad 

மூத்த வெண்குடை வேக்தர்கோன், முழவும் தடர்சோள் 

உத்த Pusch 9% கெறியிடை விற்தலும் உணர்ந்து; 

ஈதத்து வாம்பரி கிறுவி௮,ச் த௫ல் தரு?” கென்னப் 

“பத்த யோசனை சடர்தது தேர்” எனப் பகர்ந்தான், 48
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சிலசாரம் சென்றபின் லழியில் ஒரு சான்றிமாத்மைச் சண்டான் 

இருதுபன்னன்; 

தான்றி மாமரம் தோன்றலும் தேரினைதீ Fons das, 

சகோன்றும் இம்மரத் தலைகளும் சொக்கமென் பழனும் 

மூன்று கோடியே முப்பதிற் மாண் 'டென மொழிய 

- ஆன்ற கேள்வியோன் எண்ணி௮ற் ரூம்என வியர்தான், 49 

[சளனாம் வாகுசன் கூறல்.] | | 

இளைய விஞ்சைமற் ஜெனக்குகி அவித்தனை யென்னில், 

தனைவ பப்பி உளமுணர் விஞ்சையான் Gera ase, 

aksQur லன்கழல் மணிமுடி மன்ன,” என் yong, 

இனைய விஞ்சையை ant H&B கனித்தனன். அன்றே, 50 

[சலி worker வீட்டு நீங்குசல்.] 

இருக பன்னன்் அவ விஞ்சையை வாருகறி இய, 

மருவி நின்றவன் கலிசணர் சேவா எரவம் 

எரிசெய் வெவ்விடம் சான்றலின் இதயம்கெக் குருக 

வெருவி வாய்கிடா விடத் தனை உமிழ்ர்தனன் அன்றே. 51 

சன் சலியைச் சபிச்சச்சரு.ச கலி இரங்கிவேண்டுசல்௦ 

தணந்க வெர்இறல் கலியனைச் சபிக்குவன் என்னாக் 

கணங்கொள் வண்டிமிர் தாரினான் உளத்திடைக் கருகல் 

உணர்ர்ச வெங்கலி, தமயந்தி உரைத்தசா பத்தால் 

௮ணக்க சாஉமிம் விடததினால் இன்றன வயர்க்தேன்... 598 

இமைகத்ச தீவினை சணர்தனன்; இன்றுசொட் @ea Gur 

வழுத்தி ஞரையும் மருவலன்; மன்ன,'' என் றேச்த 

wip கொடுஞ்செ.ம் சணிர்தனன், ஆடல்வேல் அரசன் 

பி
ரை

! 

{
2
 

குழைத்த தான்றியில் ஏறினன் கொடியலெம் கலியே.
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நளன் தமயந்தியைக் கண்டது, 

அப்பால் மேர் குண்டின பாம் குறுயெது, 

கில்லி யந்கடந் தேர்வரு கம்பலை கேளா, 

*ஐல்லை யிச்இறம் சேர்விட களன் ௮லா தொருவர் 

வல்ல சோ?'என மனத்திடை எண்ணிமற் தனையோன் 

அல்ல னேல்உயிர் துறப்பசனன் ௮ுன்னினள் ௮ணங்கே.. 

தன்னைவர்து சண்ட இருதுபன்னனை வீமராசன் “ae sari 

யம் என்னை" என்று . வினுஷ *உன்னைச் சாண்பதே' என்று 

- சொல்லி, இருஅபன்னன் சனச்கு அமைத்த விடுதியிற் சென்று; 

“சுயவாம் இல்லைபோலும்) என்னகாரணம்' என ஐயுற்றிருக் சான்: 

தமயர்கி தன் தோழியை அழைச்து “இப்போது abs 
சேரின். பாசன் ஈளனோ என்று தெரிச் துவா” என்று கட்டளை 
யிட்டாள், ௮௨ள் அங்ஙனமே போய்ப் பலலாறு உசரவி, ன் 
ரூனோ எனச் சோதிச் துச் இரும்ப வத்து 'உருவளனில் வேறு; 
மற்றெல்லாம் சளேே போல்அின்றான்' என்று சொன்னாள். அசனி 

மேல் தமயக்இ, மச்களை அ௮ப்பாகணிடம் அனுப்பினாள். 

அடைந்த மக்களைக் காண்டலும் ௮ழலிடு மெழுகின் 

உடைர்த துள்ளம்; £ர் ஊற்றிருர் கொழு கெடுக்கண் 

தொடர்ந்த மும்மலம் முருக்வெம் பவக்கடல் சொலையக் 

கடச்து ளோர்களும் கடப்பமோ? மக்கள்மேற் காதல், 59 

இவ்வாறு நளன்) மக்களைக்சண்டு மனமூருிப செய்தியைச் 
தோழியால் அறிச்த ,சமயர்தி, பாசன் தன் சணவனே ஏன ச்ச 
பிச் தூத் சாய்தர்சையரிடம் அதனை த் தெரிவித்தாள். வீமராசனது 
கட்டளையால் ஒருதோழி போய்ப் பாகனை அழைத்து வர்தாள்; 
தமயச்தி காட்டில் மனைவியை மனமொப்பி ஈள்ளிருளில் விட்டுப். 
பிரிபவர் களனன்றி உலூல் ஒருவர் உளரோ!” என்றாள், வாகு 
சன்) “adver வசத்தனாயிறாச்கையில் சளன் உன்னை விட்டுப் 
பிரிச்சான் சலி அவனைவிட்டு நீக்யெபின் உன்னை எண்ணி 
ரண்ணிவர்சான்.. ரீ இரண்டாம் சுயலரம் விரும்பியது ag
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பற்றி??? என்றான். தமயச்தி, ரளன் அயோரச்தியில் இருப்பதை 

அறிர்து அவன் விரைவில் என்னிடம் வருவது கருதியே இர்,ச 

உபாயத்தைச் சடைப்பிடித்சேன். இதனை வேருசச் சுருதி; சச்சே 

இச்ச வேண்டா. உனது பழைய உருவத்தைச் காட்டுக”, என்று 

வேண்டினான். ஈன், ராசம் சொடுத்ச லஸ் இரங்களை உடுச்சவும் 

முன்னைய உருவம் அடைச்து விளங்இனான்.ஃ இவற்றைச் சேள்வி. 

யற்று வீமராசன் வர்து ஈளனைப் பார்த்தான்... 

- அண்ன காலையில் ௮கலிரு விசம்பிலோர வாணி 

“மன்ன சேட்டி, இம் மடவால் சன்னைகூ£ வாண்டும் 
இன்ன லின்றியாம் அ௮ஸித்தனம்; சுயம்வா மென்னா 

உன்னை இவ்வுழிக் கூட்டு தற்(கு) ஒண்டொடி. இழைத்தாள்.. 

வடபுல இதனில் கோக்குகர் மாசற விளங்கும் 

ச.டவுள் மீனினும் தொழுககு கற்பினுக் கரசாம் 

கொடி மரங்குலை ஐபுரூ தரு "ளெனக் கூர்வேல் 

நிடதர் கோமகன் ம௫ழ்வற நிகழ்ச்ததசை யன்றே. 27 

தமர வேலையின் ஸறுக்தா துக்துபி தழங்க, 

அமரர் யாவரும் பூமழை பொழிந்துநின் மூர்த்தார். 

உமிழ் செழுங்கதிர் மணிமுடி விமனும் உவக்தான். 

குமரன் ௮ன்னவன் கோல்வளைச் கோளியை அடைந்தான், 

மண் சனித்தது. மாதிரம் சஸிச்்கன, மலர்மேல் 

பெண் கஸிசத்சனள், போறம் களித்தன. சண்டோர் 

கண் களிச்சன, களிச் சண கலைவலோர் நெஞ்சம், 

விண் son gs Sox. களித்த, விமன்மா நகரம் 59 

அப்பால் . வாகுசனாபிரும் வன் சளன் என்பதை அறிர்த இரு 

அபன்னன்.. 4 உன்னை அறியாமல் யான் செய் தவதுசளைப் 

Qurgésgers” ப என்று சொழுதான். சளன் அவனைச் eps 

இன்சொற்கூறி விடை கொடுச்சான்,
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அசன் பின் ஈளன் ஒருமாத சாலம் குண்டினபுரத்தில் 

உரைச்; பின்பு மாமனான வீமணோடு ஆலோசனைசெய்த, படை, 

களை ஆயச்தம்பண் is கூட்டிச்சொண்டு டத நாடு சென்று, 

நகரத்தின் wosGe சங், புட்கானுக்கு “போர் செய்வதாயின் 

செய்க, இன்றேல் சூசாட வரினும் வருக!” என்று தாது போக 

னான்... புட்கான் சூதாட இசைக்து அடித் தோல்லியுற்றான். 

சளன் ௮லனை ௮௨ம் சாட்டுச்கனுப்பிலிட்டு, சோதிடர் சொல்லிய 

ஈல்லோரையில் தூர் புகுர்தான்; அப்பால் சுண்டினபுரத்இி 

Sig தமயர்இ௪யயம் மக்களையும் வரும்படி. செய்து பண்டு 

இபாலவே 

ஆதி சூற்புகி முழவதும் ஆழியொன் அருட்டி 
வாஜி BRO Pl புடிச்சரு மகம்பல ஆற்மிச் 

ஞூழி மால்வரை பிடருறு சுமையொழித் தாறப் 

பாழி யம்பூயத் அலகெலாம் பரி.த் இனி இருக்கான். 60 

  

3. அரிச்சந்திர புராணம், 

இப்புராணச்ன;ச இயற்றியவர் விரகவிராயம், இவரது பிறப் 

பிடம் விசுவநலலூர் என்பது... இவ்வூர் இராமகாசபுரம் ஜில்லாவி 

இள்ளது, இவர் எம்மியர் குலத்தினர். வடமொழியில் பல கவி 

களால் வகுத்துன£ச்த அரிச்சக்இர சதைகளையும், சமிழில் வழங்க 

யிருச்ச அரிச்சச் ர வெண்பாவையும் முசனூலாகச்கொண்டு. 

விருத்தப் பாச்சனாம் இப்புராணத்தை இயற்றியுள்ளார். இப் 

புராணம் இ, பி, 1234-ம் வருஷரழ்தில்- இருப்புல்லாணி யென்னும். 

இருப்பதியில் இருமால் சர்கிஇியிலுள்ள சக்கர இர்த்தச்சகரை மண் 

டபத்தில் அரங்சேறிப சென்று இப் புராணப் பாயிரச் செய்யுளால் 

தெரிசிற்து. இவா. வாச்கு வெண்மையும் வன்மையமின் ஜிம். 

Gl Fibs aol ee Se 
| ஓ
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கசைத் தோடர்ச்சி, 

சேலேர்தினது சபையில் வூட்டர் அரிச்சர்திரனைச் சத்திய 

லன் என்று இிறப்பிச்துச் கூறியதை ம௮த்து, அவனைப் பொய்ய 

ஞச்சவிடுவதாகச் சபதம் செய்த விஸ்லாமித்திரர், ௮யோத்திமா 

சசரத்துச்கு வச்து, அரிச்சச்தினிடம் மு,சலில் ஒருவராலும் 

கொடுச்சுமூடியாத அளவினதான பெருஞ் செல்வத்தை யாகத் 

துச்கு வேண்டுமென்று கேட்டார்; "அரிச்சச்தின் அப்படியே தரு 

வதாச உடன்பட, மூ£ணிவர் பின்பு லாங்கச்கொள்வசாசச் சொல் 

லிப்போய், பின்னர் வேறு வழியிலே அரிச்சரச்திரனை இம்த் 

அச் குணக்கேடனாச்சச் கருதிப் பல மிருகங்களைப் படைத்து, 

அவனது சாட்டை. அழிக்கும்படி ஏவினார். அ௮றிச்சர் சரன் அவற் 

றை வேட்டையாடிச் கொன்விட்டுச் சாட்டில் ஒரிடத்திருர் 

தான். அப்போது மூனில௰ர் இரண்டு புலைப் பெண்களைப் படையம் 

தனுப்பித் தங்களை மணச்துசொள்ளும்படி. சேட்கச் செய்சார். 

இவர்களும் போய் அரசனுக்கு இசைப்பாடல்சளால் மகிழ்ச்சியை 

விளைத் துத் தங்களை மணச்கும்படி. வேண்டினர், அ௮ரசன் அதனை 

மதத்து அவர்களைச் துரத்திவிட்டான். பின்பு விசுவாமித்திரர் 

கோபித் செழுச்து வந்து ௮ப் பெண்களை அடித்துதி அுரத்திய 

குற்றத்தை இப் பெண்களை மணந்தால் சான் பொறுப்பேண்; இல் 
லாவிடில் சபிப்பேன் எனப் பலவாறு சொல்லிப் பயமுறுச் கினார், 
grea நான் செய்த குற்றச்துச்குப் பரிசாரமாசச் சண்ணை 
வேண்டினும் தருவேன்; சகாச்சின்ற மண்ணை வேண்டினும் தரு 
வேன்; இப் பெண்ணை வேண்டேன்” என்றான். ௮துவே போது 
மென்று ரூணிகர் அரிச்சர்திரன் சாடனை த்தையும் எல்லாச் செல் 
வங்சஞுடன் சோரைலார்த்துச் கொடு' என்று கேட்டுப் பெற்றுச் 
கொண்டார். பின்பு ௮ரசணிடம் பொருளில்லை யென்பதைத் செரிர் 
தும் முன்பு யாசத்துச்குதி தருவசாச வாச்சளிச்ச பொன்னைத் 
தரும்படி. கேட்டார். அரிச்சர் கரன் பொன்கொடுச்ச வழியின்றி 
விசுலாமித்தாரிடம் அவரது சண்டலாளாகய சுக்கெரிடம் இர் 
தனை சாளைச்குன் பொன்னைச் சர்ஜுவிடுவசாச ௮வஇ கேட்டுச் 
கொண்டு காமா ஈசரம் சென்று, மனைவியையும் மகனையும்
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வீலைகடறி ஐர் மறையவரிடம் விற்று மூணிவர்ச்குச் சோவேண்டி௰ 
பொன்னைச் கொடுத்தான். சுச்சரர் தமச்குச் கூடவர்த கூலிப் 
பொருள் வேண்டுமென்று கேட்க அரசன் தன்னைச் சத்திய£ர்த தி 

யைச்கொண்டு பறையனுச்கு விற்கும்படி செய்து. வேண்டி௰ 

படியே பொருளை ஈச்து சான் பறையனுச்கு அடிமையாய் மயா 

னம் காச்சச் சென்றான்... 

சச இரமதியும் மசனும் மறையவன் வீட்டில் மிகுர்ச கஷ்டச் 

சோடு அடிமை வேலை செய்யலாயினர். 

தேவதாசன் பாம்பு கடித்திறத்தல், 

வல்லியும் மகனும் HES மறையவன் மனையில் சேர்ந்து 

சொல்லிய பணிக: ளெல்லாம் சோர்வமச் செய்து, பின்னும் 

எல்லிஓர் சாம-மென்ன எழுச்இருர் சேவல் முஜ்.றி, 
௮ல்இரு சாமம் சென்முல் ௮ளிச்சகூம் உண் டுறகஇ, 61 

கையினில் உலக்கை பற்றிக், காந்தளின் உதரம் பாய 

மெய்யினில் வெயர்நீர் ௪௩,௪ விழியினில் ௮ருவி பாய, 

கெய்யினில் முடி. தீ.௪ கூந்தல் நெல்குதி.தும் கொடுமைகாணா 
மையினில் இகழ்வேற் சண்ணார் அரம்பையர் மறுச் சோர்ச்தார், 

புன்சணும் றாம்பை மாதர் வருந்தவும், புக்தி செய்யா 
வன்சணன் இரச்ச வில்லான்; மடி.த்சலாய் வெடிச்ச சொல்லான் 
சன்சண்அ௮ன் பில்லான்; பொல்லான்; தறுகணன் விலைசொண் டாள் 
இன்கண் இல் லாதான் பாரி இ௨னிலும் சொடிய பாவி; [வோன் 

அடியினால் அஞ்சி GOLD IS கன் 3) 5 5 8% பயம் உணர்ச்த, 
விடியுமுன் எழுக் இருக், வினைபுலம் களை பறித்துச், 
கடிவனகத் தடகு கொய்து காட்டமும் சமிதை யும்பொன் 
முடிபுனை கலையில் வைத்து முறைமுறை வருமந் நரனில், 04 

ஒருசாள் தேவதாசன் சில பிள்ளைகளோடு காட்டிற்குச் சென்று 
விறகு தேடிக் சட்டிச் சுமர்துசகொண்டு வரும்போது வழியில் ஒரி 

. பூதிதில் தர்ப்பைப்புல் அஇிகமாயிருப்பதைச் சுண்டு சுமையை ஆல
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மர நிழலில் இறக் லைத்துவிட்டுச் தர்ப்பையைக் கொய்தான் 

சர்ப்பைப் புசர்ச்குள் இருந்த மாகம் விள்வாகித்திரர் ஏவலால் 

றி எழுச்து கடித்தது. உடனே விக்ஷம் நிலைக்சேறி அள்ளிதீ 

ஐடிச்து விமுர்து அலன் இறர்தான். மற்றப் பிள்ளைகளெல்லாம் 

சங்கள் ௪மைசளோடு வீட்டுச்கும் இரும்பிஞர்சள், ser waar 

ல.ரரமையைம் சண்டு சேட்ட சர்திரமஇ, மசன் பாம்பு கடி.த்இறச் 

ததை அறிக் மூர்ச்சச௮ விழுச்து; அப்பால் இறர்து Gis gin 

இடதிதின் அடையாளச்தைக் Geile Bs gy அழுகையை 1.82) 

மறையலர் வீட்டினுள் சென்று, செய்யவேண்டிய வேலைகளையெல் 

லாம் செய்து மூடிச். அலிட்டுப் பிராமணணிடம் மசன்  இறச் சதை, 

தெரிவித்த, இறந்து டெக்கும் இடத்துக்கு! போக உத்தரவு 

சேட்டான்... பிராமணன் கோபித்து இலன் இுறர்தஇனுல் எனச் 

டச். சானே பொருள் சஷ்டம். உனச்செண்ண? . மீ போசவேண் 

டாம்” என்றான். சச்திரமதி (பெற்ற யிறு பற்.பி எகிற த; இறர்.. 

இடக்கும் மகனைச் சேடி எடுத்துச் seen செய்துவிட்டுப் 

பொழு விடியுநூன் லர்து விடுகிறேன்” என்று அவனிடம் உச் 

ரவு பெற்றுச்கொண்டு பட்டணச்றைச் சடர் ன சென்றாள். 

சந்திரமதி தேவதாசனைத் தகனம் செய்யப் போதல், 

பாவியேன் மகனே என்பள்) 

பசைப்பள்) மென் முகத்தில் மோ௫த் 

தாவியே விழுவள், நின்று 

தயம்யே மயக்கி வீழ்வள) 

காவியங் கண்ணீர் பாயக். 

és gee; us Cums 

அவியைச் தேடிச் கேடி. 
அலமரும் உடலம் ஓத்தாள், 65



சரிதைப் பகுதி, ab 

ஓடிஞூள்) உள்ள மெல்லாம் 

உருகினாள்) சரக மேனி 

வாடினாள்; விறகு வைத்த. 

| லடத்தினுக் கருகே வச்தாள்) 

சாட னாள்) கழுகும் பேயும் 

நரிகளும் குறளும் துன்றிக் 

கூடிய குழுவின் காப்பண் | 

குமானைச் சென்று சண்டாள; 66 

கண்டனள் கறி விழ்ந்தாள்; 
கமுகெலாம் இரியல் போக, 

கொண்டகோர் மகவி னாசை 

ஆவியைக் கொள்ளை கொள்ள, 

முண்டகக் கரத்தால் ஏம். 

முருகளை மடிமேல் வைத்தே, 

௮ண்டரும் மறுக ஏங்க 

வாய்இறச் தரற்ற லுற்ளுள்?-- 6 

வேறு, 

பணியால் நனைந்து வெயிலால் உலர். 

WALT gb GID LAT, 

smut Qansar scatd Bots 

9) Buran aa Gara? ௮றியேன் 

தனியே ெந்து விடகேோய் செறிச்து. 

சரைமீ துருண்ட மகனே! 

இனியாரை கம்பி உயிர்வாழ்வம் என்றன் 

இறையோலளனுும் யானும்? அவமே, ப 65
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வானின் றிழிர்து சொரிகின்ற தாரை 

மழைபோல வீழ விழிநீர், 

ஊணின்ி மேனி உதிரங்கள் சிக்௪, 
உயிரின் மி, வெம்பு சழலின் 

மேனின்று வெச்ச தளிர்போல் உயங்இ, 

விதியாசை கொர் தனியே 

யானின் றிரக்க எசென்ப இல்லை 

இதுவோஉன் நீதி மகணே!' 69 

62 சங்கோல ௮.ற,தஇன் மூறையே செலுத்து 

திறலோன், எவர்க்கும் உரலோன், 

வெங்கோப யாளை விறல்மன்னன் ஈம்மை 

விடுவிக்க எண்ணி வருகாள, 

பங்கேரு கத்து மலர்போல் விளங்கு 

- வதனா! மஇூழ்ச்அு பரிவால், 

(எங்கே என் அசை மகன்?” என் அரைக்இஷ் 

எதிர்௪து சொல்வன்?7 மகனே! 70 

“Barar ured Qe aor tcor gs gain 

நிறைமா தவற்கு தவினும், 

பாராளும் நீர்மை தொடர்பற்ற தன்று 

படி யாளும் எந்தை முடியில், 

காராளர் ஏர்கள் சடவோசை ஓய்வில் 

கன்னேி நாட தனைமேல் 

ஆராள வல்லர்? ௮வமே வனத்இல் : 

அரவால் இத்த மகனே! சீ]
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“நல்லோர் வருத்த முறையாம் ஆறங் உள் 

"நாலெட்டில் ஒன்று குூறையேம். 

இல்லோரை அற்பம் இகழோம், இறுக்கும் 

இழையன்றி ஏற உகவேம், 

சொல்லோ முத்தும் உரையோம். உரைத்த. 

துற்வோர்கள் புச்தி கட்வேம், 

எல்லோர் தமக்கும் இனிதே விளைப்பம், 

agers ats Baad | (2 

“கனமும் தருக்கள் குலமும் தீரித்த 

கரமும், பெருத்த உரும், 

தினமும் சிறக்கும் முகமும், தரித்த 
கையும் இடக்கும் முறைகண்(0) 

இனமூம் தரித்த துயிரான பாவி. 

இறவாமல், என்றன் மகனே? 

மனமும் தரிப்ப திலைகொக்து பெற்ற | 

| aud pw தரிப்ப தலையே, 73 

Sao Cog Garp a நெடுவேல் மலர்க்கை 

மகனோ | Pig we. LIT 

கொடியேன் முகத்தல் விழியார், மனிக்கு 

வளநா டளித்த கொடையார், 

இடியே றடர்த்த மாமா மண்ணி 

-னிடையே உழத்தல் அழகோ? 
அடியேனை ஓக்க முடியா இருத்தல் 

- இஙியரயம், மிக்க யமனே!?' 74 

இவ்வாறு சந்திரமதி லுக் தப் பிள்ளையை; தோளின்மேல் 

போட்டுச்சொண்டு மயானம் ரோச்டச் சென்றாள், Leaded சம்
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சத்தால் மயானம் உள்ள இடச்சை அறிச் த அங்சே சென்று பிள் 

ளையை ஓரிடத்தில் mags OB, குறைச்கொள்ளிச் சட்டைகளை 

யும் மூட்டைகளையும் பொறுக்கக் சிதை செய்து பிள்ளையை அசன் 

Coa nas ge நெருப்பை மூளப்பண்ணி எரித்தான். நெருப்பின் 

கெளிச்சச்தினலே பிணஞ்சடுகலை அரிச்சர் ரன் பரர்ச் சான், 

கொடுக்கவேண்டிய பொருளைக் கொடாமல் தகனம் 

செய்யலாகாதேன்று அரிச்சந்திரன் தடுத்தல்; 

Ho Oy BiG. கீ தரசிளங்கோ இறக்சா Glow aU 

தீ.றியாமல், வெகுண்டிறைவன் “சே பிரத 

இசவ கனில் பிணஞ்சுடூவா Garin”? சன்னா 

எழுந்திருக்து விரைந்தோடி, “எடி. Epes 

தாவுசிய பொருள் எனக்குத் தாரா தேகி 

கணியேஇப் பனியிருளில் சவம்கொணார் து 

சாவின் ௮ழல் சடுவ.துனக் கடை வோ?” என்னாக் 

சால்வீடுச் கான்மூளையை எடுச்தெ றிக்தான். 7௦ 

- சறிர்இடலும் உயிரேங்க எம், வேனில் 

.. இடிவீழுக்சால் படிமிசையே ௮டிசாய்ச் தாடி, 

மூறிச்துவிழும் மாம்போல் சென் றடிமேல் வீழ்க்லு 

மொழிகுழறி வீழியருவி சொரிய, வல்லி, 

அ.றிந்துமிலன் இவ்வூரில் வழங்கும் மதி; 
அருவினையேன் அருமிலி, sy pan பாவி; 

  

மறிர்தமகன் சனைச்சடரான் வந்தேன், ஐயா, 

வறியேற்குப்பொருளுளவோ வழங்க? 'என்ருள், 

“பொரு ஏடையேன் தமருடையே QD Oa wes 
புத்தானைச் தோள்மீது வைத்துப் போர்இவ் 

இருளிடையில் ௪டலையில்லச் செய்து CaG em? | 
எரிந்தகுறைச் சட்டையினில் எற்.றுவேனோ? 
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தெருளுடையாய், ௮ருளுடையாய்,; வினையேன் ஈன்ற 

சிறுவனையான் சுடக்கருணை செய்யாய், கே.யா 

அருளுடையாய், அகாரம் PERS) உன்றன் 

அடியிணை 2ப தஞ்சம்” என ௮லறி அஜ்க்தாள், ரீ 

அவ்வளவில் அரிச்சச்இரன், 

“அபான் அனையாய், விடுவிடுயான் புலைய னென்னில் 

புலையனும் அல்லேன்) புலையம் கடிமை கண்டாய் 

என் அடிநீ தீண்டுவது தகாறு, மீதான்; 

இப்பொருட்டயொன் உரியனலேன் என்னை ஆள்வோன் 

சொன்னபணம் கால்உண்டு; கொள்ளியாடைதீ 

துண்டமும்றுன் றுண்டு; தந் 2 சுடுஇ அன்பால் 

அன்னவன் தரன் படியாக எனக்குத் தநத 

வாய்க்கரிசி யான் அளிப்பேன்; ௮றித'' என்றுன். 78 

அதற்குச் சர்திரமதி 

6 தஞ் சியமைக தனை எடுத்.௮ச் ent gy போந்து 

சுடுவார்௮ற் நிடுகாட்டில் தோள்மேல் எற்றிப் 

பஞ்சிபடும் பாடுபடும் பாவி யேற்குப் 

பணம்ஏ.து? கொள்ளஸிமுறிப் பாதிஏ.௮ச 

கெஞ்சு களர்ந் தருவினையேன் வருந்தக் கண்டும் 

நீஇரக்காய்!”” என இரங்கி நிற்கும் கால, 

வஞ்சி திரு மணிமிடத்றில் வயங்கா கின்ற 

மங்கலகாண் கண்டிஹைவன் மறித்தும் சொல்வான். 19 

-8தல்லைநல்லை அறச்சமரத்இ சீயே சண்டேன், 

ஈன்னுசலார் அ௮னைவரினும்) இக்தீர சாலம் 

வல்லைவல்லை விறுகளும் களவே' செம்பொன் 

 மங்தலசாண் 'உன்கழுத்தில் ட இருக்க, எ.தும்
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இல்லையெனச் சொல்லுவது சற்றும் ஏலா(ு) 

இதனைஎனக் வகோய்'' என் றியமப, Gant 

பல்ல.ம்உயிர் கிலைவாயில் பட்ட மான்போல் 

பழைபதைத்துப் பைந்தொடியாள் பதறி af (Dé Bt ar 

விழ்ச்தவள் ; அறிச்சச்தரனுச்சன்றிப் பிறர் எவர்க்கும் பார்க் 

ஒண்ணாத என் தாலியைப் புலையன் காணவும் ஆபிற்றோ? என்னை 

பெற எச்தைக்கு ஈசன் வரமளித்த சாளில் கூறிய இில்வியமொழி 

ய்ம் பொய்யானதோ?” என்று ஏங், 

9 DUS காழி அனான் ௮ரிச் சந்திரன் 

விற்பப் போயின மேன்மைக் குூலத்தொடும 

பெசற்புப் போம்; பாறை போம்;நிறை போம் என்றக் 

கற்புப் போவதென்?” என்று கலங்கினாள், 8 

அப்போது அரிச்சர்தின் அவள்சன் wir Sau go Opes 

ar ser waGorcr gn சண்டறிச்.து F585 3) மயங்கி, 

epee oD ar உயிரின ஓம்பியே : 

பொன்றி லாது புலையளலுக் காட்பட்டான் 

வென்றிவேர்(து; இனி மீட்கக் சகுவனோ 

என்றி றச்தனை யோ?” என் மியமபினான்: 

இவ்வாறு துச்இத்சதைச் கேட்டுச் சர்.திரமஇ) “இவன் சன் நாய 

கனே” என்று ௪௫.இ ௮டி.வணங்க அழுது, 

| இமை செய்த அனக்கும் சிறுவற்றாம் 

வாய்மை தரன்,௮ு மண்ணுக்கும் விண் ஒக்கும் 

அய்மை யேஇனி என்று ௮ணிச்சனன்; 

நீம யங்கல் ௮றதீத நினை" என்றாள் 8 

பின்பு அரிச்சர்திரன், “என்னை அடிமையா ஈச சொண் 

டவனுக்குக் காற்பணமும் முழதி அண்டும் சேவேட. ரீடும்; என 

குப் படியர்ச ஏற்பட்டி லாய்ச்சரிசியைச் சொடுச்ச வேண்டாம்
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அடி -மயாகச் சொண்டகனுச்கு உரியவற்றை சான் வாங்சாவிட். 

டால் நீதி சேறி தவறியதாகும். ஆசையால் . உன்னை அடிமையாக 

லால்யெ பார்ப்பரனிடம் சொல்லி இவைகளை வரங்கி வர்தூ 

கொடுத் சவிட்டுப் பின்பு மானைத் சசனம் செய்க” என்று சொன் 

னான். அப்படியே சர்இரமதி பிள்ளைறமைச் சுடுகாட்டில் வைத்து 

விட்டுப்போ னாள். | | 

Gundpa: fe, s6 Fog Cantos goirter Cum per. 

போகும்போது காரிராஜன் பிள்ளையைச் திருடர்கள் கொன்று 

தெருவிலே போட்டிருர் தனர். சச்இிரமதி அப்பிள்ளையைச் தன் 

பிள்ளை தானோ? என்று உற்று மோச்டனொாள், இராஜ சேவகர்கள் 

அவளே பிள்ளையைச் கொன்றவள் என்று பீடி த்.தக் கொண்டுபோய் 

BOLT gapss Be விட்டனர். ௮லணன் வீரவாகுவை அழைத்துச் 

கொலை செய்யும்படி, கட்டளையிட்டான்; ௮வன் சர்திர௦திமைக் 

சட்டிக்கொண்டுபோய் அரிச்சச்திரனை அழைச்சு அவன் கையில் 

ஓபமித்து, 

0 மிள்ளை யைக்காடு போய்உடல் 
பிள் துயிர் தொலைத்த 

சள்ஸி யைக்கொலைக களத்திடைச் 
கொண்டுபோய்க் கவர்தம்; 

துள்ளி யோட வெட் டெனக் 
தோகையைக் கொடுத்து, 

வளரி யோன்கையில் தன்கையின் 
வாளையும் கொடுத்தான். 84 

வாளை வாங்கக்சொண்டு அ௮ப்பெண்ணையும் கூட்டிச் சொண்டு 

வரச அரிசிசச்இரன் அவளைத் சன் மனைவியே என்று அறிர்தான்; 

சர்.இிரமதியும் அவனை சாயகனே என்றறிச்தாள். ௮ரிச்சச் தின் 

இதுவும் கடவுளுக்குச் சமமதச். தானோ! என்று சொச்து கூறினான். 

ரந்திரமதி *(தருமத்தைச் கருதப் பாவியாமயெ. என் விஷயத்.இல்
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இரவ்கலேண்டா; ஆணைப்படி. செய்க" என்றான். அப்போது சத்ய 

இர்த்தியும் வர்து ஈடச்சதையறிச்று உயிரும் உடலும் பதைக்க 

உடன் சென்றனன். 

  

அரிர்சச்திரன் இடச் ச்கையில் சச் இரமஇயைசம் சட்டிய பாசத் 

தையும் கத்தியையும் பிடித்துச் சொண்டு, வலக 55ச். கோலால் சத் 

இரம.தியைர் தள்ளிச் சொண்டு வீதியில் ஒருமைச் சண்ட சகரச் த 

மைச்தரும், மசளிரும் தம்முள் பலவாறு கூறவா மாயின் 

ழீவலைப் பழித்சவிழி sad CoM & Row 6 So Fear 

QalG. por gs QurapG 3 

சாலச் சவங்கள்ச௬டு கோலின் கடிக்துஉணி 

தள்ளிக் கொணாச்ச புலையன். 

சலச்சை யும்கனக மார்பதிதை யும்ருலவு 

இண்டோகா யும்கண்டிடின், 

மால்ஒப்பன், ௮ன்.றிமயி லோன்ஓப்பன் J NVA 51H 

us@enivuen” என் ௮ுமருள்வா?், ட 

எங்கோ மசன்ச௧ற உயிருண்ட. கெ!லைகாரி 

இவளேோச எனத்கொடருவார, 

ிிவக்கோப வன்கரியின் மூன்போடும்'” என் றுசிலர் 

வெகுள்வார்; கெருல்க௮டர்வார், 

பங்கோ பறைக்வெளை வதைசெய்தல்சீ தம்படை 

woe sof”? எனப்பதறுவார. 

‘QraGara முறைக்குவழு; நீர்கொல்வ'' தென்றுகில 

செயலால் விலக்கிவருவார். 

வல்லோர்கள் வல்லபடி சொல்வார்கள் மன்னும் இசை 

மருமானை இவள்கொன்றவா 

-இில்லாத போதிவளை வறிதே வதைச்கபழி 

. வுரர்பால'” தென்றுபகர்வாச



சரிதைப் பகுதி, 58 

சொல்லாது வன்சிறையில் வைத்தே, விளங்கின் இவள் 

கொலைசான், வதைச்திடு தலாம், 

அல்லாது விட்டிடலும் ௮றமாகும்'” என்ன அவர் 

அ௮வசோ டுரைத்துறலுவார், Si 

ghéesBren sé BroSmus சட்டியபடியே கசாத்து மதிலுக்கு 

வெளி?ய கொண்டுவர்சான், | 

giGurg வூட்டர், CsCatGrer CarsS 6! லீசுவாமித் 

இரர் சபதம் செய்ததுநுதல் giléséDrcas குற்றமூள்ளவனாக 

ஆச்குதற்கு உண்டாக்க இடையூ றுசன், இன்று மூடிவாகப் போஇ 

றது; காம் போய்ப் பார்ச்சலாம்"” ஏன் றனர். இர் தரன், சாசதர் மூத 

லான ரிஷிசணங்களுடன் ஆசாயர்தில் சோன்ருமல் கின்றான், 

.... ுச்சமயத்தில் விசுவாமித்திரர் ௮அதிவேசமாச அரிச்சச் இனி 

டம் வரது எனக்கு நீ மூன்னே சொடுச்ச' காட்டைச் (கொடுத்த 

லேன்” என்று ஒரு. பொய் சொன்னால் உங்கள் துன்பமெல்லாம் இன் 

ளோடு ஒழியும்'” என்றார். அப்போது தம்பதிசளான அரிச்சர் இர 

னும் சச்திரமதியும், 

: சேய்மை அண்மையில் உயிர்க்கொரு துணையெனச் இறர்த 
வரய்மை யால் அகம் தூய்மையாம்; மற்றில்௮ம் புயகிதைக் 
தாய்மை செய்வது 8 ௮லால் சொல்லின்வே நுளகோ! 

கோய்மை செய்யினும் வாய்மையே கோன்பெமக ச.றிஇி, 

புலைய ஸனும்விரும் பாசஇப் Lamar a wT Sane | 
நிலைய ஞமருண்(டு) ௦ உயிரினும் கெடி தற் எறந்தே 

தலைமை சேர்தரு சத்தியம் பிறழ்வத தரியேம் 
கலையு ணர்க் தரி எமக்கிது கழுறுவ தழகோசீ .. 80 

பதி இழக்தனம்; பாலனை இழக்தனம்; படைத்த 
கிறி இழந் தனம்; இணிசமக் குள9கன கிளைக்கும் 
௧௫ இழக்கினும கட்டுரை இழகூலேம்” என்முர் 
மதி இழக்துகன் வாய்இழர் தருக தவன் மறைந்தான், 90
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விசுவாமித்திரர் dats லெட்சமூம் க்கமும் உடையவராய்ச் 

சேவர் கூட்டத்துக்குள் போயிருரச்தார்.  அரிச்சர் திரன் சர்.இரமதி 

யை மமானத் இடம் கொண்டுபோய், 

1₹லழக்இன் ஏன்றும்கீ வழிபடு தெய்வத்தை வணங்கிக் 

இழக்கு கோக்ளெண் டி௬'' எனக், கிளிமொழி மடர்தை, 

பழக்க மான௮ச் கணவனைப் பரவி, என் அவி 
இழக்கற் கஞ்சிநி அற ம்வழு வேல்'”என இயம்பும்: 91 

பொருர்தும் நீத்தத்தில் புற்புச வாழ்வைநீ மெய்யென் 

ற்ருர், ச வத்தையும் ௮றத்தையும் மெய்யையும் விடுத்து 

வருந்தல், மன்னவ, வழிவழிசிறக”' கென வாழ்த்தி. 

இருந்த Gare வாட்படை. வலக்கையின் எடுத்தான். 92 

“உலகு யிர்க்கெலாம் பசுபதி ஒருமுக லாயினண் 

oa Een அ௮வன்மொழி மறையெனின், அதன்கண் 

இலச றம்பல வற்றினும் வாய்மைஎ டிலதேல், : 
Pag Gorge வாய்மையை விரகமாக கொளின்யசன், 95 

டுஈறியின் ௮ன்னஎன் றனைவிடா நிறைஇவட் குளதேல், 
இதி யின்மையைப் பெறுகஇல் லெனில்இவள் இறுதி 

பெறுக” என்றுவாள் வீசனன் பேதைதன் கழுத்தில் 
மலும ணத்திடு மாலையாய் விழ்க்கதவ வடிவாள். 94 

அச்சமயத்தில் சர்.திரமதி. yi WMO ess பொன்போல் மாற் 
burt g விளங்கினான். ghsreHrar கடைச்சல் பிடிச்செடுத்ச 

மாணிச்சம்போல் விளங்கினான் 

உடனே இர்திராதி சேவர்களும் முனிவர்களும் பிரசன்னமா 

ஞர்கள். ௮ரிச்சர்இரன் அவர்களை ௨ணகடனான்்... மூறாகச்சடவுள் 

தேவ தாசனை எழுப்பினார். விசுவாமித்இரர் தமது தோல்வியை ஓப் 

புக்கொண்டு ௪பதப்படி பாதித். தலத்தை அரிச்சர் திரனுச்கு சர்தார், 

பின்னர் தேவர்சளாம் மூனிலர்களும் விசுவாமித்இரருச்கு அளித்த 

சாட்டைச் திரும்பப் பெற்று ஆளாம்படி. அரிச்சச் இரனேப் பலவாறு 

வேண்ட அவன் அங்ஙனமே சாட்டை அரியாசனமேறி அண்டிருர்



11/. இன்சுவைப் பகு: 
1. இடையனும் தத்துவ சாஸ்திரியும் 

இப் பாட்டை இயற்றியோர் கர, நமச்சிவாய ழதலியார 

என்னும் புலவராவர், இவர் காவேரிப்பாக்கம் ராமசாமி ழதலியார் 

என்பாருக்குப் புசல்லராய்ப் பிறச்து வளர்ச்து) தக்க பருவச்இில் 

திருமயிலை மஹாவித்வான் சண்ழகம் பிள்ளே அவர்களிடம் 

தமிழ்க் சல்வி பயின்று புலமை. நிரம்பியவர், இவர் தற்போது 

சென்னை மேரி ௮9 கலாசாலையில் தலைமைத் சமிழாசரியராய் 

உத்தியோகிச்கின் றவர், சென்னை ச்.சர்வசலாசாலைக் கல்விச் சழகத்தி 

லும் ஷெகலாசாலைத் சமிழ்ப்பாட புத்தகச் கழகத்திலும் முறையே 

உற்ப்பினராசவும், தலைவராகவும் விளல்குபவர், பழைய இலச்சண 

இலச்மெங்கள் சிலவற்றை அச்சிட்டு வெளிப்படுச்தியகர், தற்கால 
விச்தியாவிரோஇகட்கும், வித்தியார்ச்திசட்கும் ஏற்ற உரை ஈடை 

யும் பாட்டுக்களும் எழுதுவதினும் யாப்பதினும் வலலுகர், தற்காலன் 

அத் சமிழ்மாண்வர்களின் சமிழ்ச்சல்வி வளச்தூக்கு இவர் எழுஇி 

கெளிப்படுச்துள்ள தமிழ்ப் பு? ச.சங்சளே றச் சருவியாய் விளங்கு 

இன்றமையின் இவ்வாசிரியாது தமிழ்ப் பணி சாலவும் போற்றற் 

குரிய தாம். 

le பட்டணம் ஒன்றும் பக்கலில் இல்லாப் 
பட்டின் காட்டில் பட்டிஎள் கட்டி (2) 

டு மேய்க்கும் அமைக்த வாழ்ககையன்) 
தேடும் பொருட்சாச் ஈர்தைகவ லாதோன்; (4) 

| கள்ளரும் முதுமையால் தள ச வுடலினன்; ப 

வெள்ளிக் சம்பியா வெளுச்ச மயிரினன்; — (6) 

மன்னிய இயற்கை வனப்பையே நாடித் 
தின்னா ராய்ச்சியால் சழைக்க அ௮றிவினன்; (8) 

கோடை நாணில். கொடியவெய் iP of? gob 

நாடும் மழையில் ஈடுக்குறு குளிரும். (10)
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ஆட்டு மந்தையை அன்புடன் at BAS 

காட்டில் வசித்துக் சாலம் சழிப்போன்); 

அழுக்கா றொடுபே ராசையும் ௮ற்றோன? 

வழுத்து குணக்கள் வாய்ந்த மேலோன்) 

அவ்வக் கரலதீ தமைர்ததன் தொழிலை 

செவ்விதாச் செய்யும் Gps imple wz. 

அதினால்) 
இவன சர் த்இ எவவெவ விடத்தும் 

நவரு£ற் விளங்கி காளும பெருகக) 

கேட்டவ செவரும் களர்ச்சியா லவனை 

(நரட்டும் நற்குண நாயகன் இவன 

வாகவி”” யென்ன வழுத்தினா; அவர்கள்) 

கரையும் உண்மையைக் *சாண்போ' மென்ன 

ஒருவன், 

பாட சாலையில் பயின்ற see wean; 

ஏடும் கையுமா இருச் தருப் போட்டே 

இலக்கிய இலக்கண மென்னும் உடலைக் 

கலக்கமில் லாமற் கடர்த கலைஞன்) 

இடையன் இருர்,த இடத்தை யணுக் 

“தடையன் இவளும் கற்றதும் யாதோ? 

வனத்தில் கூடிலே வாசமாக் கொண்டனன்) 
  
இனகதீறதுப் புலவோர் எவருமில் கிலே, 

எப்படி இவலுச் கெய்இடும் கல்வி;2 

அப்படி இருப்பின் அறிவோம்; அ௮கனை;'' 

(12) 

(14) 

(16) 

(18) 

(20) 

(22)



இன்சுவைப் பகுதி, 

என்று நினைத்தவ் இடைய ஸிருககூம் 

குன்.நிய அந்தக் குடிலித் புகுக்சம்(கு) 
இன்புற இருர்த இடையனைக் கண்டு 

திச்தையிற் கொண்ட. செருக்குடன் நின் ௮) 

ஐயா! உம்மை அனைவரும் மதித்தே | 

(மெய்யா யுணர்க்த மேதாவி' பென 

விளம்புன் றனரே, விச்தை யனைத்தும் 

களங்க மற$ர் கற்றது முண்டோ? 

ஒல்காப் புகழால் உயர்ந்து விளங்கும் 

தொல்காப் பியத்தைக் தொட்டது முண்டோசீ 

சங்கப் புலவோர் சாற்றிய மாத்றொகை 

இக்கெச் தனையென எணியது முண்டோ? 

பத்துப் பாட்டின் பகுத யொன்றில் 
பத்தடி யேனும் பார்த்தது முண்டோ? 

எட்டுத் கொகையா இயன்ற அாலின 

இட்ட மிதுவெனத் தோக்தது முண்டோ 

நாலடி. யாரை நலமுறக கற்றோர் 

காலடி யேனும் கண்டிருப் பீரோசீ 

இருக்குறள் என்னும் தெய்வத் தமிழைப். 

பெருக்குறக் கற்ற பேறுமக் குண்டோ? 

ஈகா மணியைச் இர்தைசெய் திரோச் 

26 S60 oT ஈீமிழர் அருஞ்செய லனைத்தும் 

செப்பமாய் விளக்கும் Sous srg 

'இப்பிய அர்த் இருப்பிய துண்டோ? 

(34) 

(36) 

(88) 

40) 
(42) 

(44) 

(46) 

(48) 

(50) 

(82) 

(54) 

(56)
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மணிமே கலையாம் வண்டமிழ் அலை 

அணிபெறச் சற்றும் ஆய்ச்த துண்டோ? 

நிசண்டெலாம் உமக்கு தெட்டுருதீ தானோ 

புகன்ற பற்பல புராண மனைதீதும் 

urn கேட்டே படித்தது முண்டோ? 

நாடு மவற்றின் ஈயமறிர் இரோ? 

ததர கவியின் இறப்பறிர் தீரோ? 
இத்திற மனைத்தும் எவரிடங் கற்.றீர்?” 

என்னக் கேட்டே இ௮மார் இருர்,த 
அன்னவன் தன்னை ஆட்டுக் குடையோரன், 

அமைவுற கோக்கி அதர வோடும் 

“உமக்யொன் கொண்ட உண்மை கூறுவேன்) 

கேளு'' மென்னக் சளக்ச லுற்றனன்ஃ 

“நீளும் பெயருடன் நீர்வா இத்து 

நாடுங் குருவை நண்ணி யென்றும் 

ஏடுங் கையுமா யிருர்தும் ௮றியேன்) 

கற்றோர் கடந்த காலடிச் சுவட்டைப் 

பற்றி யொருகால் பார்ததும் ௮றியேன்) 

தேசசஞ் சாரம் செய்துமற் ருக்கே 

வாசஞ் செய்டிம் மானிடர்க குற்ற 

தன்மையும், கொள்கையும், சாத்திர நிலையும் 

இன்னவென் ௮ணா எண்ணியும் ௮றியேன்) 

ஏனெனில் 

சானிலர் சன்னில். ஈண்ணிய உயிர்களுள் 

சரனிடீ ஜஞெருவனே் வஞ்சக முள்ளோன்7/ 

56) 

(00) 

(62) 

(64) 

(66) 

  

(70) 

(72) 

(74) 

(76)



  

இன்சுவைப் பகு தி; 59 

அறியா வெல்லாம் ௮றிச்சே னென்பான்) 
உண: ரர வெல்லாம் உணர்ச்சே னென்பான்) (82) 

உடை.யி னொளியால் உரையின் பகட்டால் 

Hor win பொருளால் ௮இகா ரத்தால் (8 4) 

Ls pp ass epsalea நின்று 

மன்னறுநூ தறிஞர் வழச்கையு மறுதீது (86) 

6 அல3ரன் ன.றிவார்? இவரென் or Naar? 

எவரேன் னறிவார் யானே யறிவேன்” (88) 

என்ன வுரைத்தே யிதயங் களிக்கும் 

புன்மைக் கெல்லாம் புகலிட மாவர்) (90) 

(கெஞ்சை யொஸித்தொரு வஞ்சகம் இல்'லெனும் 

செஞ்சொ லிவர்பால் சோ Ost iss; (98) 

அனுதின, 

அர்த ணற் பெயரையும் அறியேன், ஐயா) 

இக்தம் பூமியில் என்கணிழ் காணும் (94) 

- பொருள்களைக் கண்டே போத மடைர்சேன் 

அருட்பெரும் கடவுள் அமைப்பை யுணர்ச்தேன் (96) 

பூமியே புத்தகம், புத்தியே போத்கன், 

ஆம்இ தொன்றே அறியத் தக்கம்; (98) 

இவ்வா டுகளின் இயற்கையைக் கண்டு 
செவ்விய ௮மைஇயே சிறப்பெனக் கொண்டேன் (100) 

எறிர் ததை யுண்டே இன்புறு நாயை 

அறிந்தே, ஈன்றி யறித லறிந்தேன்; (109) 

சென்றுசென் அழைக்கும் தேனீக் களினால 

அன் றன் அழைக்கும் அடைவினை யறிக்தேன்; (104)
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திற்றெறும் புசளின் செய்கையை யுலணி 

பற்றுறச் சேர்க்கும் பான்மை wont ad eH; 

மாடப் பூமுலின் மனநிலை கண்டே 
சாடிமா ரூ நட்பினை யநிகே தன்) 

பறவைகள் த்தம் பார்ப்பை வளர்க்கும் 

உறவைக் சண்டே. உறவினை யுணாசம் கன்) 

அகழ்வாரைத் தால்கு கிலம்போலதி தம்மை 

இகழ்வார்ப் பொறுத்தல் தலை யென் நீதியும், 

(நிலச்்இயல்பசல் நீர்திரிர் தற்றாகு ம: நீதர்க 

Bers Bud தாகு மறு'வெனு முடையும் 

நிலத்தைக் கண்டும் நீரைக் கண்டும் 

ஈலகச்க உணர்ந்து கான்௮டங் இன்னா 

என்சணிழ் பட்ட எர்தப்.பெரரமுளைட-ம் 

நன்குற நோக்கி நண்ணும் அறிவால் 

குணநாடிச் குற்றமு காடி யவற்றின் 
மிகைநாடி. மிக்க கொண்டுணர்க். தேனைய 

வ்ரிட்புலி, ஓராய், வலிய சிங்கமும்; 

எரித்திடு விஷமே எய்திய பாம்பும் 

மனிதர் காணாத மறைச், ஐ வைகும் — 

சனிமை யமிக்து, சற்குணா தமக்கும் 

வஞ்சகம், பொருமை, வன்ேகொலை முதலா 

கஞ்சமார் குணங்கள் காடா தொழிச்சேன், 

இன்னும் ௮றியா திருக்கும் சூழ்ச்சிகள். 
பின்னும் பற்பல பிறல்கிடும் உலகில் |



அவையெலாம் சல்ல அறிஞர் சமச்சே 

இலையிவை யென்ன இனி விளங்படும். (180) 

இவ்வகை கற்கும் இயற்புல aise 

அவ்வகை ஸராலால் ஆறும் பயனென்7 (182) 

ஏடும் கையுமா இருந்து கற்றோர்; 

நாடும் இயற்கை நலமறி யாது (154) 

கல்விச் செருக்கால் கருகீஐ மாறிப் 
பல்வகை யானும் பாடிப் பாடி (180) 

உலகை மயக்கும் உண்மை Ws 1) 6 Bary ட 

- இலகும் புலவர் யாமே யென்ப” 349) 

என்னக் கூறிய இடையன் மொழியைப் 

பொன்னெனப் போற்றிப் பொருள்களி யுணர்ந்து () 

அகந்தை யனைத்தும் அகன்(௮)௮ப் பெரியனை 

உகந்து வணங்கி *ஒதா அணா்ச்த (142) 

ஐய: அருள்க, விடை'” யெனச். 

செய்யகன் நகரைச் சேர்ந்கனன் மூனே, (144) 

  

2௨ குசேலர் வறுமை, 

அடியில் வரும் பாடல்கள் குசேலர் சரிதமூரைக்கும் குசே 

லோபாக்கயொனத்தைச் , சேர்ச்சவையாகும்.. இச்.நூலைத் தமிழிக் ல் 

இயற்றியவர் வலலூர் தேவராஜ பிள்ளை என்பவர், இவர் குலத் 

இல் கருணீகர்; இவர் மஹாவிச்கான் மீனுக்டிசுந்தாம் பிள்ளை 

யவர்களின் மாணாச்கர்,. இவரது வாக்கு மிச இணிமை பயப்பது; 

இவர் 19-ம் நூற்றாண்டின் இடையில் வாழ்ச்இருச் தவர்... 

வட மதுசைச்சகுச் தெற்டுல் அவந்தி என்னும் சகரம் ஒன்று ஏ.து; 

அசனருடலிருர்.த முணிவர் சேரியில் ௬தாமா என்னும் ௮ச்சணர்
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ஒருவர் இருச்தார்; அவர் எப்போதும் இழிந்த ஆடைமையே அணி 

ர்துகொண்டிருச் ச சாணத்தால் அவரை யாவரும் தசேலர் என்றே 

geapsurt, gat வேத வேதாச்தங்களை யெல்லாம் வழுலறக் 

கற்றுச் சறர்ச மெய்ஞுஞாணியாயிருச்சார், gat சாம் செய்யும் 

தலத் தச்சு உதவியாக ஈற்குண ஈர்செயலமைச்௪ மங்கை ஒறுச் தியை 

மணர்தார். ௮வன் வயிற்றில் சாளடைவில் 27 பிள்ளைகள் பிரம் 

தனர்... அதனால் அவருச்கு வறுமை மிச்ச. அப்போதும் 

்பல்லெலாம் தெரியக் காட்டிப் பருவரல் மூகத்இழ் கூட்டிச் 

சொல்லெலாம் சொல்லி நாட்டித் தணைக்காம் விரிதீது நீட்டி 

மல்லெலாம் ௮கல ஓட்டி மானமென் பதனை வீட்டி 

இல்லெலாம் இசச்சல்௮ந்கோ இழிவிழி வெற்னஞான்றும். 

6 இருகிலத்( இ)வாவர்சண்ணும் ஏற்பதை இகழ்ச்சி யென்ன 

ஒருவிய உளத்தான் காட்டில் உஇர்ர்.ஐகொள் காரு மின்றி 

Rou நீவா ரய்புல் தாணிமம் அராய்ச் தாராகிக்( த) 

உருவவொள் தகத்தால் கிள்ளி, எடுதஅடன் சோக் கொண்டு 

    

       

வச்.து,சன் மளைக்கை நீட்ட, வாம்ிகமெற் ஐவற்றைக் குற்றி 
அந்தமெல்லியல்பாகஞ்செய்து ௮திதிச்சோர் பாகம் வைத்து 

தீர்ததன் பங்க யின்று, தவலரும் உவகை பூதி, 

மந்தர மறைகட் கெட்டா மலாடி, நினைத்த ருப்பாள். 3 

அப்பால் தம்மச்களுக்குட்டு மிகுச் ச ைத் சாய் தானும். உண்டு, 

௮ வயிற்றுக்குப் போதாமையால் உடல் மெலிச்து அன்பத்துள் 
மூழ்சயிருப்பாள். 

- குசேலாது குழந்தைகள். 

ஒருமகவுக் களித்திடும்போ தொருமகவு 

கை$ீட்டும், உக்தி மேல் விழ்ச்(ற) 

இருமகவும் கைகீட்டும், மும்மகவும் 

MBL Ob, என்செய் வாளால்
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பொருமியொரு மகவழும்கண் பிசைச் சமூமற் 

ஜொருமசவு புரண்டு வீழாப் 

பெருகிலத்தில் உர் தமுமற் மொருமகவுஎங்கனம் 

௪௫இப்பாள் பெரிதும் பாவம் த் 

௮க்தோஎன் வயிழ்தெழுச்த பசி அடம் 

அில்லையென ௮ழுமால் ஐர்சேப், 

சிர்சாச கஞ்சிவாக் கலைஎனக்கன்ளுய். 

எனப்பொய் செப்பும் ஐர்சேய் 

மூந்தார்வத் தசொருசேய்மி சையப்புகும்போதினில், 

ஒருசேய் முடுகி யீர்ப்ப, 

ந்ர்தாமற் றச்சேயும் எஇிரீர்ப்பச் 

திக்து. தற்கு நயக்காம் ர்சேய். 5 

அடுத் தமனைச் சிருன் ஒருவன் “இன்றும் 

தகம்க.றியென் அட்டார்' என்று 

தொடுச்.துவினா யினனால்௮ச் சொற்பொருள்பாது? 

அதுதான் எச் சுலைச்2? அன்னப் 

எடுத். ஐரை என் நிடும் “மகவுக் குரசைக்கல் அது. 

செய்யெனில் என் செய்வோம்'' என்று 

மடுச்ச ௮ஃதறிச்திலேன்' எனமற்றறொன் 

. ுரைத்ததனை. மறக்கச் செய்வாள். 6 

வே.றுமனைச் இருன் அயின்த பக்கணம்சண் 

டோடிவற்தறு விழிநீர் வாசச் 

சற, சலி லாத,ஏனை முகம்பார்த்( த) “இன்னான் 
இன்ன இன்ருன் என்வாய் 

ஊறு தலால் இப்பொழுகே செய்தளித்இ”' 

என் உடும்ச உடைதொட் டீர்ச்கும். 

 



64 அறிவுநூல் திரட்ட 

தேறுசலில் சறுமகலை எடுத்துமா 

பிடையணைத்துச் சிந்தை சோவாள், 

குண்டலம்மோதரம் கடகம் சுட்டி ௮யல் 

மானையார்தம் குழவிக் கட்டார். 

புண்டரீகச் கண்௮ன்ஞாய் எனக்கு£ 

இடாஇிருக்கும் பொறாமை என்னே? 

கண்டெடுத்திப்போதிடு'? எனச் கரைமகலைக; 

இல்லாகான் கடன்தர் தானுக்கு 

- எண்டபச்சொல் வார் த்தையென'' காளைக்கு 

நாளைக்கென் றியம்பிச் சோர்வாள். 

சிறியசணக மணிப்பூணே யன் றிவே 

ளொருபூண்டுச் சேய்கட் இல்லை 

வறியமர காருரியே உடையன் மி 

மற்றுடைகள் மருவ லில்லை. 

வெறியபொழில் தழைத் ச.இலை யுண்கலமல் 

லாதுகலம் வேறோன் றில்லை, 

கூறியமனை வயின்புகும்ஓர் எறும்பினுக்கும் 

ஆங்குணவு கொடுத்தற் கில்லை, 

நண்டுகூர் தீரும் அன்னப் பால்சிறிதல் 

லாமல்மத்ஜோர் கற்பா லில்லை 

பண்புகூர் தரு தனயர்க் கெஞ்ஞான்றும் 

ப௫ிதீர்ச் த பாடு மில்லை, 

சண்புகச இவ்வறுமை கண்டுமறை 

... வுவனும்உளம் கவற்சி யில்லை 

எண்புகாப் புகழலன்றன் செயல்கண்டு 
wing Gabe Bardon. 

  

a
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3. ஸ்ரீ இராமனது பிதுர்வாக்கிய பரிபாலனம். 

ஐழ்வரும் பாடல்கள் கம்பராமாயணத்துள் அயோச்தஇியாகாண் 

டத்தில் கைகேயி சூழ்வினைப்படலத்ஜைச் சேர்ச்தவை. கம்பர் 

சவிச்சச்கரவர்த்இி, இவர் சோழகாட்டுத் தேரழுக்.அரிற் Spe gar, 

இவசை ஓச்சர்குல மென்பர்; இவர்குலத்தைப் பற்றிப் பலர் பல 

வாறுங் கூறுவர். வைணைவமதத்இனர் காலம் இற்றைக்கு ஆயிர 

வருடத்தச்கு முன்பாகும், இவரது பாடல்கள் வெண்சொல்லும்,. 

சொற்றொடர் முடிபுசவின் அருகிய வழக்காற் புதை பொருளு. 

மாய் அளப்பரிய ஈயங்கள் செறிர்தவை.. இவரது கவிசயம் விரிம் 

பிற் பெருகும். இவற்றுள் கைகேயி இராமனை கோக்கு, “பரதன் 

மூடி. சூட நீ பதினான்கு வருடம் சானகம் சென்றுவர வேண்டுமென் 

பத அரசன்கட்டளை?? என்று கூறுதலும் ஸ்ரீ இராமன் அதனை 

உவசையுடன் ஏற்றுச் .காட்டுச்குப் புறப்பவெத.மாகய விஷயம். 

கூறப்படும், 

கைகேயி மச்தரை சூழ்ச்சியால இராமன்மீது கொண்டஅன்பு 

நீங்கித் தன்னகம் வர்து தசாதனிடம் பரதன் முடிசூடவும் இரா 

மன் வனமேசவும் வலிக்து வரம் பெற்றபின்னர், தசரதன் கைகேயி 

யின் அர்தப்புரத்தில் சோகத்தால் மூர்ச்சித்துச் கிடந்தான். மூடி 

சூடுதற்கிருச்த இராமன் த௪ாரதனைச் காணவ.ர அவனைச் கொலு 

விருக்கையில் காணாமையால் இராமன், கைகேயியின் அச்தப்புரத் 

.இற்குத் தேடிவர்தான்; அப்போது கைகேயி, 

ஆயன நிகழும் வேலை ௮ண்ணலும் அயர்ந்து தேருத் 

தூயவ னிருக்த சூழல் துருவினன் வருதல் கோக்க 

:நாயகன் உரையான் வாயால் கானிது பகர்வே' னென்னாத் 

தாயென நினைவான் மூன்னே கூற்றெனத்தமியள் வந்தாள். 

வந்தவள் தன்னைச் சென்னி மனனுற வணக்கி, வாய்த்த 

சிந் அரப் பவளச்செவ்வாய்ச் செங்கையிற்புதைத் மற்றைச் 

ஈந்.த.ர.த் தடக்கை, தானை மடக்குறத் அவண்டு நின்றான், 

௮ர்திவர் தடைந்த தாயைக் சண்டபின் கன்றின் அன்னான், 

5
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அவ்வண்ணம் நின்ற இராமனை கோச்டச் கைகேயி “தந்தை 

யார் உனக்குச் கொல்ல வேண்டிய வார்த்தை ஒன்றுளது” என்ற 

னள்; அதற்கு இராமன், 

“எந்தையே ஏவ நீரே உரைசெய இயைவ அண்டேல், 

உய்ர்தனென் அடியேன் என்னிற் பிறர்தவருளரோ? வாழி; 

வந்ததென் தவத்தனாய வருபயன் மற்றொன்றுண்டோ? 

தந்தையும் தாயும் நீரே தலைகின்றேன் பணிமின்”: என்றான். 

கைகேயி. 

“ அமிசூழ் உலகமெல்லாம் பரதனே யாள நீ போய்த் 

தாழிருஞ் சடைகள் தாங்கித் தாங்கருர் தவமேற்கொண்டு 

பூழிவெம் கானம் ஈண்ணிப் புண்ணியத் துறைகளாடி 

ஏழிரண் டாண்டின் வாவென் றியம்பினன் ௮ ரசன்””என்றாள். 

இப்பொழு தெம்ம னோரால் இயம்புதற் கெளிதே யாரும் 

செப்பருங் குணத்தி ராமன் திருமூகச் செவ்வி நோக்கில் 

ஓப்பதே முன்பு பின்பவ் வாசகம் உணரக் கேட்ட 

அப்பொழு தலர்ந்த செந்தா மரையினை வென்றதம்மா 19 

தெருளுடை மனத்து மன்னன் ஏவலில் திறம்ப அஞ்சி 

இருளுடை உலகம் தாங்கும் இன்னலுக் இசைர் து நின்றான் 
உருளுடைச் சகடம்பூண்ட உடையவன் உய்த்த காரே(று) 

அருளுடையொருவன் நிக்க௮ப்பிணி யவிழ்ச்ததொத்தான், 

மன்னவன் பணியன்றாகில் நம்பணி மறுப்ப னோவென் 

பின்னவன் பெற்ற செல்வம் அடியனேன் பெற்றதன்றோ . 

என்னினி புறுதீயப்பால் இப்பணி தலைமேற் கொண்டேன் 

.ின்னொளிர் சானம்இன்நேபோடின்றேன்விடையுங்கொண்டேன் 
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க, சூர்ப்பணகை புலம்பல். 
இழ்வரும் செய்புள்கள், பஞ்சவடியில் இராமஇலக்குமணரைக 

சண்டசூர்ப்பணகை அவர்களைத் தன்னை மணந்துகொள்ளவேண் 

.. அவர்கள் மறுத்தமையால் சதையை ௮ வள் SATE WPL முயல 

லும் இலக்குமணன் சூர்ப்பணகையின் மூச்சை அறுத்துவிட்ட' 

னன். அதனால் அவள் தன் சமையனாகிய இராவணன் முதவி 

யோரை நினைந்து புலம்புவதைக் குறிக்கும். இப்பாடல்கள் கம்ப 

ராமாயணத்தில் அரணியசாண்டத்தில் சூர்ப்பசகைப் UL VFO SF 

சேர்ந்தவை, 

நிலையெடுத்து நெடுகிலத்து நீ.பிருக்கத் தாபதர்கள் 

Grub sas திரியமி௫ சிதிதன்றோ? தேவசெதிர் 

தலையெடுத்து விழியாமை சமைப்பதே தழல்எடுத்தான் 

மலையெடுத்த தனிமலையே இவைகாண வாராயோ, 18 

புலிதானே புறத்தாகக் குட்டிகோட் படாதென்ன 

ஒலியாழி உலகுரைக்கும் உரையொய்யோ? ஊழியினும் 

சலியாத மூவர்க்கும் வானவர்க்கும் தானவர்க்கும். 

வலியானே! யான்பட்ட வலிசாண வாராயோ, 19 

உருப்படிவ மன்மதனை ஒத்துளபே யாயினும்உன் 

செருப்படியிற் பொடியொவ்வா மானுடரைச் ௪றுதியோ 

நெருப்படியிற் பொடிசிதற நிறைந்தமதத் திசையானை 

மருப்பொடியப் பொருப்பிடியத் கோணிமிர்த்ச வலியோனே! 20 

உரம்நெரிக்து விழவென்னை உதைத்துருட்டி மூக்கரிந்த 

நரனிருந்து தோள்பார்க்க நான்இடந்து புலம்புவதோ? 

காரனிருந்த வனமன்றோ. இவைபடவும் கடவேனோ 

௮னிருர்த மலையெடுத்த அண்ணாவோ! ௮ண்ணாவோ!! 21 

சானமதி னிடை யிருவர் காதொடுமக் கூடனரிய 

மானமதாற்் பாவியேன் இவண்மடியக் கடவேனோ 

தரனவரைக் கருவறுத்துச் சதமகனை த் தளயிட்டு 

வானவரைப் பணிகொண்ட மருசாவோ! மருகாவோ!! 99
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கல்லீரும் படைத்தடக்கை யட.ற்கரதூ டணாமுதலா 

அல்லீரும் சுடர்மணிப்பூண் அரக்கர்குலதீ தவ தரித்தீர் ! 

கொல்லீரும் படைக்கும்ப கர்ணனைப்போல் குவலயத்துள் 

எல்லீரும் உறங்குதிரோ யானழைத்தல் கேளீரோ! 23 

V. பிரபந்தப் பகுதி. 

1. மீனாக்ஷியம்மை குறம். 

| இதனை இயற்றிய ஆரியர் தமாகரபாசுவாமீகள். இவரது 

சரிதக் குறிப்பை, முன் தோச்திரப்பகுதியிற் காண்க, இப்பாடல் 

களில் குறத்திகள் பெண்களுக்குக் குறிசொல்லும் வழக்கமும் 

குறிஞ்சிரில இயற்கை அழகும் இயற்கைச்சுவைகனிய விரிச்கப்பட் 

ள்ளன. இப்பாடல்கள், இந்து என்னும் ஒருவித இசைப்பா 

"வகையைச் சேர்ந்தவை, 

குறத்தி தன் மலைச்சிறப்புக் கூறுதல். 

(fe) 

Bascrapy சூலை; தென்றல்விளை யாமல்; 

தங்குமூயல் சூழு மலை? கமிஜ்முனிவன் வாழுமலை; 

அ௱்சையற்சண் ணம்மைதிரு அருள FIG ZI பொழிவதெனப் 

பொங்கருவி தூங்குமலை; பொதியமலை என்மலையே, ர. 

(வேறு சந்தம்) 

சன்ன மதம்பெய் துறங்சூகொலைக் 

சஸி௮ு இடந்து பிளனிறுமலை; 

தென்னச் தமிழும் பசுங்குழவித் 
தென்றற் கொழுந்தும் திசைக்குமலை; 

அன்னம் பயிலும் பொழிற் கூடல் 

அறல்அ௮ங் கூந்தற் பிடியாண்ட 

பொன்னங் குடுமித் தடஞ்சாரல் 
பொதிய மலையென் மலயம்மே, (2)
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(வேறு சந்தம்.) 

மந்தமா ருதம் வளரும் மலை எங்கள் மலையே; 

வடசலைதென் சலைபயிலும் மலையெங்கள் மலையே; 

கந்தவேள் விளையாடும் மலையெங்கள் மலையே; 

கனகவ மணிவிளையும் மலையெங்கள் மலையே; 

இர்தமா கிலம்புரக்கும் ௮ங்கயற்கண் ணம்மை. 

இன்பமுறும் தென்பொதிய மலைஎங்கள் மலையே.) 

குறத்தி தனது குல இயற்கை கூறுதல். 

கொழுங்கொடியின் விழுந்தவள்ளிக் 

இழெங்குசல்லி எடுப்போம்; 

குறிஞ்சிமலர் தெரிர்துமுல்லைக் 

கொடியில்வைத்துத் தொடுப்போம். 

பழம்பிழிர்த கொழுஞ்சாறும் 
சேறலும்வாய் மடுப்போம்; 

பசுந்தழையும் மரவுரியும் 

இசைந்திடவே உடுப்போம். 

செழுந்தினையும் ஈறுந்தேனும். 

விருந்தருந்தக் கொடுப்போம்; 

சனவேங்கைப் புலித்தோலின் 

பாயலிற்கண் படுப்போம், 

எழுந் துகயற் கணிகாலில் 

விழுந்துவினை கெடுப்போம்; 

எங்கள் குறக் குடிக்கடுத்த 

இயல்பிதுகாண் அம்மே. A) 

குறத்தி தன் குறிச்சி இயற்கை கூறுதல். 

புல்வாயின் பார்வையைவெம் புலிப்பார்வை யிணஙகும் 

பு.துத்தினைஈல் உரல்பாறை முன்றில்தொறும் உணஙகும்
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கல்விடரில் வரிவேங்கை கடமானோ படுறங்கும் 

கருமலையில் வெள்ளருவி கறங்கெெழிர் இறங்கும் 

இல்வலையும் பல்வாரும் முன்இறப்பில் தூங்கும்; 

இறுதுடியும் பெருமுரசும் இசைதொரறும்கின் றேக்கும் 

கொல்லையின்மான் பிணையும்இளம் பிடியும்விலை யாடும் 

குறிச்சங்கள் குறச்சாதி குடியிருப்ப(த) அம்மே, (5) 

குநிசோல்லுதல். 

_. குங்குமஞ்சந் சனக்குழம்பில் குழைத்துததரை மெழுகிக் 

.... கோலமிட்டுக் குக்கிலியச் கொழும்புகையுல் காட்டிச் 

செங்கனக ஈவமணிகள் திசைகான்கும் பரப்பித் 

- தென்மேலை மூலைதனில் பிள்ளையாரும் வைத்துப் 

பொங்குகறு மலர் ௮றுகோ(டு) ஐங்காற்குச் சாத்திப் 

புமுகுநெய்வார்த் திவொிளச்கு நிறைரசாழி வைத்து, 

மங்கையருக் கரஇயெர்கள் அங்சயற்கண் அமுதை 

-மனத்துள்வைத்து நினை த்சகுறி இனிச்சொலச்கேள் அம்மே.(0) 

முச்காழி முச்சிறங்கை நெல்லளந்து கொடுவா... 

மூறத்திலொரு படி செல்லையென் முன்னேவை அம்மே, 

இச்காமி நெல்லையுமுக் கூறுசெய்தோர் கூற்றை 

இசட்டைபட எண்ணினபோ(2) ஒற்றைபட்ட தம்மே, 

உன்னாமுன் வேள்விமலைப் பிள்ளையார்வச் அூதித்தார் 

உனக்கினிஎண் ணினகருமம் இமைப்பினில்கை கூடும். 

என் ஆணை எங்கள குலக் கன்னிமார் அறிய 

எக்குறிதப் பினும்தப்பா(த) இக்குறதிகாண் அம்மே, (7) | 

(IGssu-) 

௮ங்கைத் தலத்துத் soe sang 

அளவில் செல்வம் தரும்உனது
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செங்கைச் துடிதென் மதுசேசர் 

. செம்பொற் புயத்திற் சேர்க்குமாம்; 

இஃப் படி.புத் தரரேசை 
எவர்க்கும் இலையிப் படிதோளில் 

தங்கும் மறு௮ங் கயற்கணம்மை 

தன்னோ டிருக்கத் தரும்௮ம்மே, (8) 

  

உ. நால்வர் நான்மணிமாலை. 

இதனை இயற்றியவர் சிவப்பிரகாச சுவாமிகள். இவரளைப்பற 

றிய குறிப்பு நீதிப்பகுதியிற் சாண்க, இத, திருஞான சம்பந்தர், 

இருகாவுக்கரசர், சுந்தரர், மாணிச்சவாசகர் என்னும் சைவசமய 

குரவர் சால்வரையும், அவரது தஇிருப்பாடல்களையும் poo peu 

வெண்பா, கலித்துறை, விருத்தம், அ9ரியப்பா என்னும் கால் 

வசை.ப் பாடல்களால், துதிக்கும் சாற்பது பாடல்களைச்கொண்ட 

ஒரு சிறு பிரபர்தம், அடியில்வரும் பாடல் மாணிக்கவாசகரையும், 

௮வரது திரவாசகச் சிறப்பையும் ஓதுவது. 

திருவாசகச் சிறப்பு. 

தருவார் பெருந்துறைச் செழுமலர்க் கருக்தின் 

நிழல்வாய் உண்ட நிகரிலா நந்தத் 

தேன்தேக் கெறியும் செய்ய மாணிக்க 

வாசகன் புகன்ற மதுர வாசகம், 

யாவரும் ஓதும் இயற்கைத் தாதலின், 

பொற்கல கிகர்க்கும்; பூசுரர் நான்மறை 

மட்கல நிகர்க்கும்) மதுரவாசகம் 

ஓதின், முத்தி உறுபயன்; 

வேதம் ஓதின் மெய்ப்பயன் ௮.றமே. (9) 

அரா பமல்.
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2- திருவள்ளுவமாலை, 

இது இரட்டுற மொழிதலால் திநவள்ளுவ நாயனாரையும் 

அவர் இருவாய் மலர்க் தருளிய | திருக்தறனையும் பற்றிப் புனை 

துரைக்கும் இருப்பாடல்களின் வரிசைஎனப் பொருள்படும், இது 

சங்கப்புலவர்கள் சாற்பத்தொன்பதின்மரும் அசரீரி, காமகன்; 
இறையனார், உச்சரப்பெருவழு தி என்பவர்களும் பாடிய பாடல்க 

ரின் தொசையாகும். 

பலவா இருவள் ohare Des பூமேல் 

லவர் புலவரெனச் செப்பல், ---கிலவு 

பிறங்கொளிமா லைக்கும் பெயர், *மாலை' மற்று 

கறங்கிருள்மா லைக்கும் பெயர், (10) 

மதுரைத் தமீழாசிரியம் சேங்தன்றூர் கிழார், 

சான்மறையின் மெய்ப்பொருளை முப்பொருளா சான்முக தீதோன் 

தான்மறைச்து வள்ளுவனாய்த் தச துரை EF 5-— தான் முறையை, 

லர்.இச்ச, சென்னி, வாய், வாழ்த்துக. சன்னெஞ்சம், 

Gs Ges, கேட்க, செவி, ப்பு 

உக்காப்பேரவழதி. 

அறன் அதிந்தேம்; ஆன்ற பொருள் அதிந்தேம்; இன்பின் 
றன் அறிந்தேம்; வீடு தெளிந்தேம்;--மறன்எறிக்த 

வாளார் நெடுமாற! வள்ளுவஞார் தம்வாயால், 

மேளா தனவெல்லாம் கேட்டு, — ப (12) 

| OO 'கோடிஞாமன்மாணிபூதஞர். 

இர்தைக்கினி௰; செவிக்கினிய; வாய்க்கினி௰ய; 

வந்த இருவினைக்கு மாமருந்து;--முந் இய 

நன்னெறி marina Du காப்புலமை வள்ளுவனார் 

பன்னிய இன்கூறள்வெண் பா. (13) 

கவுணியஞரீஃ
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செய்யா மொழிக்கும் திருவள்ளுவர் மொழிந்த 

பொய்யா மொழிக்கும் பொருள் ஒன்றே--செய்யா 

௮ .தற்குரியர், அர் தணரே; ஆராயின் ஏனை 

இதற்குரியர், அல்லாதார் இல், (14) 

Cacia? of Pusn ie 

ஒதற் கெளிதாய், உணர்தற் கரிதாகி, 

வேதப் பொருளாய் மிகவிளங்கித் - இதற்ஜோர், 

உள்ளுதோ (று) உள்ளுதோ(று) உள்ளம் உருக்குமே 

வள்ளுவர் வாய்மொழி மாண்பு. (15) 

மாங்தடி மருதனூர், 

  

4, சடகோபர் அந்தாதி. 

இத கம்பநாட்டாழ்வாரால்அருளப்பெற்றது. இதிற் கூறப் 

படும் விஷயம், ஸ்ரீவைஷ்ண ஆழ்வார்கள் பன்னிருவருள் நம்மாழ் 
வ்ராது தெய்வீசமும், ௮வரஅ வேத்சாரமான திருவாய் மொழிப் 

பெருமையும் ஆம், இவ்வக்தாதியின் சொற்கட்டும், பொருட்பொலி 

௮ம் புலவபெல்லாம் போற்றுச் இறத்தன. 

(கலித்துறை.) 
கவிப்பா அமுதம் இசையின் கறியொடு கண்ணன் உண்ணக் 

குவிப்பான், குரு கைப்பிரான்,சடகோபன்குமரிகொண்கன், 

புவிப்பா வலர்தம் பிரான் திரு வாய்மொழி, பூசுரர் தம் 

.செவிப்பால் அழைச்துபுச் குள்ளத்து ளேநின்று இத்.திக்குமே. 16 

உயிர் உருக்கும்; புக்குணர் வருக்கும்; உட லத்திலுள்ள 

செயிர்உருக் கொண்டம் நங்குருக்கும்; இருடி தீதிருடத் 
"தயிர்உருச்கும்நெய்யொ(0)உண்டானடிச்சடகோபன் சர்தொ(ட) 

அயிர்உருக்கும் பொருஈற் குருகூர் எந்தை யந்தமிழே. 17 

ETE
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71. பல். துறைப் பகுஇ. 

4... துயிலேடை. | 

துயிலெடை என்பது வீரத்தால் பெருமித மிகுர்து பாசறை 

யில் தூல்கயெ அரசரைச் சூதர், பலவாறு புசழ்ச்துபாடி நித்திரை 

பினின்றும் எழுப்புதல். இ.து புறப்பொருள் துறைகளுள் ஒன்று, 

இழ்வரும் பாட்டுக்கள், தன்னேரில்லாத்தசைமையாற் பெருமித 

முற்றுத் துயிலும் தமிழ. ரசியை நிச்திரை தெளிவிக்கும் சூதர் கூற 

ரூசப்பாடியவை, தயில்--தாச்கம்., எடை-எழுப்புதல், 

இப்பாட்டுக்களை இயற்றிய புலவர் எம்முடன் மதுரை சான் 

கரம் சங்சத்திடைத் தமிழ்மொழி பயின்றவரும், தற்போது யாழ்ப் 

பாணத்தில் ஸ்ரீமான் சர் இராமனததுரையால் நிறுவப்பெற்ற பர 

மேசுரச் . கல்லூரித் தலைமைத்தமிழ் விரிவுரையாளராய் விளங்கு 

வோருமான நவநீதகிரஷண:பாரதியாராவர். இவர் சங்கத்துச் 

- சான்றோர் பாட்டுச்சளைப்போல் தனிச்தமிழ்மொழிகள் பயின்று, 

பொருட்செறிவுற்றுத்திசழப் பாட்டுச்கள யாக்கும் வன்மையுடைய 

வர். இதற்கு இவரியற்றிய உலகியலவிளக்க மென்னும் பநுவலே 

மலையிலச்சாகும், இப்புலவர் பிறப்பிடம் சோழமண்டலம். 

சென்னிதன் காவிரிநீர் சோன் பொருகைநீர் 

தென்னவன் வையையீர்சென்னிவைத்-துன்னைமுற்றத் 

தாட்டற் சவாவிநின்றா ரம்மே யெனவாணர் 

பாட்டுக் Aria Ses பாய, ' | (1) 

பொதியத் தொளிர்சந்தப் பூங்குழம்பில் வான்றோப் 

மதியக் ஞளிர்தென்றல் மன்றல்--பொதியக் 

கலவையொன்று கூட்டிக் கடவுண் மூனியு 

கிலவுஈன் நின்னோக்கி யீங்கு. (2) 

உத்தர வேத முரைத்தாங் கதை யெழுதிச் | 
சித்திரித்த கைசேக்கச் சேலைகெய்௮--மெய்த தவன் 

வள்ளுவன் நிற்காண வந்தான் தமிழரசி 

உள்ளுவந்து துஞ்சல் ஒழி, (3)
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பைந்தமிழ்த் தேன்சொட்டப் பாவலர் நாவூறச் 

சந்தப் பலமலர் தீதரச் தான்புனைஈ௮--செந் தமிழுன் 

பொற்றாளிற் சூட்டிப் புகம்கொளற்கா ஈங்கபிலன் 

நிற்குரன் அஞ்சாதே ந. (A) 

  

8. அரசர் பேருமை, 

இப்பாடல்கள் சங்சசாலத்தை யடுத் இருக்ச திநத்தக்கதேவர் 

என்னும் ஜைனப் புலவர் பாடிய ஜீவகசிந்தாமணியில் சாமகள் 

இலம்பகச்சைச் சேர்க்தவை. இஅ தருமதத்தன் என்னும் மச்இரி 
துன்மக்கிரியான கட்டியங்காரனுக்குக் கூறிய நீதியாகும். 

திலக நீண்முடித் தேவரும் வேந்தரும் 
உலக மாந்தர்கள், “ஒப்ப' வென் Cap gu; 

குலவு தார்மன்னர்க் கியானிது கூறுவன்; 

பலவு மிக்கனர் தேவரிற் பார்த் இிபர். (5) 

2. DB 5 மாயினும் மன்னவன் தன்னொளி 

கறங்கு தெண்டிரை வையகம் காக்குமால் 

இறங்கு கண்ணிமை யார்விழித் தேயிருந்(ு) 

அறங்கள் வெளவ அ தன்புறங் சாக்கலார். (0) 

இண்டி னார்தமைத் தீச்சுடும்; மன்னர் தீ, 

ஈண்டு தங்களை யோடும் எரித்துடும்; 

வேண்டில் இன்னமிர் தும் ஈஞ்சும் ஆதலான், 

மாண்ட தன்று நின் வாய்மொழித் தெய்வமே, (1) 

திருத்தக்க தேவர். 

8. மெய்ஞ்ஞானியர் இயல்பு, 

(குசேலோபாகீகியானம்.) 

புகழ்ச் துறு விரைக்கலவை பூசிடினும், 

புல்லியரைப் போல, நோக்க.
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தது. 

அறிவுநால் திரட்டூ. 

இகழ்ந் தபல பேசிடினும், விருப்புவெறுப் 

பென்பதுவர்க் சென்றும் இல்லை, 

அ.கழ்ச்தமலக் கிழங்கின ராய்ப் FC aster 

கிடைத்தவற்றை அழுதாய்த் துயத்தூத் 
இகழ்ந்திடுவர் சிறிதேனும் நாளைக்கு 

வேண்டுமெனச் சிந்தை செய்யரா, 8 

ஆடுவார்; உன்மத்தர் போல்இரிவர்; 

ஈகைத்திவொர்; அ௮ங்கைசொட்டிப் 

பாடுவார்; இன்றிருக்த இடம்காளை 

இருக்கமனம் பற்ஞுர்; சுற்றிக் 

கூடுவார் தமில்கூடார். கறந்தையன்றி 

வேறுடுக்கை கொள்ளார், அன்னார் 

நீவொர் புகழ்ப்பெருமை இற்றென்று 
மதிப்பவரார்? நிகழ்த்துவார் ஆர்? 9 

வல்லூர், தெவசாஜபிள்ளே. 

8, உலகில் உயர்ந்தோர் இயற்கை. 

இப்பாட்டு, சங்க நூல்களில் ஒன்றாகிய புறரானூ ற்றைச் சேர்ச் 
புறகானூறு சங்ககாலத்துப் பல புலவர் பாடல்களைக் 

தொகுத்த ஒரு தொகைரால், இப்பாட்டுப் பண்டைத் தமிழரது 
விரிச்ச ஈர்தையைப் புலப்படுத்தும் பொற்பு வாய்ந்து இகழ்வது 

காண்க, | 

உண்டால்௮ம்ம! இவ் உலகம்: இந்திரர் 
௮மிற்தம் இயைவ தாயினும் இனிதென த் 

தமியர் உண்டலுமிலரே, முனிவிலர், 

அஞ்சலும்இலர், பிறர் அஞ்சுவ தஞ்சிப் 

புகழெனின் உயிரும் கொடுக்குவர், பழியெனின், 

உலகுடன். பெறினும் கொள்ளலர், அயர்விலர், 

அன்ன மாட்சி அனைய ராகத்
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தமக்கென முயலா கோன்ருள் 

பிறர்க் கென முயலுநர் உண்மை யானே. - 10 

... கடலுள் மாய்ந்த இளம்பேரு வழதி 

5. புலவர் வாழ்க்கை, 

இ௫ பிசிராந்தையாரேன்னும் ஈல்லிசைப்புலவர் தாம் நீண்ட 

சாளாக ஈரை திரை மூப்பின்றி யிருத்தலைச் சண்டுவியர்து வினாவிய 

சான்றோர்க்கு விடையாசச் கூறியது, இப்பாடல் அக்காலப் புல 

வர் வாழ்சீசையைப் புலப்படுத்தற்கு ஏற்ற ஒர் உரையாணியாய் 

Solita gl snes. 

யாண்டுபல வாக ஈரையில வாகுதல் 

யாங்கா கியரென வினவுதி ராயின், 

மாண்டவென் மனை வியொ0 மக்களும் நிரம்பினர்: ப 

யான்சண் டனையரென் இசாயரும்; வேச்தனும் 

அல்லவை செய்யான் காக்கும்; அதன்றலை 

ஆன் றவிரந் தடங்கிய கொள்கைச் 

சான்றோர் பலர்யான் வாழும் ஊரோ, 11. 

க பிசிராந்தையார். 

6. அரசன் கடன். 

(புறப்பாடல்) 

நெல்லும் உயிர்௮அன்றே, நீறும் உயிரன்றே, 

மன்னன் உயிர்த்தே மலாதலை உலகம்; 

அதனால், யானுமிர் என்ப தறிகை 

வேன்மிகு தானை வேந்தற்குக் கடனே... 12 

மோசிகீரனார். 

7. பத்தினிப் பேண்டிர். 

ஒவியர்நீள் சுவசெழுதும் 

ஓவியத்தைக் சண் ணுறுவான்



78 'அறிவநூல் திரட்ட, 

தேவியையான் ௮ழைத்திட “அண் 

சித்தரமேல் யான் பாரேன் 

பூவையா தம் உருவெனில்கீர் 

- பார்க்கமனம் பொறே” னென்றாள் 

காவிவிழிக் கன்னியிவள் 

கற்புவெற்பின் வன்மையதால், 13 

வேதநாயகம் பிள்ளை. 

இன்றுணை மகளிர்க் இன்றி யமையாக் 

கற்புக்கடம் பூண்ட இத்தெய்வ மல்லது 

பொற்புடைத் தெய்வம் யாம்சண் டிலமால் 

வானம் பொய்யாது வளம்பிழைப் பறியாது 

பத்தினிப் பெண்டிர் இருந்த காடு, 14 

இளங்கோவடிகள் . 

தெய்வம் தொழாஅள் கொழுரற் ஜொழுதெழுவாள் 

பெய்யெனப் பெய்யும் மழை, 
திநவள்ளுவர். 

8. நல்லாசிரியன். 

குலன், அருள், தெய்வங் கொள்கை, மேன்மை, 

சலைபயில் தெளிவு, கட்டிரை வன்மை, 

கிலம் மலை நிறைகோல் மலர் நிகர் மாட்சியும் 

உலகிய லறி வோ(0) உயர் குணம் இனையவும் 

அமைவன நாலுளை அ௫ரியன்னே. 16 

5.  மாணுக்கர்வகை. 

அன்னம், ஆவே, மண்ணொடு, கிளியே, 

இல்லிக் சூடம், ௮(0), எருமை, நெய்யரி 
அன்னர், தலை இடை கடை மாளுக்கர், எதி 

| | பவணந்திழனிவர், :
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10. மக்கட்பேறு, 

கல்லாமழலைக்கனியூறல் கந்த கொஞ்சும் 

சொல்லால் உருக்கி அழுதோடித் தொடர்ந்து பற்றி 

மல்லார் புயத்தில் விளையாடும் ம௫ழ்ச்சு மைந்தா 

இல்லா தவர்க்கு மனைவாழ்வின் இனிமை என்னாம்,15 

விலலிபு SHUT. 

பெபொறையிலா அறிவு, போகப் புணர்விலா இளமை,மேவத் 

துறையிலா வனசவாவி, அகல் இலாக் கோலம், தூய்மை. 

கறையிலா மாலை, கல்வி ஈலமிலாப் புலமை, ஈன்னர்ச் 

அிறையிலா ஈகரம்போலும் சேயிலாச் செல்வம் அன்றே,19 

வளையாபதி. 

11. பொருண்மொழிக் காஞ்சி. 

தெண்கடல் வளாகம் பொதுமை யின்றி 

வெண்குடை கிழற்றிய ஒருமை யோர்க்கும், 

நடுநாள் யாமத்துப் பகலும் அஞ்சான் 

கடுமாப் பார்க்கும் கல்லா ஒருவத்கும், 

உண்பது நாழி உடுப்பவை இரண்டே, 

பிறவு மெல்லாம் ஓரொக் கும்மே; 

செல்வத்துப் பயனே ஈதல்; 

துய்ப்பேம் எனினே தப்புந பலவே. 0 

நக்கீரர். 

12. கல்விச் சிறப்பு. 

உற்றுழி உதவியும் உறுபொருள் கொடுத்தும் 

பிற்றைகிலை முனியாது கற்றல் ஈன்றே, 

பிறப்போர் ௮ன்ன உடன்வயிற் அள்ளும் 

இறப்பின் பாலால் தாயும் மனரந்திரியும். 

ஒருகுடிப் பிறந்த பல்லோ ருள்ளும்
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மூத்தோன் வருச வென்னா தவருள் 

அதிவுடையோனா(௮) ௮7சஞ் செல்லும், 
வேற்றுமை தெரிர்த ராற்பா ஓள்ளும் 

£ம்ப்பால் ஒருவன் கற்பின் ப 

மேற்பால் ஒருவனும் அவன்கட் படமே. 21. 

ஆரியப்படை கடந்த நெடுத்சேழியன். 

18. அறவுரை. 

பரிவும் இடுக்கணும் பரங்குற நீங்குமின்; 

தெய்வம் தெளிமின்; தெளிந்தோர்ப் பேணுமின்? 

பொய்யுளை அஞ்சுமின்; புறஞ்சொற் போற்றுமின்; 

ஊன்ஊண் துறமின் ; உயிர்க்கொலை நீங்குமின்; 

தானஞ் செய்மின்; தவம்பல தாங்குமின்; 

செய்ர்ஈன்றி கொல்லன்மின்; தீகட்பு இகழ்மின் ; 

பொய்க்கரி போசன்மின்; பொருள்மொழி நீங்கனமின் ; 

அறவோர் அவைக்களம் ௮கலாத அணுமின்; 

பிறவோர் ௮வைக்களம் பிழைத்துப் பெயர்மின்; 

பிறர்மளை அஞ்சுமின்; பிழையுயிர் ஓம்புமின் ; 

அற.மனை காமின்; அல்லவை சடி.மின்; 

கள்ளும் களவும் சாமமும் பொய்யும் 

வெள்ளைக் கோட்டியும் விரகினில் ஒழிமின் ; 

இளமையும், செல்வஞும், யாக்கையும் நிலையா; 

உளநாள் வரையா; ஒல்லுவ தொழியாது; 

செல்லுர் தேஎத்துக் கு துணை தேடுமின்; 

மல்லனமா ஞாலத்து வாழ்வீர் ஈங்கென, 22 

இளங்கோவடிகள்.



711. தனிப்பாடற் பகுதி. 

1. ஓளவையார் பாடல், 

சல்விச் செருக்கு அகாதெனப் பாடியது, 

கற்றதுகைம் மண்ணளவு கல்லா ஐஊலகளவென்( து) 

உற்ற கலைமடர்தை ஓதுகின்றாள்--மெத்த 

வெறும்பர் சயம்கூற வேண்டாம் புலவீர் | 

எறும்புந்தன் கையால்எண் சாண், 

மூல்லான் என்பவனைப் புகழ்ந்து பாடிய, 

காலையில் ஒன்றாவர் கடும்பகலில் ஒன்றாவர் 

மாலையில்ஒன் முவர் மனிதசெலாம்--சாலவே 

முல்லானைப் போல முகமும்௮க மும்மலர்ந்த 

ஈல்லானைக் சண்டறியோம் சாம், 

லோபிகள் செல்வத்தை இழித்துப் பாடியது, 

சுற்றுல் கருங்குளவிச் சூரைத்தூ முரியப்பேய் 

GT D DIG சுகா டிடி கரையின்--புற்றில் 

வளர்க்த மடற்பனைக்குள் வைத்ததேன் ஒக்கும் 

தளர்ந்தோர்க்கொன் றீயார் தனம், 

பயன ற் நவை இவை எனப் பாடிய, 

மாடில்லான் வாழ்வு மதியில்லான் வாணிபம்ஈன் 

னாடில்லான் செங்கோல் ஈடாத்துவது-“கூடும் 

குருவில்லான் வித்தை குணமில்லாப் பெண்டு 
விருந்தில்லா. வீடு விழல், 

5



89 அறிவுநால் திரட், 

முருகவேள் என்பார் 

இனிய ௭௪௮? வெனப் பாடியது. 

இனிய கேட்பின் தனிநெடு வேலோய் 

இனி இனி ஏகாந்தம் இனிது 

அதனினும் இனிது ஆதியைத் தொழுதல்; 

அதனினும் இனிது அ௮றிவினாச் சேர்தல்; 

அதனினும் இனிது அறிவுள்ளோரைக் 

கனவினும் ஈனவிலும் காண்பது தானே! 

அரியது இதுவெனப் பாடியது, 

அரியது கேட்பின் வரிவடி. வேலோய்! 

அரிதரிது மானிட ராத லரிது; 

மானிடரசாயினும் கூன்குருடு செவிடு 

பேடு நீங்கிப் பிறத்தல் அரிது; 

பேடு நீங்கிப் பிறந்த காலையும் 

ஞானமும் சல்வியும் ஈயத்தல் அரி; 

ஞானமும் கல்விபும் நயர்த காலையும் 

தானமும் தவழும் தான் செய்தல் அரிது; 

தானமும் தவழாம் தான்செப்வா ரரயின் 

(ப
 

வானவர் நாடு வழிதிறந் திடுமே, 

2. காளமேகப்புலவர் பாடல். 

கத்துகடல் சூழ்நாகைக் காத்தான்றன் சத்திரத்தில் 

- அதிதமிக்கும் போதில் அரிசிவரும்---குத்தி 

உலையிலிட ஊரடங்கும் ஓரசப்பை ௮ன்னம் 

இலையிலி௨ வெள்ளி எழும், T



தனிப்பாடற் பகுதி. - 88 

மூருசச்சடவுள்மீது கிர்தாஸ்3இ. 

அப்பன் இரந்துண்ணி யாத்தாள் மலைநீலி 

ஒப்பரிய மாமன் உறிதிருடி--சப்பைக்கால் 

அண்ணன் பெருவயிறன் ஆறுமுகத் ar eel 

எண்ணும் பெருமை இவை, 8 

விசடராமன் கு௫ிரையைப் பற்றிப் பாடிய அரியம். 

முன்னே கடிவாளம் மூன்றுபேர் தொட்டிழுக்கப் 

பின்னே இருந்திரண்டு பேர்தள்ள---எக்கேரம் 

வேதம்போம் வாயான் விகடசா மன்கு திரை 

மாதம்போம் காத வழி. 9: 

ீபாவாள் வருவாள் புகுவாள் என்று பாடுகவெனப் பாடிய, 

- செற்றலரளை வென்ற திருமலைரா யன்கரத்தில் 

வெற்றிபுரி யும்வாளே வீரவாள்--மற்றையவாள் 

போவாள் வருவாள் புகுவாள் புறப்படுவாள் 

அவாள் இவாளவா ளாரம், 10 

பொன்னாவரை இலை காய்பூ எனப் பாசெவெனப் பாடியது, 

உடுத்ததவும் மேய்த்ததுவும் உம்பர்கோன் றன்னால் 

எடுத்ததவும் பள்ளிக் கியையப்---படுத்ததுவும் 

௮ந்தா ளெறிந்ததுவும் ௮ன்பின் இரந்ததவும் 

பொன்னா வரையிலைகாய் பூ. 

f
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3. இராமச்சந்திரக்கவிராயர் பாடல். 

வறுமைச் அன்பத்தால் வருர்திப் பிரமனை நிஈ்தித் அப் பாடிய. 

கல்லைத்தான் மண்ணைத்தான் காய்ச்சித்தான் 

குடிக்கத்தான் கற்பித்தானா 
இல்லைத்தான் பொன்னைத்தான் எனக்குத்தான் 

கொடுத்துத்தான் இரட்சித்தானா 
அல்லை த்தான் சொல்லித்தா னாரைத்தான் 

கோவத்தான் ஐயோ வெக்கும் 

பல்லைத்தான் இறக்கத்தான் பதுமத்தான் 

புவியிற்றுன் பண்ணினானே. 12 

தம்மினும் சிவபெருமான் ௮தஇிகத் துன்பமுடையவர் 

எனப் பாடியது, 

வஞ்சகாபால் ஈடர்தலைச்த காலிற் புண்ணும் 

வாசல்தொறு மூட்டுண்ட. தலையிற் புண்ணும் 

செஞ்சொல்லை கினைந்துருகு கெஞ்டிற் புண்ணும் 
தருமென்றே சங்கரன்பாற் சேரந்தே னப்பா! 

கொஞ்சமல்ல பிரம்படியின் புண்ணும் வேடன் 

கொடுங்காலால் உதைத்தபுண்ணும் கோபமாகப் 
பஞ்சவரி லொருவன் வில்லால் அடித்த புண்ணும் 

பாரென்றே காட்டி நின்றான் பாமன்றானே. 18 | 

al



குறிப்புரை, 

கடவுள் வணக்கம் 

வேதமும்-சான்கு வேதமும், பஞ்சபூதம்-பிருஇவி, அப்பு, 

தேயு, வாய, ஆகாயம், புலன்-பஞ்சபுலன், சுவை, ஒளி, ஊறு, 

ஒசை, நாற்றம். ஞாதம்-கரண்பான், | 

1. தோத்திரப் பகுதி, 

1. சக்கும்-அ.ராயும், - பனுவல்-ூல்கள், தேக்கும்-நிறை. 
இன்ற, 

2. இிட்டும்-எழுதுகின்ற, ஐதஇிமம் பேட-பெட்டைஅன்னம் 

5. விற்பனம்-பாண்டித்யம், அவதானம்-ஞாபகசக் இதி. ஈனின 

ஆதனம்-தாமரையாசனம்,. 

2 உன் வயிற்றில் பிறச் து-உன்னிடமாகப் பிறர்து, ஒன்று 

பல ஆயிடினும்-ஒரு பாஷை பலவாக விசற்பப்பட்டாலும், உலக 

வழக்கு-பேச்சுவழக்கு. கடல்குடித்த குடமுனி-அ௮க)த்தியர், அகத் 

இயர் தென்னாட்டில் செல்லச் கட்டளை பெற்றபோது இவெபிரானி 

ட..த். தில் தமிழ் அறிவுறுத்தப் பெற்றார் என்பது பு. ராண வரலாறு. 

(காஞ்சிப்புராணம், இசாமாயணம், திருவிளையாடல்) இதுபற்றிக் 

குடமூணி.........குருகரடில் எனப்பட்டது. தொ௫ெ.டல்-சோண் 
ப்பட்ட சடல், (வினை த்தொகை.) 

ஒரு பிழைச்கா-*கொக்குதேர் வாழ்சீகை?? என்னும் பாகூரத் 

தில் ஈசர் காட்டிய ஒரு பொருட்பிழைக்காக,. விழிப்பாயேல்- 

காட்டிய பிழையை மறுக்கும் வழி தோன்றாது விழிப்பா.சானால்; 

இதில் கோபத்தால் நெற்றிச்சண்ணின். சயெழ விழிப்பாராயின் 

என மற்றுமொரு பொருளும் சொனணிச்சவைத்துள்ளமையநிக, 
இவ்விரண்டடியின் வ.ரலாறு திறாவிளையாடவில் தருமி கதையில் 
காண்க... ௪துமறை ஆறியம்- ECTS வேதமும், உடமொழியும், 

ஆரியர் இச்.தியாவில் குடியேறுமுன் தமிழர் இச்தியா முழுதும்
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பசவியிருர்தனர் என்ற சரித்திரக் கொள்கைபற்றி...... ...“சகமு கே 

"தம நினதாயின்? என்றார், 

வேசவதி-வையையாறு. ஏடு-இருஞானசம்பர்தர் விட்டதமிழ் 

வேதமாகிய ஏ0, காலகஈஇி-சாலப்போச்காகிய ஆறு. இதிற் குறித்த 

வரலாறு பெரியபுராணத்திற் காண்க, 

கடையூழிவரும் தனிமை-சாவசங்கா.ர சாலத்துக்குப் பின்பு 

. சிவபெருமான் ஏகளாயிருக்கும் தணிமை, இவ்வடிகளிற் குறித்த 

வரலாறு திருவாசஷ ராகிய மாணிச்சவாசகர் சொல்ல, Ca Gur 

- வடிவுடன் வரத சிவபெருமான் திருக்கோவையாரையும் இருவாச 

சதையும் எழுதினாரென்பத, தக்சவழி-தகுச்தோர் வக்தவிடத்து. 

வியஞ்சனம்-௮அடையாளம் - பலகை மெய்ச்சரித வியஞ்சனம் என 
முடிச்ச, 

வடமொழி _.- வீறுடைய-- கலைமகள் தன்... இம்மூன் ற 

தாழிசையாலும் கூறிய சருத்து:-- 

சரஸ்வதி இழெச்கு நோச்கியிருர்தால் அத்தேவியின் இடச் 
சண் வடச்குாம், வலச்சண் தெற்குமாசப் பொருந்தியிருக்கும்.. 
ஆகவே தென்மொழி வடமோழிகளை அத்தேவியின் -ண்களாகச் 

கொள்வோர்ச்குத் தென்மொழி வலச்சண்ணும் வடமொழி இடச் 

கண்ணுமாகும். இசனையறியாது வடமொழியை உயர்ச் இப்பே௫ச் 
கெடுவழச்குச் தொடர்பவர் இழச்கு மேற்குத் இசை யறியாத மதி 

யீன ராவர் என்பது, 

பதீதுப்பாட்டு ௮இ-பத் துப்பாட்டு மூசலான சங்க இலக 
யங்கள், பொருட்கு இசையும் இலச்சணம்இல் சற்பனை-பொருத்த 

மில்லாத அபூச கற்பனை, 

... மது-ழதர் ஸ்மிருதி, 

வாசகம்-திருவாசகம். சனம்,சடை-வேதத்தை உருவிடும் விகற் 

பங்கள், மலம்-மும்மலம், “திருவாசகத்.துக்குருகாதார் ஒருவாச 

கத்துச்கும் உருகார்?? என்பதை ஈங்குச் கருக, மாண்டோர்கள்: 
மாட்சிமைப்பட்டவர்கள், இதில் மாண், பகுதி.
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6. காடகத்தால்-வேஷமாச் இரத் இல். வீட -முச்தி, விளை 

இன்றேன்-அவசரப்படுகின்றேன். ஆடசம்-பொன். மணிக்குன்று- 

மாணிச்சமலை. எம் உடையான்-எம்மை அடிமையாச உடைய 

வனே. எம் என்றது, தன் வம்சச்தோரையும் உளப்படுச் இ, 

*... வான்-சுவர்ச்ச இன்பம், எயும்-பொருர்திய, எம்மான்- 
எம்பெருமான். என்று என்று-அடுக்குச் சொல், 

8. ம் ஆறு-ஈடேறும்படி, ஆகும் என்பதன் விகாரம், ஆம். 

தாகேன்-பெருக்இச் சுத்தஞ்செய்ய மாட்டேன்; சதுர்- உபாயம், . 

| 9. வளி-காற்று, யான் என்று - தான்௮அல்லாத உடம்பை 

சான் என அகங்கரித் தச் சொல்லி (அகங்காரங்கொண்டு) எனது 

என்று-தன்னுடைய தல்லாத செல்வங்களை என்னுடையதென்று 

(மமசகாரங்சொண்டு) சொல்லி. 

10. வானவர்கள், வாழ்த்துவதும் தாம் வாழ்வான் - தேவர் 

ee உன்னைப் பலவாறு வாழ்த்திச் துதிப்பதும் தாங்கள் sore 

வாழ்தற்பொருட்டே, மனம் நின்பால் தாழ்த்துவதும்-(அவர்கள்) 
தங்களது மனத்தை உன்னிடச்துச் செலுத்தித் இயானிப்பதம் 

சாம் உயரச். த-தாங்கள் யாவரறினும் உயர்க்து, தம்மை-தங்களை, 

எல்லாம் தொழவேண்டி-எல்லா உயிர்களும் வணங்கவேண்டுதற் 

பொருட்டே. தேவர்கள் உன்னை வாழ்த்துவதும் வணங்குவது 

மெல்லாம் அகித்தியமாகிய, புகழும் போகமும் பெறுதற்பொரு. 

டேயாம். சான் பரவுவது - பிறவித் தன்பமற்று மீளாகெறியாகய 
மூச். கிரிலை கூடுவசற்கேயாம் என்பத இப்பாட்டின் சருத்தாகக் 

சொள்க. சூழ்த்து-சூழ்டது. வலித்தல் விகாரம், மதுகரம்-வண்டு 

கள்; தேனைச்சேகரிப்பது, சா.ரணப் பெயர், பாழ்ச் த-பாழான, 

1]. வேண்டேன்-விரும்பமாட்டேன். இனி அமையும்-இனி 

மேல் போதும், குற்றாலம்-சத தரசபையையுடைய தர் சிவஸ்தலம், 

கூத்தா-உடராச| குரைகழல்-ஒலிச்சின்ற வீரசண்டை. யணிச்த 
இருவடி. , கழல், தானாயாகு பெயர், சன்று 4 ௮-௪ ற்ரு- சன்றை 
யுடைய பசு. போன்புக்குப் பசு. கனறிடத்துக். 'சொள்ளும் அன் 

பையே உவமை கூறுதல் வழக்கு “இரண்சென்றினுக்இரங்கு 
மோரா வென விருர்தான்?? என்றார் கம்ப சாடரும்,
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12, பொழுதினைச் சுருக்கும் - வாழ் சாளை Sess குறைச் 

இன்ற, சிக்சென.-.-இறுக. 

13. தெளிவு - இசசம், மானே- பெருமானே, வந்து உறும் 

ஆத-வந்தடையும் உபாயம், ப 

| 14, . எய்த்து - இளை 2௪. உன்னை ஒப்பாய் என்றது, இறை 

வன் தனக்குவமை இல்லாதவன் என்பது பற்றி, உத்த. கோச 

மங்கை - ஓர் தலம், அத்தன்-த௫ப்பன், 

15, வீழ் பொருள் - அழிந்து போகும் செல்வம். வென் நி 

“வெற்றி, நின்ற ஆ நில்லா - நின்றபடி நில்லாத (உறுஇயில்லாத) 

அ௮ணவும் - அளரவும், 

16, படிறு-பாவச் செய்சை. சண்ட 4. அ-விரும்பியபடியே 

இரிதச் தேன் - தழுகனேன். கெள்ளியேன் ஆனேன்-(உனத இரு 

வருட்பிரசாசம் இட்டியபின்) ஞான முடையவனானேன். செல். 

சதி-பரமபதம், சண்ண நீர்-சண்ணீர் இதில், ௮-இறாம் வேற்று 

மை உருபு, ஈள் னிருள்-ஈடு இரவு 

17. வெருச் கொள - பயப்பட. செகுத்த - அழித்த, 

வம்பு - வாசனை, | 

18, நிலம் தரம் செய்யும் - தரைமட்ட மாக்கும் ; அதாவது 

BS Ble , 

19. மஞ்சு உலாம்-மேகங்கள் உலாவுகின்ற. வண்டு -- அறை 
அறை-ஓலிக்கன்ற, மங்கையார்-இருமங்கை என்னும் ஈகறிலுள்ள 

வர்கள். அஞ்சும் போது-இறச்கும் போது (இ.த மங்கல வழக்கு) 

20. அலம் - பூமி; ஆணை-கட்டளை, அமசேசன்-குபேரன் 

சசவாத வித்தை- -தாழ்க்த லோகங்களை உயாச்த லோகமாக்கும்- 

வித்தை, காய கற்பம்-உடம்பு நிலை பெற்றிருத்சற் குறிய மருந்து... 

சான் நான் எனச்குழறி-சான சான் என்று அகங்காரம் மேலிட்டுப்.. 

'பொருளின்றிப் பேசி. பாசக்கடல் - அசைச்சடல், மனது அற்ற-. 

மன த்தினுடைய செயலற்ற, பரிபூரணம்-முழு நிறைவு,
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21. ஆழி-கடல். ஆலம் CF. வட ௮னல்- வடவா முகாக் 

இனி ௮ூல கோடி-கோடி உலகம். தனு - வில், சப்தமேகம்- ஏழு 

வகையான மேகங்கள். வசத. ரன்-இச் தரன், வச்சிராயுதம் தரித்த 

வன்... மணி-குளிகை, மனம் குவிதல்-மனம் ஒடுங்குதல். Bord MY 

தான, தேவர்கள் பாற்கடல் கடைச்த காலத்து, சிலை-சல்லாய்சீ 

.இடர்த அகலிகை, ௮அசலிகசை கெள தமர்மனைவி. ௮வரத சாபத்தால் 

சல்லுருவாய்ப் பின்பு இராமனது urs gro wna சாபம் நீங்கிப் 

பெண்ணானாள் | ப 

99, கந்துகம்-ரு. திரை, கட்செவி - பாம்பு, சம் வைத்து- 

ரசவாதம் செய்து. வேஇத்த- (பொன்னாய்) மாற்றி, மற்றொரு சரீ 

த் இல் புகுதல்-கூடு விட்டுச் கூடுபாய்தல் என்னும் இத்தி. சலமேல் 

ஈடத்தல்-ஜலஸ்தம்பனம் சனல்மேலிருத்தல்- -அச்கினிஸ் தம்பனம் 

சந்ததமும் - எக்காலத்தும், 

25, அயரம்- பிறவித் அன்பம், 2-ம் அடியிற் குறித்து 

இரண்ட றச்கலத்தல் என்னும் முத்,தி வகை, | 

24... தரு - விருக்ஷம். ஒடை - சிற்றாறு, சுகக்தம்- நன் மணம்,. 

பொ.து-அம்பலம் அலங்கல்- மாலை. 

25, முச்சனி-வாழை, மா, பலாப் பழங்கள், தெய்கு-தேங் 

காய். அளைந்௮-இண்டி. 

11. ந திப்பகுதி. 

A. அங்கேகீர்- -ஜலதாரை நீர். உவ நீர்- மிக்க கீர் பிறிதாகி- 

“வேரு, ஒரும்-ஆ.ராயத்தக்௪, 

2. கூர்த்து-கோபித்த, | பெர்த் து-இரும்ப, tba நீர்மை 

யான சொல், சொல்ப- -ஒ-சொல்வார்சகளோ. 

4. சகேண்மை-ஈட்பு, பிறை- பிறைச்சர்இரன்,' வரிசை வரி: 
சையா- படிப்படியாக- நந்தும் - வளரும். வைகலும் - ஓல்வொரு 

சாளூம். தொடர்பு-சிகேகம்.
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இரவாது - யா௫ிச்சாமல், 4, கரவாத-உள்ளதை ஒளியாத. 
சொலோ - எத்தன்மைய 

உள்ளுங்சால் - நினை க்கும் போதே. என் 

தோ. குறிப்பு-மனக்குறிப்பு. 

5, நீண்ட - (வீணாக) வளர்ச்த, இழிவு தோன்ற நீண்ட என் 

ரர். உம்மைகள்-எச்சம். இரா௮2, உயிரளபெடை, இருச்த தற - 

| இருர்ததுபோன்றதாம். ளு 

6. வாழை-வாழைப்பழம். (ஆகு பெயர்) திரியாதாம்- வேறு 

படாதாம், ஆங்கே-௮௮ போலவே; (உவம உருபு) இனம்-சேர்கத 

கூட்டம் இதாம் பச்சம்- கொடியதாகும் தீமை. 

7, அத்து இட்ட கூறை-சாவி தோய்த்த ஆடை. (காஷாய 

வஸ்திரம்) வாழினும் (துறவியாய்) வாழ்ச்தாலும்,  உடைமை- 

பொருள். பாட-பெருமை. ஒன் று சிறிதளவேனும், ஓத்.தகுடி. - சமத் 

துவமான வம்சம். 

8, சறங்கு - ஒலிக்கின்ற, சமூஉம் - கழுவும்(விகாரம்) சண 

மலை-கூட்டமான மலை, இன்மை-வறுமை, 

0. அள்வினை-முயற்சி, ஈல்ல குலம் என்பதும் தாழ்க்த கூலம் 

என்பதும் பிறப்பினால் ௮ல்ல; ஈற்குண ஈற்செயல்சகள் உண்மையா 

னும் ௮வை இன்மையானும் உண்டாகும் என்பது கருத்து. 

11, புறங்கடை-வெளியில், வீட-மோக்ஷம், சவல்-சவலை. சல் 

வியின் ஊங்கு-சல்வியினும் சிறச்சது, 

12. ஒம்பாது-பாதுகாவாமல் - கருக்சனம்-பெருஞ்செல்லம். 

19. தமது உடைமை-தமது செல்வம்.(அம்மா-வியப்பு.)கரு ச் 

தழிச-மனம் வருந்துக, எற்று-எவ்வளவின து. 

14. பெரும் சுட்டு-பெரு மதிப்பு, சோற்பது சடைப்பிடிப் 

பத. சீர்-பெருமை, அற்றி-பிரஸ்தாபித்து. புறங்காத்து - வெளிப் 

படாது அடச்சி, தாழ்ச்சி-வணக்சமொழி. 

15. இலைமுகம் பைம்பூண் - இலைவடிவமாகச் செய்யப்பட்ட 

பொன்னாபரணம், இறை - ௮ரசன்-சொமுரன் - சணவன், *6தெய் 

வம் தொழாஅள்சணவற்றொழு தெழுவாள்?? என்பதைச்கரு௭.
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16. உறுதிபயப்ப-ஈன்மைத7, சடையபோகா ஏனும்-முடியா 
தாயினும். இறும் உயிர்-சாகும் உயிர் அல்லன போல்-முடியாதன 

போல் தோன்றி, ஆவன: ஆகும் காநியங்கள் (வினையாலணையும் 

பெயர்) 

17. உலையா-தளராத, களை சண் ஆ- ஆதாரமாக, ஊழின் - 
விதியின், வலி இர்தும்-பலத்தைச் கெடுக்கும், பான் முளை-விதி 
யாய மூளையை, மறலி- யமன், கான் மூளை -பிள்ளை (போலும்- 

அசை) கரி-சாட்சி 

18, குறளை-கோட் சொல்...இங்குச் கூறிய சான்கும், வாக 

இன்கண் நிகழும் பாவ மென அறிக. புலம் ஐக்தும்-இசதிரியங் 

கள் ஐக்தும், மனமாசு-காமம், வெகுளி, மயக்கம் என்னும் மனக்: 

குற்றம் மூன்றையும். ஈல் ஆறு-சன்மார்ச்கம்.... 

19. மெய் வருத்தம்- -உடம்பின் வருத்தம். - அஞ்சார்:தூல் 

ert, செவ்வி அருமை-மழை, வெயில், பனி என்ற காலத்தின 

அருமை. கருமம்-காரியம், 

2), மதியிலிகாள் - மூடர்களே. மகிழ் 4 ௮ன் -*-மின்-௪ம்: 

தோஸிக்காகிர். அங்கம்-உடம்பு, குலைவது- நடுங்குவது, 

| 21. மூசமன்-உபசார வார்த்தை. இயம்பாதார்-சொல்லா: 
தவர், புசழவோ பூங்கை நாவிற்கு ஈயந்து உதவும் எனச் கூட்டு. ப 
பூங்கை-௮ழகிய கை, 

22, இருவர்-இரண்டு சேத், கொய்து ஆகும் - அற்ப 

மாகும், ப ப | 

25, எண்ணிரண்டும்-ப இனாறு கலையும்.மாறு இன் றி-விரோத: 
மில்லாமல். சண்ணிரண்டும் கோக்கல் ஒன்றையே எனக்கூட்டுக... 

சணவன் மனைவி இருவரும் ஒரே கருமச்தை ஒற்றுமையாய்ச் செய்: 

தற்கு, இசண்டு சண்ணும ஒரு பொருளையே பார்த்தலை உவமை. 

கூறினார். படல் 
4, கல்வியால் கடலே அனையம் என மாறுக. லல்லி 

ஏறு-அ௮ண் ங்கம். விடல்-வீடாதே,ஏ-அ௮சை, முனிக்கு ௮௪-௮௧ த. ப
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Bu மூனிவர், (SES உண்ணப்படும் என் மூடியும். (pene sre 

சுடலை Ceri. g-6L_ A QS AGES விருச்திரா FL CCT & கொல் 

லுதற்குச் சடலைச் குடிக்கும்பட. இச் இரன் வேண்டியதற்காக, 

95. சல் கூர்ச்தான்-வறுமை யுற்றான், மறப்பரோ ஐ-௪.திர் 
மறை, (பைந்தொடி, ௮ன் மொழித் தொகை ; மகடுஉ-மூன்னிலை) 

அ.ரம்பையின் கீழ்ச் சன்று-வாழையின் அடிக்கன்று, 

26. இரு&ீர்-சடல், (அகுபெயர்) வியன்-பெரிய, கடல் அழல் 

க திரால் பொங்காது எனச் கூட்டுக, அறல் க.இர்-சூரியன். தண் 

ணென் ச.இர்-௪ம்.இ.ரன், 

37, கூற்றம்-யமன். குறுகு ௮சன் முன்- வருதற்கு முன்ன 

மே, உயக-பிழைச்க, 

28 காமுறுவர் - விரும்புவார், வாழைப்பழம் புளிங்காடி. 

வேண்டா, பால் வேண்டும் என்ச, புளி-காடி புளிங்காடி-புளி முன் 

இனமென்மை தோன் நிற்று, | 

29- பிறர்சோய்சகண்டு தம்சோய்போல் என மாறுக.எரியின் - 

அக்இனியில்பட்ட. இழுது ஆவர் வெண்ணெய்போல் மனமஞாருகு 

வர். சலுழும்-அழும், பின்னிரண்டடி இருஷ்டார்தம். 

80. வால் அறிவன்-தூய அறிவினையுடைய கடவுள், கல் 4 

தாள் நற்றாள். 

81. குணம்- seem wu, குன்று-மலை, வெகுளி-கோபம். 

கணம் ong ear IOUT (Lp Hi. 

82. உடுச்சை - அறையின்ஆடை, இச்சண் - அபருச்துன் 
பம். களைவது-நீக்குவ.து 

| 33, ஆய்சது-அ.ராய்ந்து, 9956; பன்மை பற்றியது) சாம் 
அயரம்-சாகும் அன்பம். 

94, அமரர்-தேவர், உய்க்கும் - கொண்டுசேர்க்கும்,. ஆர் 
இருள்-கிறைந்த இருள்மயமாகிய ஈகரம், 

85. -விழுப்பம்- பெருமை. ஐம்பப்படும்-பர துகாச்சப்படும்.
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40. கொடுப்பது-ஒருவன் பிறனுச்கு ஒன்றைக் கொடுப்பது. 

கண்டு.) அழுச்கறுப்பான்-பொறாமை கொள்வான். | 

87, இனிய-இனியசொல். இன்னாத-வன்சொல் (aiden wir 

லணையும் பெயர்) சவர்க்தது-எடுத்துக்கொள்வது போலாகும், 

88. மூனிய- (கேட்டு) வெறுக்க, எள்ளப்படும்-இகழப்ப௫ி. 
வான், எல்லாரும்-எல்லாராலும், | 

39, Ypbgrienu-2wiler சுத்தம். அமையும்-உண்டா ' 

கும், வாய்மை- உண்மை, | 

40. அ௮றிவது-அறிர்த விஷயத்தை. சுமம்-வருதம். 

41, உள்ளலும் - நினைத்தலும். கள்வேம்என் று-க வர்வோம்: 

என்று, ர 

42.  கற்க- படிச்ச. சற்பவை-கற்கத் தகுந்த தால்களை (வினை ' 

யாலணையும் பெயர்.) 

44, அல் இரண்டும் அசை, சாம்தனேடும் வ குமளவும் 

45, அருள்- கருணை, பூரியார்- ஜோர். 

40. புறங்கூறி-(பிறரைச் சாணாதவிடத்தில்) இசழ்ச் அுகூறி.. 
பொய்த்து-(அவரைக சண்டபோது ஈல்லோராய்ப்) பொய்த்து... 

அ.றம்-தருமசாஸ்திரம், 

47. என்கோற்றான் - எவ்விதச் தவத்தைச் செய்தான்... 

(கொல் - ௮சை,) 

48. அவையத்து-சபையில், (அத்து சாரியை.) மூச்தியிருப்ப-- 
மூதன்மையாக வீற்றிருக்க... |
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111. சரிதைப்பகுதி. 

1. ஆண்ட இரண்டு ஆறு-பனிரண்டு. வருடம், கலியும் நில 

ேவேந்தன் நெறியால் தவறு சாண்டுலான் எனச் கூட்டிச்சொள்ச. 

2. சம்.இி-சர் தியாவர்தனம்.!தாள்விளக்க-காலைக் கழுவ. மறு- 

ஐரிடதச்து ஜலம்படாத மறு, பு தி-மனம், வயம்-வ௪ம். தமயன்- 

தமையனாூய புட்கரன்.பொன் அசலம்-பொன்மயமான மேருமலை, 

_ 4, போதுவாய்-வருவாய், புலைஈரகு- தாழ்க்த BIE, ஏது 

.வாய்-சாரணமாய், மன்னவனே என்றது புட்கரனை, 

5. அ௮டஉல்- வலி, ஏற்றின் முன்-ரிவபத்தின் முன். மில்-வலி. 

6. எஏன்மோம் - உடன்பட்டோம். வான்சேறல்-சிறர்தகள். 

-தேக்இ-குடி.த்.து- | 

7, சல்லும்-தோண்டும், 

8. உரு-உடம்பின் தோற்றம். வண்மைத்இரு-சன் றி ம்குக்த... 

“செல்வம், சிதைக்கும்-கெடுச்கும். புரிச் அ-விரும்பி. | 

ட்டு, விலக்கலீர்-தடுச்சாதிர், வரால்-ஒரு சாஇ மீன், Cw §)- 
எருமை,. 4-ம் அடியில் சலக்கு அலை நீர் carn Whes. 

10, மனைச்குரியார்-மனைவியர். சனை-சர்ப்பம், பணைப்பைர் 
-தாள்-இரண்ட பரிய தண்டு. குண்டு-ஓழமான, பணையம்-பர்தயப் 

பொருள். 

li. இண்டி-சாலால்துளாவி, சணிச்சு 4 ஊத கனிச்சூக - 
.-கனியச்செய்து வாயால் ஊத. பொழில் - சோலை. பனிரஞதம் - 

.குனிர்ச்ச மாமரம், பூம்போது-அழகிய பூக்கள். புனல்காடு-நீர்வள 

மிகுர்ச நாடு, போதும்.போவோம், 

12. 4மென்மலர்” என்ற த, தாமரைப்பூவை, பொடியாடி.. 
புழுதி படிய, | 

la. wpe. அவர்கள்விட்ட சண்ணீர் மிருதியை விளச்கும். :
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14, வேலை. கடல். ஞாலம் - பூமியிலுள்ள பெரியார். (ஆகு 

49பயர்) இலம்-ஒழுக்கம் ம், | 

ன 15. சர்தம்-௮ழகு. பைர்தளிர் - பசுமையான மாந்தளிர். 

பேன்ற பாதங்கள், (உவமை யாகுபெயர்) SPOS HES. 

அ௮டம்-சங்கிலி, சளிறு-யானை. 

10. .போச்கு-பிரயாணம், ஏதம்-ஆபத்து- சாமம்- மணமாலை, 

17, காட்ட-அழகு, குதலை-நிரம்பாத இளஞ்சொல், நோச் 

அரல்-சண்ணினால், மழை-(இங்குச்) சண்ணீர். 

18, கைதவம்-வஞ்சகச்செயல், கறை-குற்றம், மைதீர். குற் 

றம் தீர்ந்த, மக-பிள்ளைகள், இது (இளமைப் பொருள் குறிச்கும் 

உரிச்சொல்,) ப ப 

19, இன்அ௮டி 9ல்-இனியசோறு. அளையும்- பிசையும் பூகாறும்- 
ஆம்பல் பூப்போல விளங்கும், 

20, சலையின்துறை - பல்வகைச் சாஸ் இரங்கள், இண்டுணி- 
சங்கை, குறுகு% தலை-சிறு குதலை எனப்பிரிச்சு, இது இரிபு 
தயம், இ ன கு | 

21, சென்று ஈ-சென்றி, ஈ-கொடு, மாற்றம்-இரப்புரை. 

| 2. பயர்தாள்-பெற்றாள், Qemaapsu-coSirer போன்ற 

(PF. எம்தம்மை-எங்களை, 

23. அஞ்சனம்-சண்ணிலிடும் மை, மஞ்சனநீர்-குளிக்கும் — 
சண்ணீர். வல்லிவிடா இடையாள்-கொடியின் தன்மை நீங்காத 
'இடையையுடையவள். புல்லி-அமுவி. புலர்ரத-மனம் வாடி, 

27.  கோமைச்தன்-இராசகுமாஏன், கோதை - குமாசத்தி, 
இருவர் என்றது ஈகளன் தமயக்இ இருவரையும், 

25. காதலவா-மிள்ளைகள், ஊாதை-கரற்று, உயிர்ப்பு- மூச்சு, 

20. சாவி-சருங்குவளைமலர், சண்ணி-மாலை,  சாளை-ஈளன். 
(உவமையாகுபெயர்) கள்வேட்டு-தேனை விரும்பி, . கனகப்புள்- 
பொன்மயமான பறவை. ஆதரித்தபோது-விரும்பியபோத, |
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28. புகலிடம்-தங்குமிடம், வேலை சமயம். பால்வெண்குடை 

நிழல்£ழ்-பால்போல் . வெண்மையான குடைகிழவில், வாழ்மண் 

தவம் சண்டான்-வாழ்வதற்குப் பூமி தவம் செய்தவன். பாழ்மண் 

- ப்பம் எனவம்-வாழ்மண்தவம் எனவும் பிரிக்க. 

23. மகரயாழ் - மகரமீன் வடிவமான வீணை, கொதுகு- 

கொசுகு, சில்பாடல்-அற்பப்பாடல், கேட்டஅ-கேட்டவாறு என் 

னே! தோட்ட-தோகெளையுடைய (தோடு பூஇதழ்) வார்-ரீண்:.. 

கோதையாள்-மாலை, ௮ல்லஅ கூச்தலையுடையவள். 

50, சொண்டல் - கூர்தலாகய "மேசம். குழை-காதணி, 

செண்டை-கெண்டைமீன் போன்ற சண்கள், நீர் வழியல்-ரை 
உதியவிடாதே, சுழியல்-வருஈ்தாதே,. ப 

- 81. - மூதலோடும்-வேரோடும். | 

32. ஆயர்-இடையர், அடுபரல்-சரய்ச்சியபால், தோயல்- 
தயிர்; தோய்ந்தது. (தொழிலாகு பெயர்) சால் வடிவு ஆயவேல்- 

யமரூபமான வேலாயுதம்; கொலைச்செயல் பற்றி வேல், இங்வனம் 

கூறப்பட்டது. 

(838, குறிச்கொண்மின் - கவனமாய்ப் பாதுகாப்பீர்களாக. 

ஏ.இலன்- -அச்கியன். 

84. அமளி-படுச்கை, கையரிச்கொண்டு-கையால் அரித்தும் 
தேடி. இனம்மேதி- -கூட்டமான எருமைகள். 

85. வயிறு அலைக. - வயிற்றில் அடி. த்துச்கொண்டு, வாவ 
பறி-தாவுடன்ற குதிசை.  கோழிக்குலம்-சேவற்கூட்டம். 

36... 'சேரலார்- பகைவர், ; (தமக்கு உடன் படாதவர் ் வினை ் 

யாலணையும் பெயர்.) போர் ஏற-யத்தத்தில் சிங்கம் போன்றவன். 

ஆரரம்-சழுத்தாரம், புஷ்பஹாரம் எனினுமாம். வைை-மலை, சா.ரலை- 
சே்ர்சு தாயில்லை, சண். அளி-அருள், ட | 

ட நர, - மெலிவேன்-வருச்து இன்றயான். தடம்-பெரிய, age . 
மவர்-தாரமரை, சம்“ஐலத்தில், ஜம் பிறப்பது - - (வட்மொழி) சுண்
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பனிப்ப-சண் நீர் சொரிய; மஞ்சுசவழ்-மேகம் தவழ்கின்ற வெற்பு 
(மைகாக) மலை. வச்ச ரத்தோன் - இக்்இரன் . வச்ரொயு.த.த்தை 
யுடையவன். விஞ்சை-ஃவிக்தை, அபின் இ-பழூ-அயருதி3யொட்செம் 

இன்றாயோ, 

88. ஞாலம் உலகம் .சாள்' சமலம்-புதிய தாமரை, அரும்பு 
கள், வேலை-சடல். இரை முசட்டில்- அலையின் உச்சியில், -வெய் 

யோன்-சூ ரியன். வடி.-கூரிய. கடவ-செய்ய வேண்டிய 

89. வாவும்-தாவுஇன்ற. மடப்பிடிகாள் இளமையான பெண் 

யானைகளே !, 

-&0, "செய்த்தோர்-இசத்தம்.. நிணம்- -கொழுப்பு, வை-கூர்மை. 

பைத்து 4 ஒர்-படச்ை உடைய ஒரு. கொடும் தறுசண்- கொடிய 

சகோபத்தையுடைய, பாச்தள்-பாம்பு, குவளை-கருவ் குவளைப் பூ. 

மதர்-குளர்ச்ச பொருக்திய வாண்றுதல்-ஓளிபொருச்திய நெற்றி 

“யையுடைய தமயர்தி, (அடையடுத்த சனையாகு பெயர்.) 

al, பு.ரச்த-காப்பாற்றிய, ஒன்னலர் - பசைவர், செகுப்பர்- 

அழிப்பார்கள். 'பொரு-உவமை, | 

42. சூதன்-தேர்ப்பாகன், கூந்தல் மா- பிடரி மயிரையுடைய 

குதிரை. சார்தம் - சச்தனக் கோலம், 

43, இழமையும்-உரிமையையும், பெ.ஜ.தி-அடைவாய். மூன் 

னின்-நினை த்தால். ட் | 

AA, நாரட்டம்-சண்கள், சாயகன் - சிவபெருமான். விழைச் 

தான்- விரும்பினான். இறுத்தார்-தங்கினார். வார்சிலை நீண்டவில். 

45. ஆளி மொய்ம்பு: சிங்க.பலம். | an 

46. மிழற்றும்-பேசும், Ew சிளவி-இனியசொல், நீத்த௫- 

விட்டது. | ப 

47, கூச்தல்-பிடரிமயிர். சாலி சோத்திரன்-இர முனிவன், | 

மாதவி-இச்திரன் சாரதி, gers Bon or HOES ETS. 

7
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48, முழவு உறழ்- மத்தளத்தை ஒத்த- “உத்தரியம்- அங்க வஸ் 

| ரம், (மேலாடை) 

49, தகைர்து- நிறுத்தி, தொச்ச - கூட்டமான, அத்று 

ஆம்-அத்தன்மைத்தாம். 

50. தனை - வேகம், வயப்பரி-வலியகுதிரை, அனைய-௮த 

தீன் மைத்தான. ப 

51, மருவி நின்ற - ஈளனைச்சேர்ந்திருந்த, தணராது ஏட- 

ங்கப் போய், சான்றலின்-சக்னெமையால், 

59, சணங்கொள் கூட்டமான, வண்டு இமிர் - வண்டுகள் 

ஒலிக்கின்ற, இறல்-பலம், அணங்கு அரா - (விஷத்தால்) துன் 
ப்தரும் பாம்பு, | 

53. Saltar-Gar@GQewa, aps Sent - ABE SMH» 

ஆடல்-வெற்றி. குழைத்த-தளிர்த் 2, 
54, இல்லி - உருளை, சம்பலை- சத்தம். ஒல்லை - விரைவில், 

அணங்கு தமயசக் தி, 

55. அழல்-௮ச்ூனி, சொடார்த-அசாதியாகத் கொடாச்த. 

மூம்மலம்-அணவம், மாயை, கன்மம். முருக்கி-கெடுத்து, பவம் 

கடல்-பவச்சடல்-- மி றவிக்கடல், சாதல்-அன்பு, 

56. விசும்பில்-அசாயத்தில், வாணி - அசரீறிவாக்கு, இன் 
னல்-தீங்கு, 

57. வடபுலத்தில்-வடஇசையில்,கடவுள் மீன்-தெய்வச் தன் 
மை பொருந்திய அருர்சஇி. கொடிமருங்குல் - வஞ்சிச்கொடி. 

போன்ற இடை; இ௫ சனையாகு பெயராய்க் தமயர்திச்காயிற்று. 

கிசழ்ச்ததை ; ஐ, அசை. அன்று, அசை, | 

58, தமரம்-பேரொலி. வேலை-கடல். ௮க்த.ரம் ௮அகாயம்-அச் 

அபி-தேவர்வர்த்தியம், கோல்-கோலம் ; அழகு, 

OD மண்-பூமி;பூமியிலுள்ளவர்களைச் குறித்தது. (இடவாகு 
பெயர்) மாதிரம்- இசை (தகு பெயர்.) பெண்-இலக்குமி,
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60, அழி சூழ்புவி. கடல் சூழ்க்த பூமி, அழி-ஆச்ஞாசச்சரம், 

61. வல்லி-வல்லிக்கொடிபோன்ற சச்இ.ரமதி, (வல்லி-ஆகு 

பெயர்.) பணிகள்-வேலைகள். எல்லி-பகல், ஏவல் முற்றி - செய் 

யும்படி ஏவிய வேலைகளை மூடி.த்து, அல்லி. இரவு. 

62. கார்தள்-செய்காச்தள் புஷ்பம் போன்.றகை. (காக்தள்- 
ஆகு பெயர், சார்தள் போன்ற சையைச் சாச்தள் என்றது ரூபகமு 
மாம்.) கூர்தல்-கூச் தலையுடைய சச்.இ.ரமதி. (ஆகு பெயர்.) காணா. 

சண்டு, (செய்யாவென்னும் உடன்பாட்டு வினை யெச்சம்.) ன 

08, புன்சண்உற்று- துன்பமடைக்து, புக்திசெய்யா-கருதாத. 

பாரி-மனையாள். 

04, அகக்தல்- அக்கம், அடகு இலை, காட்டம்-வி.றகு. சமித்து- 

அத்தி, ஆல், ௮ரச மரச்சுள்ளி. 

65. சாவி- -நீலோற்பலம், அலமரும்- சுழலும், (அலமா-பகுஇ) 

66. வடம-அலமரரம், குறள்-பூதம், தன் றி-நெருங்கி. நரப் 

பண்-நடு, 

7.  இரியல்போக- ஐடிப்போச, முண்டகம் கரம்-தசாமரை 

our கை, முூருகன்- இளைஞனான மகன். 

08, உலவர-சாவாமல், (௪றுகெட்ட எ.இிர்மறைவீனை யெச்சம்) 

03... இழிர்து-இறங்கி, உதிரம்-இரத்தம், தழல் அக்கினி. 
உய் இ- கருகி, 

70. உரவோன் - பராச்ரொமமுடையவன். விறல்-வலி; பல் 

'கேருகம்-தாமரை, (இங்கு-பூ) வதனு-முக த்தையுடையவே. 

(வதனம்- முகம்.) ன க | | 

71, நீர் ஆள -நீர்ரிசம்ப, தொடர்பு- சம்பந்தம், படி.- பூமி. சாரா. 

- எர்-வேளாளர், ௮வமே-வீணே. கடவு ஒசை-செலுத்தும் சப்தம். 

79 அறங்கள் நாலு எட்ட-முப்பத் இரண்? தருமங்கள். | 
| இக்கும் இதை சிரமமான an, உசவோம்- விரும் ?பாம்,
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73, சனமும்-பிசதி உபகாரம் கருதாத மழையின் தன்மை 

யும், (சனம்-மேகம்; மழை) தருச்கள் - கற்பக விருக்ஷம்கள். உர 

மூம்-மார்பும், - தறிப்பது இலை-பொறுப்ப தில்லை. 

74, வடி-கூர்மை, உழத்தல்-வருச்த.தல். முடியாது: -கொல் 

லாமல். ட் 

75, அரவு பாம்பு, வெகுண்டு-சோபித்து, கரவில் - மறை 

வில், அடைவோ-முறழையோ? கான் முளை-மசன், | 

11, swi-rppssnt, தஞ்சம்-த.தாரம். 

19 அஇஞ்சிய-செத்த, பஞ்ச பஞ்சு, மூறி-துண்டு, வஞ்2- 

சர்.இரமதி-வஞ்சிச் கொடி போனறவள், மணி மிடற்றில்- - அழகிய 

கழுத்தில், 
80. அற: மிகுதியும் மங்கல சாண்-தாலி. - பல்லம்-அம்பு, 

81, அற்புச்கு-அன்புக்கு, (வலித்தல் விகாரம்) ஆழி:- -கடல், 

பொற்பு-அழகு, பொறை-பொறுமை: 

82. பொன்றிலாது-இறவாமல், 

| 84, கவந்தம்-தலையற்றமுண்டம் - வள்ளியோன் - கொடை 

யாளி, ப ப | | ப 

| 55, சால-மிகுஇயாக.. மால்-விஷ்ணு. மயிலோன்-முருகன். 

மதன்-மன்மதன, | ப ப 

. 86, வன்க ரி-வலியயானை, 'பறைக்கு-பறையனுக்கு, 

87. மருமான்- -சச்ததி, பிள்ளை. இவள் கொலைதான் விளவ் 
இன் ger wre. ளு 

89, சேய்மை - தூரம். அண்மை - சமீபம்,  புறந்தூய்மை 
இரான் அமையும் அசச் தூய்மை, வாய்மையாற் காணப்படும்? என்ற 
திருக்குறளை ஈண்டு. நினைக்க, | 

69, புலையனும்- உம் ம் இழி திறப்பு. யாச்கை-சரீரம். கழறு 
வது-சொல்லுவ௮. ப



குறிப்புரை. tol 

90. கம்டுை-சத் இயம், 

92. நீத்தம்-வெள்ளம், புற்புதம்-குமிழி. 

99, பசுபஇ-௫9வன், ௮லூல்-அளவில்லாத எடு-சமானம்.. 

157. இன்சுவைப் பகுதி. 

இடையனும் தத்துவசாஸிதிரியும். 

2. பட்டி-தொழுவம். 

4, சவலாதோன்-வருர்தாதவன், | 

8. இயற்சைவனப்பு - இயற்கை அழகு. 18, அழுக்காறு: 
(பொருமை. 21.  வரசவி-தெய்வவரத்தால் கவி பாபெவன், 22. 
கரையும்- சொல்லும், 84, குடில்-குடிசை, 86, செருச்கு - கர். 

வம், 12, ஒல்சா-செடாத, ழமூல்% தொகை. 47, எட்டுத்தொகை - 
அங்கசாலத்து: நற்றிணை முதலான எட்டு நூல்கள். 09, Seréa- 

சொல்ல, 109, பார்ப்பு-குஞ்சு. 111. அகழ்வார்- -தோண்கொர். 
112. தலை மேன்மை, 

119. குண காடி............மிச்சகொளல்-தஇிருக்குறள். 

2. பருவரல் (வதுமைர்) அன்பம், மல்-மன வலி; தேசவலி, 

வீட்டி-கொடுத்து, இழிவு இழிவு, அடுக்கு; மிகுதி பற்றியது. 
9. ஏற்பது-யாசிப்பது, ஒருவிய-(அ.தனை) be Sus 

4, ௮.தி.தி-விருக் இனர், ஆயின் று- உண்டு, தவல் அரும்- - 

கெடாத, ப | a | na 

5. மசவு-குழர்தை,. உந்இ-தள்ளி, 

6, வாக்இலை - வார்கிஇன்றாயில்லை. gisgian - Nets: 
gone, apoa- விரைந்து, | 

7. சரறுன்-சிறுவன்- என் அட்டார்-என்ன.. சமைத்தார் ். 

மூத்த௮ஃ௮-உண்ட அக்தப் பதார்த்தம். 

8, பச்சணம்-பக்ஷணம், பலகாரம், ஈர்க்கும்- இழுக்கும்...
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இ, சடகம்-சாப்பு, சுட்டி-கெற்றிச்சுட்டி , புண்டரீசம்-தாம 

ரைமலீர், சரைமதலைக்கு-அழும்குழக்தைச்கா. எண்தப-குறித்த 

நகாளின்சணக்குத்தவற, 

10, @suenti- -சங்குமணி-பூண்-ஆபரணம், சேய்க்கு குழர் 

தைகட்சூ. வெறிய பொழில்-வாசனையையுடைய சோலை, மனை 

வயின்-வீட்டில் | 

11. சற்பரல்-பசுவின்பால், பண்புகூர்தரு-ஈற்குணமிகுர்த. 

தனயர்க்கு-மகச்கட்கு, சண்புகா - சண்ணால் பார்ச்சமுடியாத. 

எண்புசா 4 புசமவன்-எண்ணிச்கை யற்ற புகழ்மிகுச்த குசேலன் 

இச்த்தல் இல்லை-ீங்குதல் (இல்லை, 

இராமனது 'பிதுர்வாக்கிய பரிபாலனம், 

12, அண்ணல்- இராமபிரான், அத யவன்-தச௪ாதன்,' துருவி 

னன்-தேடியவனாய் (முற்றெச்சம்) பகர்வேன் - சொல்வேன். 
கூற்று என-எமன்போல, தமியள்-தனித்தவளாய் இவள் வருணை 
பேரிடர் தருவதால் *கூற்றென வர்தாள்' என்றார். 

15, .சென்னி-தலையால், தானை-அடை, துவணடு- வணக, 
௮ இ-மாலைக்காலம், 

14, பூழி-புழுதி, ஆழி-சடல், ஏழ் இரண்டு ஆண்டு - 14 

- வருடங்கள், 

15, எளிதே, எளிதோ (௪, எதிர்மறை.) செவ்வி-அழகு. 

16. மன்னன்-தச.ரதன், இறம்பிய-வேறுபட்ட, : இன்னல் - 
துன்பம், ௪கடம்-வண்டி, கார் ஏறு - பெரிய ரிஷபம்-எண்டுச் 

சருமை பெருமை, | | 

17, பணி-சட்டளை., பின்னவன்-சம்பி, உ௮அ-உயர்க்த 
செல்வம், 

18, srughad-suRecr; என்றது இ.சாம இலச்கு.மணசை, 
சிறிது அன்றோ (உன் வீரத்துக்கு) இழிவன்றோ! தலை யெடுத்து 
விழியாமை-தலை அகப் பாராமல், சமைப்பசே-செய்வதோ...



குறிப்புரை, 10%. 

தழல் எடுத்தான். - ௮ச்னி மயமான மழுவாயு சத்தைக் கையில் 
தாங்கிய சிவ பெருமான். மலை-கயிலாயமலை, | 

19, புறத்தாக-பச்சத்தில் நிற்கவும், குட்டி கோள்படாது 
என்ன-புலிச் குட்டி பிறவற்றால் கவரப் படாதென்று, அழி சடல்.. 
மூவர்-பிர்மன் விஷ்ணு, இவன். மதரகைச்குறிப்பு) தானவர்-௮௬- 

சர். பட்ட வலி-௮அடைச்த அவஸ்தை, ப 

20. உருபடிவம் - அழகிய வடிவம். செருபடியின் பொடி. 

ஒவ்வாது- உனது யுத்த பூமியின் தூசு மாத்இரமும் ஒவ்வாத;:இ தில், 

செருப்பு ௮ணிச்ச உனது பாதழாசிக்கும் ஒவ்வாச; எனச் சிலே 

டைப் பொருள் தோன்றுதலும் காண்க, மருப்பு-கொம்பு, பொ 

ருப்பு-அஷ்ட. குல பர்வசம், 

21. உரரம்-மார்பு, ஈரன்-மனுஷன், தோள் பார்ச்ச-(பராச் 
இரம் புரிந்த) தோளைப் பார்த்துப் பூரிக்ச. ௮.ரன்-சிவன். 

22. இவண் - இவ்விடத்தில். சதமகன் -இர்இ.ரன். நூறு 

யாசங்களைச் செய்தவன், சளை-விலங்கு. | 

23, சல் ஈரும்-மலையையும் பிளக்சின்ற, தடம்கை- -பெரிய: 

சை. (உறிச் சொற்றொடர்) ௮டல்-வலிமை, கரதாடணர்-க௪.ன், 

தூஷணன் : இவர்கள் சூர்ப்பணகையின் சகோதரர். அல்-இருள்... 

எல்லீரும்-யாவரும். | 

| Ve. பிரபந்தப் பகுதி: 

1. இங்கள் முடி. குடும் மலை-சர்்திரனைச் கெரத்திலே தரிஸ் 
கும் படியான உயர்ந்தமலை, தமிழ் முனிவன்-அக த்தியன். Det 

சயற்சகண்௮ம்மை - மீனாட்சிஅம்மை, அங்கும்-விழுகின்ற. 

De சளிறு-ஆண்யானை. பிளிதும்-முழங்குன்ற.. குழவித். 

தென்றல் - இளச்தென்றல். பொழில்-சோலை, — கூடல்-மதுரை.. 

அறல் ௮ம் கூர்தல்-சருமணல் போன்ற ௮ழூயெ கூர்தல். பிடி... 

பெட்டை யானை போன்ற மீனாட்டு, குடுமி-சிகரம், . 

4, கல்லி யெடுப்போம்- தோண்டியெடுப்போம். தேறல்: 

தேன். வாய்மடுப்போம் - உண்ணுவோம்.. - விருக்து-விருர்கினர்.. | 

௮ருச் ச -உண்ண, ட டட.
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5, புல் வாயின் பார்வை - மானாகய பார்வை மிருகம். 

பார்வை மிருசம்-சாட்டு மிருகங்களை வசப்படுத்திப் பிடிப்பதற்கு 

“வேடர்கள் பழக்கி வைத்திருக்கும் மிருசம்.. முன்றில் - முற்றம் 

இல்-முன் (இலச்சணப் போலி) உணங்கும்-சாயும். கல் விடா- 

.சல் பிளப்பு, கறங்க-ஒலித்து இில்வலை-சலகண்ணி, வாரும்- 

'தோலும், இறப்பு - முன்தாழ்வாரம், அடி.-உடுச்கை. ஏல்கும்- 

ஒலிக்கும்... கொல்லை-புன்செய், பிணை-பெண்மான். 

6. குங்கிலியம் - சாம்பிராணி, அருகு-௮ருகம்புல், Bw 
கரர்கீகு-விநாயகருக்கு, 

7, மூச்சிறங்கை- மூன்று சிறங்கை. றர அசம்ட்கை -இிறங் 

கை, சகரம் கெட்டது விகாரம், 

4. இரு--ர் 4 இருவார்-பெருக்துறை-திருப் பெருந்துறை 

'யென்னும் சிவஸ்தலம், காருஈ்து-குருர் சமரம், ஆகக்தத்தேன்- 
சிவாரந்தமாகிய தேன். பொன் கலம், கலம்-பாத்இிரம் மண்-/- 

அலம், 

10, பூமேல்.பூமியின் மேல், சலவர்-சிலர்.  பிறங்கு-விளங் 
குன்ற, ஒளிமாலை- ஒளியையுடைய ரச்னஹாரம், 

11, மூப்பொருள்-அறம். பொருள், இன்பம், சென்னி வந் 

-இக்க-தலை வணங்க, 

1, அறன்-தருமம், ஆன்ற-றெச்த, மறம்- -வீரம், வாயால் 

'சேட்டுத் செளிர்கதோம் எனச் கூட்டுக, 

18. குறள் வெண்பா, ந்தை மேதலிய வற்றிற்கு இனியவா 

யும் வினைக்கு மருக்தாயும் உள்ளன. என்ச, 

.பன்னிய-பாடிய, , 

74, செய்யாமொழி - வேசம். பொய்யாமொழி. AGES par. 

15, உள்ளுசோறு-9ச்இக்கும்போதெல்லாம்.. 

16, கவிப்பா-கவியாகியபா. (இரு பெயசொட்டு) அமிர்தம்- 

சிறந்த உணவு,  குமறி-சன்னியாகுமரி, கொண்சன்-சணவன் 

பூகூரர்-பிராமணர், செயிர்-குற்றம், |
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8]. பல்துறைப் பகுதி, 

1, "சென் னி-சோழன். பொறுகைஆ.று-ஆன் பொருகையென் 

னும் இறு, தென்னவன் - பாண்டியன்... சென்னி-௪ரசு. ஆட் 

_ற்கு-8ராட்டுதற்கு, அவாவி-விரும்பி, “ஆட்டற்கு அம்மே? எனகின் 
ரூர் என்ச. வாணர், பாவாணர்; புலவா. : 

2 சச்தம்-சக் தனம். | சடவுள்முனி-௮க த் இயன். நிலவு 

ஈன்-சாணப் படுகிறான். 

3. உத்தர வேதம்-திருச்குறள். இத்திரித்த-அழகுசெய்த, 
மெய்தவன் - உண்மைத் தவமுடையோன். உள் -உவக்து 

அஞ்சல்- தூ.வ்கு.வ.து- : 

5. இலகறீண்முடி-முடிகளில் திலகம்போன்ற (சிறந்த) மூடி. 

டட, -பார்ச்சிபன்- அரசன், இறங்கு- (தெய்வத்தன்மை) க. 

றைக்த. சண் இமையார்-சண்ணிமையா விசேட மூடைய தேவர் 

கள். புறங்சாச்சலர்-பறிகரிக்க மாட்டார்கள். 

7. மன்னர் த-அரசரது -“கோபாக்கனி, மாண்டது-மாட்டு 
மைப்பட்ட ௫. 

8. விரைச்சலவை - வாசனைச்சந்தனம். புல்லியர்-2ழோர். 

அகழ்ச்த-தோண்டப்பெற்ற, மலச்கிழங்கு- மும்மலமாகிய கிழங்கு. 

9. உன்மத்தர்-பைத் தியமுடையவர், உடுக்கை-ஆயை, 

10. இச்திரர் அமிர்தம்-தேவர் உணவு, இயைவதாயினும்- 
(அருமையாய்ச்) இடைக்த தாயினும், வெறுப்பிலர்-. (யாரோடும்) 
வெறுப்பிலர், அஞ்சுவது ௮ஞ்சி-பிறர் அஞ்சத் தகும் அன்பத்துற் 

GS steph AGA. அஞ்சலுமிலர்-சோம்பியிருத்தலுமிலர், . அஞ் 

as அஞ்சலுமிலர் என. மாறுக,  அயர்விலர்-மனச்சவற்சியிலர். 

சோன் * தாள்-வலிய முயற்சி. பிறர்ச்கு என பிறர் பொருட்டே 

என்று, உண்மையான்-இருத்தலால், இவ்வுலகம் I pte Os em cpus 
லுகர் உண்மையான் உண்டு என்னு கூட்டிச் கொள்ச. 

ஒல், அம்ம, அசை...
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11. யாண்டு பல ஆக- (உமக்குச் சென்ற ஆயுள் வருஷங்கள் 

பல ஆகவும். ஈரை-மூப்பு, இல ஆகுதல்-இல்லை ஆகுதல். யாங்கு 

ஆயினீர் என-எப்படி ஆயினீர் என்று, மாண்ட என் மனைவி 

ஒடு-மாட்சிமைப் பட்டகுணவ்களையுடைய எனது மனையாஞுடன், 

நி.ரம்பினர்- (ஜதிவு)சிசம்பினர், என் இளைஞரும்-என்னுடைய எ 

வலாளரும். யான் சண்ட அ௮னையர்-சான் கருதுவ தனையே ௧௫ 

இச் செய்வர். அல்லவை-8ீதியல்லாக செய்கைகளை, (செய்யான், 

மூற்றெச்சம்) அதன் தலை-௮தற்கு மேலே. ஆன்று (நற்குணங்க 
ளால்) நிறைக்து. ௮விர்து(பணியவேண்டு வோரிடத்துப்)பணிக்து 

அடங்கயெ கொள்கை-ஜம்புலனும் அடங்கிய . கோட்பாட்டை 

யுடைய, 

12. அன்று-அல்ல. மன்னன்உயிர்த்து-வேர்தனாகய உயி 

ரையுடையது, மலர்தலை-ப.ரச்த இடம். அறிகை-௮ றிதல்.. 

கடன்-முறைமை, உலகம் மன்னன் உயிர்த்து அதனால் நெல்லு: 

நீரும் உயிரன்று...யான் உயிர்என்பது அறிகை வேதந்தற்குச்சடன் 

எனச் கூட்டு, மெல்லும் நீரும் ஒருகாட்டில் உண்டாவது மன்ன 

ன செங்கோவினாலேயாம் என்பது கருத்து. 

19. வியர் - சித் இரசாரர், சண்ணுறுவான் - பார்க்கும் 

பொருட்டு, தேவி-மனைவி. பூவையர்-பெண்கள். காவி-டிலோற் 

பலமலர், வெற்பு-மலை, 

14. இன்துணை-இல்லறத்திற்கு ஈல்ல தணையாகிய, பொய் 
யாது-பெய்யத்தவரூது. 

15. சொழாஅள்-வணங்காதவளாய், (முற்றெச்சம்) கொழு- 

ஈன்-சணவன், (இரண்டாம் வேற்றுமையில் விசாரம்.) 

16, கொள்கை-கோட்பாடு, சகலை-நால், கட்டுரை வன்மை- 

சொல்லாற்றல், நிறைகோல்-த.ராசு. 

17. ஆ-பச, இல்லிக்குடம் ஐட்டைக்குடம். செய்யநி-பன் 

னணாடை, அன்னர்-ஒப்பர், 

18. சல்லா-(இருர்தப் பேசுதற்கு) அறியாத, ஊறல்-சேன், 

மல்-வலி. (மழலைச்சனி, இருபெயசொட்டு)
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19. பொறை-பொறுமை. போகம்-இன்பம், புணர்ப்பு-சேர்ச்கை. 
மேவ - சென்றுஇறங்க. வனசவாவி - தாமரைத்தடாகம். துூல்- 

அடை, ஈறை-வாசனை, புலமை-பாண்டித்தியம்; ௮றிவு. புலம், 

அறிவு, சிறை-மதிற்காவல், சேய்-பிள்ளை, 

20. தெண்கடல்-தெளிர்த சடல், வளாகம்-உலகம், பொது 

மையின்றி-பிற அரசர்களுக்கும் உறிமையில்லாமல், ஒருமையோர்- 

ஒரு தன்மையுடையவர். யாமம்-சாமம், துஞ்சான்-உறங்காதவ 

னாய், கல்லா ஒருவன்-கல்வி அறிவில்லாத வேடன், பிறவும்- 

ஏனையவைகள், ஐதரோச்கும்-ஒரு தன்மையாக ஒப்பாகும். துய்ப் 

-பேம் எனின்-(செல்வத்தை) நாமே அனுபவிப்போம் என்று ௧௫ 

, இனால் தப்புஈ-தவறுவன. பல-அேகம், இங்குப் பல என்றது, 

அறம், பொருள், இன்பங்களை, 

21. உற்றுழி - (தன் ஆ௫றியனுச்கு ஒரு துன்பம்) உற்ற 
விடத்து. உறுபொருள் - - பிச்ச பொருள். பித்றைகிக வழிபடக் 

பெற்பால் உள்ளும்-சான்கு குலத்திலும். எ்ப்பால்-இழ்க்குலம், 
அவன்சண் படும்-௮அவனிடம் சென்று வழிபூவொன். 

22. பறிவு-வருத்தம். புறஞ் சொல் போற்றுமின்-புறங்கூ 

றல் நிகழாதபடி பரிகரியுங்கள். அுறமின்-டீக்குங்கள். பொய்க் 

கறி-பொய்ச்சாட்டு, பொருள்மொழி-மெய்வார்த்சை. அவைக் 
களம்-சபை, பிறவோர்-ஏனைய தீயோர். பிறர்மனை அ௮ஞ்சுமின்- 
பிறர் மனைவியை விரும்புதற்கு அஞ்சுங்கள். அல்லவை-பாவச். 

செய்கை. அறமனை-(மனையறம்) இல்லறம், வெள்ளைச்கோட்டி- 

பயனில்லாச சொற்களைப் பேசுகஏன்ற அறிவிலிகள் கூட்டம், 

உள்ளீடாகய வைரம் இல்லாததை வெள்ளை என்பது மரபு; அது 

போல் அறிவில்லாச தன்மையை வெள்ளை என்றார்- (ஆகுபெயர்) 
மல்லல் மாஞாலம்-வளம்பொருச்திய பெரிய உலகம், (என,௮சை) 

ரக 
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இந்நாலாசிரியரால் எழதப்பெற்ற வேறு நுல்கள், 
(உயர்தர சலாசாலை மாணவர்சட்குத் தக்கவை.) 

1. நல்லிசைப் புலவர்கள் (முதற் பாகம்) 

இத கடைச்சங்க சாலத்தில் விளச்கமுற்றிருக்த ஈல்வில 

புலவர்கள் பல்லோரில்,1, பெருச்தலைச் சாத்தனார், 2. Gan 

Byrt, 3. மோசியார், 4, பெருஞ்சித்திரனார், 5, _பிசிராக்.. 

யார், 6, ஒளவையார். என்னும். ஆறு புலவர்கள் அ வாழ்க்; 

வரலாற்றையும், அவர்களது பல்வகைப் பெருமைகளையும ௧ 

ஈயங்களையும், தமிழக ச் துப்: பழைய செய்இகளையும் இறச்ச ஆ, 

சங்களோடு ஆராய்ச்சி முறையில் தீஞ்சுவை யொழுகும் தெள்ள 

'செர்தமிழ் கடையில் செவ்விதில் விரிசதுளைப்பது, [த் 
சொன்னயம் பொருணயங்களைப் பற்றிச் Anes yaaa ean, 
பத்இரிசாசிரியர்சளாம் பலபடியாகப் பாராட்டியுள்ளார்கள். 

விலை ந, 1-0. 
"இதிகாசக் கதா வாசகம் (மூதற் பாகம்) 
இது சர்தாமணி, சிலப்பதிகாரம், மணிமேகலை, மஹாபா 

தம் என்னும் இதிகாசங்களில் சிறச்து விளங்கும் பாத் இரங்களி 
வரலாற்றைச் செர்தமிழ் உரை சடையிற் கூறுவது, 0.10. 

5, இதிகாசக் கதா வாசகம் (இரண்டாம் பாகம்) 

இ௫ ஈகுடன், யயாதி, கசன், பரீகுதித்து, பண்டைக்காக 
ஹச் குருகுலவாசம், பீமன் வல்லபம், துருவன் இத்தி மூதலி 

மலைப்புகளுடன் றந்த நீதிகளையும், தர்மங்களையும், Q sails, 

அறிவு வகைகளையும், சீரிய கூரிய. தஞ்சொற்களால் இர்தைக்குப 

செவிக்குமினிதாகச் செப்பும் வசன Grong, Steg, 0--10— 

&, அறிவுநூல் திரட் (முதற் பாகம், விலை 0--8- 
இது மூன்றாவது நாலாவது பார3மாணவர்சள.து. செய்யு! 

பாடத்துச்குச்சாலச்சிறர்த நூலாகும், கருவிலே ஃவி.த்.இருவடை. 
பெருமச்சளாகிய சில புலவர்களுடைய ஈலமிகுச்ச சவிகள் பலவ 

றையும் சிற்த குறிப்புச்களையும், குறிப்புரையினேயம் உடைய 

9. மை (இரண்டாம் பாகம்) | 

இது. காலாவது OF STA பார மாணவர்சளுடை ttf செய்யு: 

பாடத்துக்கு, ஏற்ற தொகைராலாகும், இர்தாலின் கோட் 

யும் Quy ssa sags sow sm glares காண்பர். ந, டெ10௨ 

இமா, கோபாலகிருஷ்ணக்கோள், 
டஸ்தக வியாபாரம், மதுரை,


